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Proclamations

Proklamasies

No 29 (Administrator’s), 1986

- PROCLAMATION

Under the powers vested in me by section 4 of the Local
ithorities Roads Ordinance, 1904, read with section 80
f the Provincial Government Act, 1961 (Act 32 of 1961), I
hereby proclaim the road as described in the Schedule
"hereto as a public road under the jurisdiction of the Town
" Council of Boksburg.

No 29 (Administrateurs-}, 1986
PROKLAMASIE

Kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel 4
van die “Local Authorities Roads Ordinance”, 1904, ge-
lees met artikel 80 van die Wet op Provinsiale Bestuur,
1961 (Wet 32 van 1961), proklameer ek hierby die pad soos
omskryf in die bygaande Bylae tot 'n publieke pad onder
die regshevoegdheid van die Stadsraad van Boksburg,
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Given under my hand at Pretoria, this 21st day of April
One thousand Nine hundred and Eighty-six.

W.A. CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 3-6-6-2-8-55
SCHEDULE
A road over —

Portions 195, 179, 180, 181, 182 of the farm Driefontein
85 IR, Erven 28, 29 and 31, Dayanglen Extension 1 Town-
ship and Erven 105 and 161, Morganridge Extension 2
Towaship as indicated by the letters ABC; BDEFGC;
DHIE; HKLI; KMNOPQRSL; FTU; VWX; YZA’; B’C’D’
and E’F’G’ respectively on Diagram SG A5425/85.

Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 21e dag
van April, Eenduisend Negehonderd Ses-en-tagtig.

W A CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

) PB 3-6-6-2-8-55
BYLAE
n Pad oor —

Gedeeltes 195, 179, 180, 181, 182 van die plaas Driefon-
tein 85 IR; Erwe 28, 29 en 31, Dayanglen Dorp Uitbreiding
1 en Erwe 105 en 161, Morganridge Dorp Uitbreiding 2
soos aangedui deur die letters ABC; BDEFGC; DHJE;
HKLJI; KMNOPQRSL; FTU; VWX; YZA"; B'CI) en
E’F'G’ respektiewelik op Kaart LG A5425/85.

Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewings

Adrministrator's Notice 930 14 May 1986

EDENVALE MUNICIPALITY: PROPOSED ALTERA-
TION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Town Council of
Edenvale has submitted a petition to the Administrator
praying that he may in the exercise of the powers conferred
on him by section 9(7) of the said Ordinance, alter the
boundaries of Edenvale Municipality by the inclusion
therein of the area described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial Ga-
zette, to direct to the Director of Local Government, Pri-
vate Bag X437, Pretoria a counterpetition requesting the
Administrator to refrain from granting the said petition,
either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for in-
spection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B306A, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria.

PB 3-2-3-13

SCHEDULE

Portion 546 of the Farm Rietfontein 63IR vide Diagram
A11671/85.

Administrator’s Notice 939 21 May 1986

KOSTER MUNICIPALITY: AMENDMENT TO TOWN
: LANDS BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Town Lands By-laws of the Koster Municipality,
published under Administrator’s Notice 943, dated 30 De-
cember 1959, as amended, are hereby further amended by
the substitution in item 1(1) and (2) of the Tariff of
Charges under Annexure A for the figures “R50” and
“R6” of the figures “R75" and *“R20” respectively.

PB 2-4-2-95-61

Administrateurskennisgewing 930 14 Mej 1986

MUNISIPALITEIT EDENVALE: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stads-
raad van Edenvale 'n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan
hom verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie
uitoefen en die grense van die Munisipaliteit Edenvale
verander deur die opneming daarin van die gebied wat in
die Bylae hierby omskryf word,

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Admi-
nistrateur versoek word om nie aan genoemde versoek-
skrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

Verdere besonderhede van die aanscek 18 in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
]3306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria ter
insae. PB 3-2-3-13

BYLAE

Gedeelte 546 van die Plaas Rietfontein 63IR volgens
Kaart A11671/85.

Administrateurskennisgewing 939 21 Mei 1986

MUNISIPALITEIT KOSTER: WYSIGING VAN DORPS-
GRONDVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Dorpsgrondverordeninge van die Munisipaliteit
Koster, afgekondig by Administrateurskennisgewing 943,
van 30 Desember 1959, soos pewysig, word hierby verder
gewysig deur in item 1(1) en (2) van die Tarief van Gelde
onder Aanhangsel A die syfers “R350” en “R6” onderskei-
delik deur die syfers “R75” en “R20” te vervang,.

PB 2-4-2-95-61
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Administrator’s Notice 940 21 May 1986

KOSTER MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BUILDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Building By-laws of the Koster Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 1311,
dated 30 July 1975, as amended, are hereby further

amended by amending Appendix VII under Schedule 2 as .

follows:

1. By the substitution in item 1(1)(a) for the figure
“R10” of the figure “R25”,

2. By the substitution in item 1(1)(b)(i), (ii) and (iii) for
the figures “R2”, “45¢” and “30c” of the figures “R5”,
“R3" and “R2" respectively.

3. By the substitution in item 2 for the figure “2c™ of the
figure **5¢”.

4. By the substitution in item 3 for the figure “R2" of the
figure “R25".

5. By the substitution in item 4 for the figures “R1” and
“R2" of the figures “R5” and ‘‘R10” respectively.

PB 2-4-2-19-61

Administrator’s Notice 941 21 May 1986

KOSTER MUNICIPALITY: AMENDMENT TO BY-
LAWS RELATING TO DOGS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The By-laws Relating to Dogs of the Koster Municipal-
ity, adopted by the Council under Administrator’s Notice
41, dated 19 January 1983, are hereby amended by the sub-
stitution in item 1(2) of Part I of the Tariff of Charges
Hac.is%r” the Schedule for the figure “R30” of the figure

PB 2-4-2-33-61

Administrator’s Notice 942 21 May 1936
SPRINGS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO BY-
LAWS RELATING TO THE HIRE OF HALLS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The By-laws Relating to the Hire of Halls of the Springs
Municipality, published under Administrator’s Notice
1475, dated 10 November 1976, as amended, are hereby
further amended as follows:

1. By amending section 1 by —

- (a) the substitution in the definition of “hall” for the
words “old Town Hall in Second Street, Springs” of the
words “Community Centre”; and

{b) the substitution in the defirition of “Civic Centre
Control Officer” for the words “Town Hall” of the words
“Community Centre”.

2. By the substitution for paragraph (b) of section 2(1) of
the following:

}

Administrateurskennisgewing 940 21 Mei 1986

MUNISIPALITEIT KOSTER: WYSIGING VAN
BOUVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna viteengesit.

Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit Koster,
deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 1311 van 30 Julie 1975, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur Aanhangsel VII onder Bylae 2
500s volg te wysig:

1. Deur in item 1(1)(a) die syfer “R10” deur die syfer
“R25” te vervang.

2. Deur in item I1(1)(b)(i), (ii) en (ii) die syfers “R2”,
“45¢” en “30c™ onderskeidelik deur die syfers “R5”, “R3”
en “R2” te vervang,

3. Deur in item 2 die syfer “2¢” deur die syfer “5c” te
vervang.

4. Deur in item 3 die syfer “R2” deur die syfer “R25” te
vervang.

5. Deur in item 4 die syfers “R1” en “R2” onderskeide-
lik deur die syfers “R5" en “R10” te vervang.

PB 2-4-2-19-61

Administrateurskennisgewing 941 21 Mei 1986
MUNISIPALITEIT KOSTER: WYSIGING VAN VER-
ORDENINGE BETREFFENDE HONDE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artike!
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Verordeninge Betreffende Honde van die Munisi-
paliteit Koster, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 41 van 19 Januarie 1983, word hierby
gewysig deur in item 1(2) van Deel I van die Tarief van
Gelde onder die Bylae die syfer “R30” deur die syfer
“R50” te vervang.

PB 2-4-2-33-61

Administrateurskennisgewing 942 21 Mei 1986
MUNISIPALITEIT SPRINGS: WYSIGING VAN VER-
ORDENINGE BETREFFENDE DIE HUUR VAN SALE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uviteengesit.

Die Verordeninge Betreffende die Huur van Sale van
die Munisipaliteit Springs, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 1475, van 10 November 1976, soos ge-
wysig, word hierby verder soos volg pewysig:

1. Deur artikel 1 te wysig deur —

(a) in die woordomskrywing van “lokaal” die woorde
“ou Stadhuis in Tweedestraat, Springs” deur die woord
“Gemeenskapsentrum” te vervang; en

{(b) in die woordomskrywing van ‘“Burgersentrumbe-
heerbeampte™ die woord “Stadhuis” deur die woord “Ge-
meenskapsentrum’ te vervang.

2. Deur paragraaf (b) van artikel 2(1) deur die volgende
te vervang:
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“(b) Conununity Centre

Hire of halls shall be as shown on the plan which is at-
tached as Annexure B to the Tariff of Charges for the Hire
of Halls and Equipment.”.

3. By the substitution for subsection (1) of section 3 of
the following:

“(1)(a} Any person applying for the hire of any hall and
additional facilities, shall apply in writing to the Head of
Community Services and complete and sign the agreement
form as prescribed in Schedule A hereto.

(b) The supplying of any false information on the agree-
ment form as prescribed in Schedule A hereto shall be an
offence and such applicant or hirer shall be liable on con-
viction to the fine as prescribed in section 20.”.

4. By the substitution in sections 3(1) and 7(2) for the
words “Clerk of the Council” of the words “Head of Com-
munity Services”,

5. By amending section 9 by —

(a) the insertion in subsection 1, after the word “All” of
the word “connected”, and

(b) the substitution for the proviso to subsection (2) of
the following:

“Provided that if such consent is given an electrician in the
Council’s Service, shall conduct such installation and the
hirer shall pay the hourly tariff for such electrician, instal-
lation fee, replacement fee, when applicable, to the Coun-
cil.”.

6. By amending section 18 by —

(a) the substitution for paragraph (a) of subsection (1) of
the following:

“(a) No hall mentioned in section 2(1)(a) shall be let to
any person as defined in section 12(b) of the Group Areas
Act, 1966 (Act 36 of 1966), or to any other person not clas-
sified under the White or Indian groups, and subject to the
provisions of paragraph (c) of this subsection, no hirer
shall allow any such persons in the said halls, or allow them
to perform on the stage: Provided that the Council may
upon receipt of a written application from the hirer, agree
to the admittance of any person as defined in section 12(b)
and (c) of the Group Areas Act, 1966 {(Act 36 of 1966), if
such person is specifically invited by the hirer, and if the
number of persons thus invited form the minority of the
people present at the gathering.”;

(b) the deletion of paragraph (b) of subsection (1); and

(c) the substitution in paragraph (c) of subsection (1) for
the expression “‘paragraphs (a) and (b)” of the expression
“paragraph (a)”.

7. By the substitution in section 22(3) for the words “old
Town Hall” of the words “Community Centre”.

8. By the substitution in Schedule A for paragraph (b) of
itern (1) of the following:
“(b) Community Centre
(i) Hennie du Plessis Hall
(ii) Juies von Ahlften Hall
(iit) Jan van Loggerenberg Hall

“(b) Gemeenskapsentrum

Huur van die lokale is soos aangedui op die plan wat as
Bylae B aangeheg is by die Tarief van Gelde vir die Huur
van Sale en Toerusting.”.

3. Deur subartikel (1) van artikel 3 deur die volgende te
vervang;:

“(1)(a) Temand wat enige lokaal en bykomende geriewe
wil huur, moet by die Hoof van Gemeenskapsdienste skrif-
telik daarom aansock doen en die ooreenkomsvorm soos
voorgeskryf by Bylae A hierby, invul en onderteken.

(b) Die verstrekking van enige valse inligting op die 0or-
eenkomsvorm soos voorgeskryf by Bylae A hierby, is 'n
misdryf en sodanige aansoeker of huurder is by skuldigbe-
vinding strafbaar met die boete soos in artikel 20 voorge-

skryf.”.

4. Deur in artikels 3(1) en 7(2) die woorde “Klerk van
die Raad”, deur dic woorde “Hoof van Gemeenskaps-
dienste™ te vervang.

5. Deur artikel 9 te wysig deur —

(a) in subartikel (1) na die woord “‘elektriese” die woord
“gekonnekteerde” in te voeg; en

(b) in subartikel (2} die voorbeﬁoudsbepaling deur die
volgende te vervang:

“Met dien verstande dat indien sodanige toestemming
verleen is, 'n elektrisién in die Raad se diens sodanige in-
stallering (of beligting) moet waarneem en die huurder
moet die uurlikse huurtarief vir sodanige elektrisién, in-
stalleringsgeld, vervangingskoste wanneer van toepassing,
aan die Raad betaal.”.

6. Deur artikel 18 te wysig deur —

(a) paragraaf (a) van subartikel (1) deur die volgende te
vervang:

“(a) Geen lokaal in artikel 2(1)(a) vermeld, word aan
enige persoon soos omskryf in artikel 12(b) van die Wet op
Groepsgebiede, 1966 (Wet 36 van 1966), of aan enige
ander persoon wat nie onder die Blanke- of Indiérgroepe
geklassifiseer is, verhuur nie, en met voorbehoud van die
bepalings van paragraaf (c) van hierdie subartikel, mag
geen huurder sodanige persoon in die gehuurde lokale
toelaat of toelaat dat hulle op die verhoog verskyn nie:
Met dien verstande dat die Raad by ontvangs van ’n skrifte-
like aansoek van die huurder kan toestem tot die toelating
van enige persoon soos omskryf in artikel 12(b) en (c) van
die Groepsgebiedewet, 1966 (Wet 36 van 1966), indien so-
danige persoon uitdruklik genooi is deur die huurder na 'n
geslote byeenkoms wat deur die huurder aangebied word,
en indien die aantal persone wat sodanig uitgenooi is, die
minderheid uitmaak van die persone teenwoordig by die
byeenkoms.”’;

(b) paragraaf (b) te skrap; en

(c) in paragraaf (c) die uitdrukking “paragrawe {a) en

- (b)” deur die uitdrukking “paragraaf {a)” te vervang.

7. Deur in artikel 22(3) die woorde “ou Stadhuis” deur
die woord “Gemeenskapsentrum”™ te vervang.

8. Deur in Bylae A paragraaf (b) van item (1) deur die
volgende te vervang:

“(b) Gemeenskapsentrum
{i) Hennie du Plessis Saal

(ii) Jules von Ahlften Saal
(iii) Jan van Loggerenberg Saal
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(iv) Rob Fortuin Hall
{(v) Koos Venter Hall
(vi) Willem Steinberg Hall
(vii) Eddie Marshall Hall.”.
PB 2-4-2-94-32

Administrator’s Notice 943 21 May 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN 530
AND 531, PARKWOOD TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has -

approved that —

1. Condition 1A(1) and (3-10) and 2A(1) and (3-10) in
Deed of Transfer T17949/1932 be removed and 1A(2) and
2A(2) be amended as follows:

“That the owner of the lot shall not have the right to
open or allow or cause to be opened thereon any place for
the sale of wines, beer or spiritious liquors™; and

2. the Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, be
amended by the rezoning of Erven 530 and 531, Parkwood
Township, to “Residential 1” including medical, dental
and surgical specialist suites, surgeons and ancillary uses
subject to certain conditions and which amendment
scheme will be known as Johannesburg Amendment
Scheme 1379, as indicated on the relevant Map 3 and
scheme clauses which are open for inspection at the offices
of the Department of Local Government, Pretoria and the
Town Clerk of Johannesburg. .

PB 4-14-2-1015-36

Administrator’s Notice 944 21 May 1986

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3883

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89{1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, comprising the same land as included in
the township of Cleveland Extension 6,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 883.

PB 4-9-2-7H-883

Administrator’s Notice 946 21 May 1936

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 870

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Pretoria Region Town-
planning Scheme, 1960, comprising the same land as in-
cluded in the township of Die Hoewes Extension 32.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

(iv) Rob Fortuin Saal
(v) Koos Venter Saal
(vi) Willem Steinberg Saal
(vii) Eddie Marshall Saal.”.
PB 2-4-2-94-32

Administrateurskennisgewing 943 21 Mei 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
ERWE 530 EN 531, DORP PARKWOOD

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
léend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
at —

1. Voorwaardes 1A(1) en (3-10) en 2A(1) en (3-10) in
Akte van Transport T17949/1932 opgehef word en 1A(2) en
2A(2) gewysig word om soos volg te lees:

“That the owner of the lot shall not have the right to
open or allow or cause to be opened thereon any place for
the sale of wines, beer or spiritious liquors”; en

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig
word deur die hersonering van Erwe 530 en 531, dorp Park-
wood, tot “Residensicel 1” insluitende mediese, tentaal
en chirurgies kamers, chiruge en bykomende gebruike on-
derworpe aan sekere voorwaardes welke wysigingskema
bekend staan as Johannesburg-wysigingskema 1379, soos
toepaslik aangedui op die toepaslike Kaart 3 en skema-
klousules wat ter insae 1¢ in die kantore van die Departe-
ment van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van
Johannesburg,

PB 4-14-2-1015-36

Administrateurskennisgewing 944 21 Mei 1985

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 883

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n
wysiging van Johannesburg-dorpsaanlegskema, 1979, wat
uvit dieselfde grond as die dorp Cleveland Uitbreiding 6
bestaan, goedgekeur het,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is
beskikbaar vir inspeksie op aile redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 883.

PB 4-5-2-2H-883

Administrateurskennisgewing 946 21 Mei 1986

PRETORIA-STREEK-WYSIGINGSKEMA 870

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n
wysiging van Pretoria-streek-dorpsaanlegskema, 1960, wat
uit dieselfde grond as die dorp Die Hoewes Uitbreiding 32
bestaan, poedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskemna
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are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Verwoerdburg and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Region Amend-
ment Scheme 870,

PB 4-9-2-93-870

Administrator’s Notice 945 21 May 1986

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
nistrator hereby declares Die Hoewes Extension 32 Town-
ship to be an approved township subject to the conditions
set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-6763

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY DIE GEREFORMEERDE KERK VER-
WOERDBURG-00S UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP ON PORTION 34 OF THE FARM HIGH-
LANDS 357 JR, PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS
BEEN GRANTED '

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Die Hoewes Exten-
sion 32,
(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan SG No A6672/85.

(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights to
minerals.

(4) Precautionary Measures

The township owner shall at its own expense, make ar-
rangements with the local authority in order to ensure
that —

(a) water will not dam up,.that the entire surface of the
township area is drained properly and that streets are
sealed effectively with tar, cement or bitumen; and

(b) trenches and excavations for foundations, pipes, ca-
bles or for any other purposes, are properly refilled with
damp soil in layers not thicker than 150 mm, and com-
pacted until the same grade of compaction as that of the
surrounding material is obtained,

(5) Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense cause all
existing buildings and structures situated within the build-
ing line reserves, side spaces or over common boundaries
to be demolished to the satisfaction of the local authority,
when required by the local authority to do so.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven shall be subject to the following conditions
imposed by the Administrator in terms of the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authority, for sewerage and other mumicipal

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Verwoerdburg en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-streek-wysi-
gingskema 870.

PB 4-9-2-93-870

Administrateurskennisgewing 945 21 Mei 1986
VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonpansie 25 van 1965), ver-

klaar die Administratenr hierby die dorp Die Hoewes Uit-
breiding 32 tot ’n goedgekeurde dorp onderworpe aan die
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6763
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE GEREFORMEERDE KERK VER-
WOERDBURG-0O0S INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP
TE STIG OP GEDEELTE 34 VAN DIE PLAAS HIGH-
LANDS 359 JR, PROVIPE&SA% IISRANSVAAL, TOEGE-
ST

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam '
Die naam van die dorp is Die Hoewes Uitbreiding 32.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan LG No A6672/85.

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbehoud van die regte op minerale,

(4) Voorkomende Maatreéls

Die dorpseienaar moet op eie koste reélings met die
plaaslike bestuur tref om te verseker dat —

(a) water nie opdam nie, dat die hele oppervlakte van
die dorpsgebied behoorlik gedreineer word en dat strate
doeltreffend met teer, beton of bitumen geseél word; en

(b) slote en uitgrawings vir fondamente, pype, kabels of
vir enige ander doeleindes behoorlik met klam grond in
lae wat nie dikker as 150 mm is nie, opgevul word en ge-
kompakteer word totdat dieselfde verdigtingsgraad as wat
die omliggende materiaal het, verkry is.

(5) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande ge-
boue en strukture wat binne boulynreserwes, kantruimtes
of oor gemeenskaplike grense geleé is, laat sloop tot be-
viediging van die plaaslike bestuur wanneer die plaaslike
bestuur dit vereis.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes
opgelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
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purposes, along any two boundaries other than a street
boundary and in the case of a panhandle erf, an additional
servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
cess portion of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local authority may dispense
with any such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or within
2 m thereof.

(3) The local autherity shall be entitled to deposit tem-

porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such -

material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem ne-
cessary and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to any da-
mage done during the process of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

Administrator’s Notice 948 21 May 1986

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 674

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Roode-
poort-Maraisburg Town-planning Scheme, 1/1946, by the
rezoning of Erf 1/538, Florida, from “Special Residential”
to “Special” for offices and professional suites, subject to
certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme 674.

PB 4-9-2-30-674

Administrator’s Notice 949 21 May 1986

SANDTON AMENDMENT SCHEME 860

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Sandton
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 48,
Chislehurston Extension 1, from *“Existing Public Road™ to
“Residential 1" with a density of **One dwelling per erf”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 860.

PB 4-9-2-116H-860

die plaaslike bestuur, lanps enige twee grense, uitgeson-
derd "n straatgrens en, in die geval van ’n pypsteelerf, 'n ad-
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed
cor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

.. (3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal

wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty-
delik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwi-
tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re-
delike toegang tot gencemde grond vir die voornoemde
doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

Administrateurskennisgewing 948 21 Mei 1986
ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
674

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegskema
1/1946, gewysig word deur die hersonering van Erf 1/538,
Florida, van “Spesiale Woon” tot “Spesiaal” vir kantore
en professionale kamers, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepcort en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burg-wysigingskema 674.

PB 4-9-2-30-674

Administrateurskennisgewing 949 21 Mei 1986

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 860

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van Erf 48, Chislehurston Uit-
breiding 1, van “Bestaande Openbare Pad” tot “Residen-
sieel 1" met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye,

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysiging-
skema 860.

PB 4-9-2-116H-860
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Administrator’s Notice 950 21 May 1986

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 553 :

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Roode-
poort-Maraisburg Town-planning Scheme, 1/1946, by the
rezoning of Erven 356 and 1709, Roodepoort, from “Ge-
neral Residential” with a density of “one dwelling per
5 000 square feet” to “Special” for Service Industries, sub-
ject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Roodepoort/Maraisburg and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme 553.

PB 4-9-2-30-553

Administrator’s Notice 951 21 May 1986

WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/182

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Witbank
Town-planning Scheme 1, 1948, by the rezoning of Erf
1516, Del Judor Extension 11, Witbank to “Special” for
Public Garage and Nursery. :

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Witbank and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Witbank Amendment
Scheme 1/182.

PB 4-9-2-39-182

Administrator’s Notice 952 21 May 1986

BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 1/363

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Bedford-
view Town-planning Scheme, 1948, by the rezoning of Erf
50, Bedford Gardens, Bedfordview situated on Smith
Road to “Special” for parking purposes and such other
uses as the local authority may permit.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Bedfordview and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Bedfordview Amendment

Scheme 1/363. .
PB 4-9-2-46-363

Administrator’s Notice 954 21 May 1986
CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 762 of 23 April 1986 is hereby

Administrateurskennisgewing 950 21 Mei 1986
ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
553

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegskema
1/1946, gewysig word deur die hersonering van Erwe 356 en
1709, Roodepoort, van “Algemene Woon” met 'n digtheid
van “een woonhuis per 5 000 vierkante voet” tot “Spe-
siaal” vir Diensnywerhede onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort/Marais-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burg-wysigingskema 553.

PB 4-9-2-30-553

Administrateurskennisgewing 951 21 Mei 1986

WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/182

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Witbank-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig word
deur die hersonering van Erf 1516, Del Judor Uitbreiding
l1(1, Witbank tot “Spesiaal” vir Openbare Garage en Kwe-

ery.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Witbank en is beskik-

baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Witbank-wysiging-
skema 1/182.

PB 4-9-2-39-182

Administrateurskennisgewing 952 21 Mei 1986

BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA 1/363

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Bedfordview-dorpsaanlegskema, 1948, gewysig
word deur die hersonering van Erf 50, Bedford Gardens,
Bedfordview geleé aan Smithstraat tot “Spesiaal” vir par-
kering doeleindes om soortgelyke ander gebruike wat deur
die plaaslike bestuur bepaal mag word.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bedfordview en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysiging-
skema 1/363.
PB 4-9-2-46-363

Administrateurskennisgewing 954 21 Mei 1986

REGSTELLINGSKENNISGEWING
Administrateurskennisgewing 762 van 23 Aprl 1986
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corrected by the insertion of the figure “T25032/1985 in
place of “T17757/1974" after the words “Deed of Transfer”
in the English of the last-mentioned notice.

PB 4-14-2-99(0-8

Administrator’s Notice 953 21 May 1986

ELSBURG AMENDMENT SCHEME 19
CORRECTION NOTICE

Admiristrator’s Notice 539 dated 19 March 1986 is
hereby corrected by the substitution for “Town Clerk Els-
burg” of “Town Clerk Germiston”, in the English and Afri-
kaans Text.

Administrator’s Notice 955 21 May 1986
ROODEPOORT-MARAISBURG .AMENDMENT
SCHEME 653

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Roode-
poort-Maraisburg Town-planning Scheme 1, 1946, by the
rezoning of Portions 1 and 2 of Erf 668, Wilro Park Exten-
sion 6 from “Public Open Space” to “Public Roads”, sub-
ject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme 653.

PB 4-9-2-30-653

Administrator’s Notice 956 21 May 1986

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 944

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Erven
707, 708, 709 and 710, Ferndale Township to “Special” for
offices.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at-all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 944,

PB 4-14-2-465-70

Administrator’s Notice 937 21 May 1986

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 665

It is hereby notified in terms of section 36{1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1963, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Holding
106, Bush Hill Estate Agricultural Holdings from “Agricul-

-

word hiermee verbeter deur die nommer “T25032/1985 in
te voeg in plaas van “T17757/74” na die woorde “Akte van
Transport™ in die Afrikaanse gedeelte van laasgenoemde
kennisgewing.

PB 4-14-2-990-8

Administrateurskennisgewing 953 21 Mei 1986

ELSBURG-WYSIGINGSKEMA 19

REGSTELLINGSKENNISGEWING
Administrateurskennisgewing 539 van 19 Maart 1986
word hiermee reggestel deur die vervanging van “Stads-

klerk Elsburg” deur “Stadsklerk Germiston”, in die Afri-
kaanse en Engelse Teks.

Administrateurskennisgewing 955 21 Mei 1986

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
653 '

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegskema 1,
1946, gewysig word deur die hersonering van Gedeeltes 1
en 2 van Erf 668, Wilropark Uitbreiding 6 van “Bestaande
Openbare Oopruimte” tot “Bestaande Openbare Paaie”,
onderworpe aan sekere voorwaardes,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burg-wysigingskema 653.

PB 4-9-2-30-653

Administrateurskennisgewing 956 21 Mei 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 944

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat dic Administrateur goedgekeur
het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Erwe 707, 708, 709 en 710,
Ferndale tot “Spesiaal”’ vir kantore.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 944.

PB 4-14-2-465-70

Administrateurskeunisgewing 957 21 Mei 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 665

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Hoewe 106, Bush Hill
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tural” to “Special” for a nursery to include the sale of
ancillary goods, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 665.

PB 4-9-2-132H-665

Administrator’s Notice 947 21 May 1986

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
nistrator hereby declares Cleveland Extension 6 Township
to be an approved township subject to the conditions set
out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-6020
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY PORTION ONE FOUR FOUR, FARM
DOORNFONTEIN (PROPRIETARY) LIMITED
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON POR-
TION 844 OF THE FARM DOORNFONTEIN NO 92 IR,
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name

The name of the township shall be Cleveland Extension
6.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan SG No A721/83.

(3) Streets

(a) The township owner shall form, grade and maintain
the streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken over
by the local authority: Provided that the Administrator
shail be entitled from time to time to relieve the township
owner wholly or partially from this obligation after refe-
rence to the local authority.

(b) The township owner shall, at its own expense, re-
move all obstacles from the street reserves to the satisfac-
tion of the local authority.

(c) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a) and (b) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Endowment
Payable to the local authority:

The township owner shall, in terms of section 63(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, pay to the
local authority as endowment sums of money equal to
7,5 % of the Jand value of erven in the township, which

Estate Landbouhoewes van “Landbou” tot “Spesiaal” vir
'n kwekery wat die verkoop van aanverwante goedere in-
sluit, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 665.

PB 4-9-2-132H-665
21 Mei 1986

Administrateurskennisgewing 947
VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-
klaar die Administrateur hierby die dorp Cleveland Uit-
breiding 6 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6020

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR PORTION ONE FOUR FOUR, FARM
DOORNFONTEIN (PROPRIETARY) LIMITED INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE
OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOE-
STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 844
VAN DIE PLAAS DOORNFONTEIN 92 IR, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) Naam
Die naam van die dorp is Cleveland Uitbreiding 6.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan LG No A721/83.

(3) Strate

(a) Die dorpseienaar moet die strate in die dorp vorm,
skraap en in stand hou tot bevrediging van die plaaslike
bestuur totdat di€ aanspreeklikheid deur die plaaslike be-
stuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die Admi-
nistrateur geregtig is om die dorpseienaar van tyd tot tyd
gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid te onthef
na raadpleging met die plaaslike bestuur.

~ (b) Dic dorpseienaar moet op eie koste alle hindernisse
in_die straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur verwyder.

(c) Indien die dorpseienazar versuim om aan die bepa-
lings van paragrawe (a) en (b) hiervan te voldoen, is die
plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van die
dorpseienaar te doen.

(4) Begiftiging
Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van arti-
kel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur be-
drae geld betaal gelykstaande met 7,5 % van die grond-
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amount shall be used by the local authority for the con-
struction of streets and/or stormwater drainage in or for
the township.

Such endowment shall be payable in accordance with the
provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights to
minerals.

(6) Obligations in Regard to Essential Services

The townships owner shall within such period as the local
authority may determine, fulfil its obligations in respect of
the provision of water, electricity and sanitary services and
the installation of systems therefore, as previously agreed
upon between the township owner and the local authority.

(7) Safeguarding of Shafis

The township owner shall, at its own expense cause the
existing shafts situated within the township area to be
made safe to the satisfaction of the Chief Inspector of
Mines, Johannesburg.

(8) Safeguarding of Underground Workings

The township owner shall, at its own expense, make ade-
quate provision to the satisfaction of the Chief Inspector of
Mines, Johannesburg, to prevent any water from entering
underground workings through outcrop workings or shatt
openings and the existing stormwater drains, if any, shall
be properly maintained and protected.

(9) Consolidation of Erven

The township owner shall at its own expense cause Erven
175 to 180 to be consolidated.

2. CONDITIONS OF TITLE

(1) Conditions Imposed by the Administrator in terms of the
Provisions of the Town-planning and Townships Ordinance
25 of 1965

The erven shall be subject to the following conditions:

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authority, for sewerage and other municipal
purposes, along any two boundaries other than a street
boundary and in the case of a panhandle erf, an additional
servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
cess portion of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local authority may dispense
with any such servitude.

{b) No building or other structure shall be erected within
the aforésaid servitude area and ne larpe-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or within
2 m thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works asit, in its discretion may deem ne-
cessary and shall further be entitled to reasenable access to
the said land for the aforesaid purpose subject.to any da-
mage done during the process of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

J

waarde van erwe in die dorp, welke bedrag deur die plaas-
like bestuur aangewend moet word vir die bou van strate
en/of stormwaterdreinering in of vir die dorp.

Sodanige begiftiging moet ooreenkomstig die bepalings
van artikel 74 van die genoemde Ordonnansie betaal word.

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbehou van die regte op minerale.

(6) Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat
die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met be-
trekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sa-
nitére dienste en die installering van stelsels daarvoor,
soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
plaaslike bestuur, nakom.

(7) Beveiliging van Skagte

Die dorpseienaar moet op eie koste die bestaande
skagte wat Erwe 175 tot 180 geleé is laat beveilig tot bevre-
diging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannesburg.

(8) Beveiliging van Ondergrondse Werke

Die dorpseienaar moet op eie koste voldoende voorsorg
tref tot bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Jo-
hannesburg, om te voorkom dat enige water by onder-
grondse werke insypel deur dagsoomwerke of skagope-
ninge en die bestaande stormwaterriole, as daar is, moet
behoorlik onderhou en beskerm word.

(9) Konsolidasie van Erwe

Die dorpseienaar moet op eie koste Erwe 175 tot 180 in
die dorp, laat konsolideer.

2. TITELVOORWAARDES

(1) Voorwaardes opgelé deur die Administrateur kragtens
die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe 25 van 1965

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes:

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson-
derd ’n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad-
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dienverstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(b) Geen geboue-of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sedanige serwituut
of binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty-
delik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwi-
tuut grens enr voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re-
delike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde
doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
vewyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.
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(2) Conditions Imposed by the State President in terms of
section 184(2) of the Mining Rights Act No 20 of 1967

The undermentioned erven shall be subject to the condi-
tions as indicated.

(a) Erf 175

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.
1.9T.8T.7T.H.A. on the General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations part, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(ii) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P.20T.23T.25T.27T.
Q.M.L. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 3 (Area lettered H.7T.8T.9T.I.QD2W.QD3W.
QD5W.QD6W.J.G.H. on the General Pian)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(if) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) The height of the walls of the main buildings shall
not exceed seven metres and the buildings shall not consist
of more than one storey.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as foliows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be crected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(v) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 4 {Area lettered M.Q.R.N.DQ5E.DQ2E.M cn the
General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(2) Voorwaarde opgelé deur die Staatspresident ingevolge
artikel 184(2) van die Wet op Mynregte No 20 van 1967

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die
voorwaardes soos aangedui:

(a) Erf175

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa.
L.9T.8T.7T.H.A. op die Algemene Pian).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(i) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- enfof nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.23T.
25T.27T.Q.M.L. op die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 3 (Gebied geletterd H.7T.8T.9T.1.
QD2)W.QD3W.QD5W.QD6W.J .G.H. op die Algemene
Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- en/of nywetheidsdoeleindes ge-
bruik word.

(iii) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(iv) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van ’n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die boupianne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenteur soos volg deur middel van ’n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie pebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking.”.

Die gebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit, indien in-
sakking sou plaasvind, die veiligheid van persone daarin,
sover moontlik, sal verseker.

(v) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. op
die Algemene Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
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(iiy The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) The height of the walls of the main buildings shall
not exceed seven metres and the buildings shall not consist
. of more than one storey.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professiorial structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iv) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 5 (Area lettered K,L.M.DQ2E.DQSE.
NJ.QD6W.QD5SW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K on the
General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking,

(ii) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) The height of the walls of the main buildings shall
not exceed fifteen metres and the buildings shall not con-
sist of more than four storeys.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erccted shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(v) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer. .

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the General Plan)

Does not affect the erf.

mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersicel- en/of nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

(iii) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter ocorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(iv) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-

*sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle

sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat ge€ndosseer word.:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

{iv) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur apgerig
word.

Sone 5 (Gebied geletterd K.L.M.DQ2E.
DQSE.N.J.QD6W.QD5W.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. op
die Algemene Plan). :

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- en/of nywerheidsdoeleindes pe-
bruik word.

(ifi) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 15
meter corskry nie en die geboue moet nie uit meer as vier
verdiepings bestaan nie.

(iv) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet cnder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur scos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat ge€ndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie pebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(v) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.
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Erf176 Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
(b) Erf op die Algemene Plan).
Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.l.

9T.8T.7T.H.A. on the General Plan)
Does not affect the erf,

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P.
20T.23T.25T.27T.Q.M.L. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 3 (Area lettered H.7T.8T.9T.1.QD2W.QD3W.
QD3SW.QD6W.J.G.H. on the General Plan)

(1) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structures thereon which may result
from such subsidence, settlement, shock or cracking.

(ii) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purpose.

(iii) The height of the walls of the main buildings shall
not exceed seven metres and the buildings shall not consist
of more than one storey.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer, The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be. erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

. (v) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DOSE.DQ2E.M. on
the General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all {iability for any damage the-
reto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(if) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

{iii} The height of the walls of the main buildings shall
not exceed seven metres and the buildings shall not consist
of more than one storey.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neér and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings

Raak nie die erf nie.
(b) Erf176

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa.
LIT.8T.7T-H.A. op die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.
23T.25T.27T.Q.M.L. op die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 3 (Gebied geletterd
H.IT.8T.9T.1.QD2W.QD3W.QD5W.QD6W.J.G.H.  op
die Algemene Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar dic eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- en/of nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.,

(iif) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(iv) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle

sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebow/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebouw/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(v) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. op
die Algemene Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- enfof nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

(iii) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue meet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(iv) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n

e
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and structures shall bear a certificate signed by the protes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(v) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 5 (Area lettered K.L.M.DQ2E.DQ5E.
N.J.QD6W.QD5W.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K on the
General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage the-
reto and to any structures thereon which may result from
such subsidence, settlement, shack or cracking.

(ii) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) The height of the wails of the main buildings shall
not exceed fifteen metres and the buildings shall not cons-
ist of more than four storeys.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

*“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(v) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the General Plan)

Does not affect the erf.
{c)Erf177

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.T.9T.8T.
7T.H.A. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 2 {Area lettered L.D.E.P.20T.23T.25T.27T.
Q.M.L. on the General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage

professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur spos volg deur middel van ’n sertifi-
kaat gegndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bouw/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebowSstruktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid en persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(v} Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 5 (Gebied geletterd K.L.M.DQ2E,
DQSE.N.L.QD6W.QD5SW.QD3W.QD2ZW.1.0D1Wa. K op
die Algemene Plan).

{i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- enfof nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

(iii) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 13
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as vier
verdiepings bestaan nie.

(iv) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professxonele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bow/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(v) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot dic
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
op die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.
(c) Erf 177

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa.
T.9T.8T.7T.H.A. op die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.
23T.25T.27T.Q.M.L. op die Algemene Plan).

(1) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
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thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settiement, shock or cracking.

(ii) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

Zone 3 (Ared lettered H.7T.8T.9T.I.OD2W.QD3W.
QD5W.QD6W.J.G.H. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DQ5E.DQ2E.M. on
the General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(if) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) The height of the walls of the main buildings shall
not exceed seven metres and the buildings shall not consist
of more than one storey.

(iv) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence, The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(v) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 5 (Area lettered K.L.M.DQ2E.DQ5SE.N.J.QD6W.
QD5W.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the General Plan) ~

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
.the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(ii) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) This land may be used only for storage purposes
with light structures to protect the stored material, pro-
vided the type of structure has been approved by, and pro-
vided the outcrops have been made safe to the satisfaction
of the Chief Inspector of Mines, Johannesburg.

. mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms

aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- enfof nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

Sone 3 (Gebied geletterd H.7T.8T.9T.
LOD2ZW.QD3W.QOD5W.QD6W.J.G.H. op die Algemene
Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. op
die Algemene Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eiepmaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- en/of nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

(iii) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(iv} Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenjeur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboué en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bow/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(v) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 5 (Gebied geletterd K.L.M.DQZE.
DQSE.N.J.QD6W.QD5W.QD3W.QD2W.1.QOD1Wa.K. op
die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.
Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
op dic Algemene Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees

" aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van

mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die peboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersicel- enfof nywerheidsdoeleindes ge-
brutk word,

(iii) Hierdie grond moet slegs vir bergingdoeleindes ge-
bruik word met ligte strukture om gebergde materiaal te
beskerm.

ey
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(d) Erven 178 to 180

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.l.9T.8T.7T.
H.A. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P.20T.23T.25T.27T.
Q.M.L. on the General Plan)

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(if) The buildings to be erected on the land my only be
used for commercial and/or industrial purposes.

Zone 3 (Area lettered H.7T.8T.9T.1.OD2W.QD3W.
QD35W.QD6W.J.G.H. on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. on
the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 5 (Area lettered K.L.M.DQ2E.
DQS3E.N.J.QD6W.QD5W.QD3W. QD2W.1.QD1Wa.K.
on the General Plan)

Does not affect the erf.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the General Plan).

(i) As this erf forms part of land which is or may be un-
dermined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,
the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.

(if) The buildings to be erected on the land may only be
used for commercial and/or industrial purposes.

(iii) This land may be used only for storage purposes
with light structures to protect the stored material, pro-
vided the type of structure has been approved by, and pro-
vided the outcrops have been made safe to the satisfaction
of the Chief Inspector of Mines, Johannesburg.

(3) Erven subject to Special Conditions

The undermentioned erven shall be subject to the fol-
lowing conditions:

(a) Erf175

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.
J.9T.8T.7T.H.A. on the Scheme Map)

No condition.

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P.20T.23T.25T.27T.Q.M.L.
on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 3 (Area lettered H.7T.8T.9T.I.QD2W.QD3W.
QD5W.QD6W.J.G.H. on the Scheme Map)

(i) The height of the walls of the main buildings shall not
exceed seven metres and the buildings shall not consist of
more than one storey.

*

(dY Erwe 178 tof 180

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa.
1.9T.8T.7TT_H.A. op die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 2 (Gebied geletterd

. LD.E.P.20T.23T.25T.27T.Q.M.L. op die Algemene Plan),

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(i) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- en/of nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

Sone 3 (Gebied geletterd
H.7T.8T.IT.L.QD2W.QD3W.QD5W.QD6W.J.G.H.  op
die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. op
die Algemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 5 (Gebied geletterd K.L. M.DQ2E.DQS5E.
N.J.QD6W.QDSW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. op die Al-
gemene Plan).

Raak nie die erf nie.

Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
op die Algemene Plan).

(i) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat on-
dermyn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.

(ii) Die geboue wat daarop opgerig gaan word moet
slegs vir kommersieel- en/of nywerheidsdoeleindes ge-
bruik word.

(iii) Hierdie grond moet slegs vir bergingdoeleindes ge-
bruik word met ligte strukture om gebergde materiaal te
beskerm.

(3) Erwe Onderworpe aun Spesiale Voorwaardes

Die ondergencemde erwe is aan die volgende voor-
waardes onderworpe:

(a) Erf 175
Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa,
J.9T.8T.7TT.H.A. op die Skema kaart).
Geen voorwaarde.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.
23T.25T.27T-Q.M.L. op die Skema kaart).

Razk nie die erf nie.

Sone 3 (Gebied geletterd H.7T.8T.9T.
1.0D2W.QD3W.QD5W.QD6W.J.G.H. op die Skema
kaart).

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.
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(ii) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on

which the building/structure is to be erected may be liable .

to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iii) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the suo-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. on
the Scheme Map)

(i} The height of the walls of the main buildings shall not
exceed seven metres and the buildings shall not consist of
more than one storey. ’

(ii) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigatons shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iii) All structures, buildings and the foundations there-
of, shall be designed by a professional structural engineer
to the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johan-

. nesburg and the buildings shall be constructed under the
supervision of such professional structural engineer.

Zone 5 (Area lettered K.L.M.DQ2E.DQSE.N.J.QD6W.
QD5SW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. on the Scheme Map)

(i) The height of the walls of the main buildings shall not
exceed fifteen metres and the buildings shall not consist of
more than four storeys.

(ii) The design of all structures and buildings 10 be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted pricr to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this buildingfstructure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(ii)} Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat geéndosscer word:

“Diec planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebow/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(iii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Song 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DO5SE.DQ2E.M.
op die Skema kaart).

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry mie en die geboue moet ni¢ uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(ii) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur scos volg deur middel van ’'n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebou/struktuur is cok so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(iii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
vandsodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 5 (Gebied geletterd K. L.M.DQ2E.DQS5E.
N.J.QD6W.QD5SW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K,
Skema kaart).

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 15
meter corskry nie en die geboue moet nie uit meer as vier
verdiepings bestaan nie,

op die

(ii) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet oner die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die pebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.
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(ifi} All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the Scheme Map)

Does not affect the erf.
(b) Erf176

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.1.9T.8T. 7T.
H.A. on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P.20T.23T.25T.27T.Q.
M.L. on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 3 (Area lettered H.).,.8T.9T.1.QD2W.QD3W.
QD5SW.QD6W.J.G.H. on the Scheme Map)

(i) The height of the walls of the main buildings shall not
exceed seven metres and the buildings shall not consist of
more than one storey.

(i) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
2 manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iii) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. on
the Scheme Map)

() the height of the walls of the main buildings shall not
exceed seven metres and the buiidings shall not consist of
more than one storey.

(i) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be dore under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iii) All structures, buildings and the foundations thereof

(iii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
op die Skema kaart).

Raak nie die erf nie.
(b)Y Erf176

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa,
L9T 8T.7T.H.A. op die Skema kaart).

Raak nie die erf nie.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.
23T.25T.27T.Q.M.L. op die Skema kaart).

Raak nie die erf nie.

Sone 3 (Gebied geletterd H.7T.8T.9T.
[.LQD2W.QD3W.QD5W.QD6W.J.G.H. op die Skema
kaart)

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(if) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet oander die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van ’n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die pebowstruktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(ii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur ’n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. op
die Skema kaart).

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die peboue moet nie uit meer as een
verdieping betaan nie.

(ii) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van ’n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanipe geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van ’n sertifi-
kaat ge&ndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking. Die gebou/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(iii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
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shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 5 (Area lettered K.L.M.DQ2E.DQ5E.N.J.QD6W,
QD3SW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. on the Scheme Map).

(i) The height of the walls of the main buildings shall not
exceed fifteen metres and the buildings shall not consist of
more than four storeys.

() The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in
a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iii) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the Scheme Map)

Does not affect the erf.
(c) Erf177

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.I.9T.
8T.7T.H.A. on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P.20T.23T.25T.27T.
Q.M.L. on the Scheme Map)

No condition.

Zone 3 (Area lettered H.7T.8T.9T.1.QD2ZW.QD3W.
QD5W.QD6W.J.G.H. on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DQ5SE.DQ2E.M. on
the Scheme Map)

(i) The heigth of the walls of the main buildings shall not
exceed seven metres and the buildings shall not consist of
more than one storey.

(i) The design of all structures and buildings to be
erected shall be approved by a professional structural engi-
neer and proper foundation investigations shall be con-
ducted prior to the erection of such structures and build-
ings which shall be done under the supervision of a
professional structural engineer. The plans of all buildings
and structures shall bear a certificate signed by the profes-
sional structural engineer as follows:

“The plans and specifications of this building/structure
have been drawn up in the knowledge that the land on
which the building/structure is to be erected may be liable
to subsidence. The building/structure has been designed in

moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 5 (Gebied geletterd K.L.M.DQ2E.
DQSE.N.J.QD6W.QDSW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. op
die Skema kaart).

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 15
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as vier
verdiepings bestaan nie.

(ii) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van 'n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bou/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
sakking, Die gebouw/struktuur is ook so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”,

(iii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
vandsodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
op die Skema kaart).

Raak nie die erf nie.
(c) Erf177

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa.
1.9T.8T.7T.H.A. op die Skema kaart),

Raak nie die erf nie.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.
23T.25T.27T.Q.M.L. op die Skema kaart).

Geen voorwaarde.

Sone 3 (Gebied geletterd H.7T.8T.9T.
[.OD2W . QD3W . QD5W.QD6W.J.G.H. op die Skema
kaart).

Raak nie die exf nie.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N.DQSE.DQ2E.M. op
die Skema kaart),

(i) Die hoogte van mure van hoofgeboue moet nie 7
meter oorskry nie en die geboue moet nie uit meer as een
verdieping bestaan nie.

(ii) Die ontwerp van die geboue en strukture wat op die
erf opgerig staan te word, moet met die goedkeuring van 'n
professionele strukturele ingenieur geskied en die oprig-
ting van sodanige geboue en strukture moet onder die toe-
sig van gemelde ingenieur geskied. Die bouplanne van alle
sodanige geboue en strukture moet deur die professionele
strukturele ingenieur soos volg deur middel van ’n sertifi-
kaat geéndosseer word:

“Die planne en spesifikasies van hierdie gebou/struk-
tuur is opgestel met die wete dat die grond waarop die ge-
bow/struktuur opgerig staan te word, onderhewig is aan in-
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a manner which will, as far as possible, ensure the safety of
its occupants in the event of subsidence taking place.”

(iii) All structures, buildings and the foundations thereof
shall be designed by a professional structural engineer to
the satisfaction of the Chief Inspector of Mines, Johannes-
burg and the buildings shall be constructed under the su-
pervision of such professional structural engineer.

Zone 5 (Area lettered K.L. M.DQ2E.DQ5E.N.
J.QD6W.QDSW.QD3W.QD2W.I.QD1Wa.K. on the
Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the Scheme Map)

This land may be used only for storage purposes with
light structures to protect the stored material, provided the
type of structure has been approved by, and provided the
outcrops have been made safe to the satisfaction of the
Chief Inspector of Mines, Johannesburg.

(d) Erven 178 to 180

Zone 1 (Area lettered A.B.C.K.QD1Wa.l.9T.
8T.7T.H.A. on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 2 (Area lettered L.D.E.P. 20T 23T.25T.27T.
Q.M.L. on the Scheme Map)

No condition.

Zone 3 (Area lettered H.7T.8T.9T.1.QD2W.QD3W,
QD5W.QD6W.J.G.H. on the Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 4 (Area lettered M.Q.R.N.DQSE.DQZ2E.M. on
the Scheme Map)

Does not affect the erf,

Zone 5 (Area lettered K.L.M.DQ2E.DQS5E.N.J.
QD6W.QD5W.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K. on the
Scheme Map)

Does not affect the erf.

Zone 6 (Area lettered Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q. on
the Scheme Map)

This land may be used only for storage purposes with
light structures to protect the stored material, provided the
type of structure has been approved by, and provided the
outcrops have been made safe to the satisfaction of the
Chief Inspector of Mines, Johannesburg,

Administrator’s Notice 958 21 May 1986

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 924

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Lot 1102,
Ferndale Township from “Special” for offices and/or resi-
dential buildings to “Special” for offices and/or residential
buildings, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria

sakking. Die gebou/struktuur is cok so ontwerp dat dit,
indien insakking sou plaasvind, die veiligheid van persone
daarin, sover moontlik, sal verseker.”.

(iii) Alle strukture, geboue en die fondasies daarvan
moet deur 'n professionele strukturele ingenieur tot die
bevrediging van die Hoofinspekteur van Myne, Johannes-
burg ontwerp word en die geboue moet onder die toesig
van sodanige professionele strukturele ingenieur opgerig
word.

" Sone 5 (Gebied geletterd K. L. M.DQ2E.DQSE.
N.J.OD6W.ODSW.QD3W.QD2W.1.QDIWa.K.
Skema kaart).

op die

Raak nie die erf nie.

Sone 6 {Gebied geletterd Q.27T.25T,23T.20T.P.F.R.Q.
op die Skema kaart).

Hierdie grond moet slegs vir bergingdoeleindes gebruik
word met ligte strukture om gebergde materiaal te be-
skerm.

(d) Erwe 178 1ot 180

Sone 1 (Gebied geletterd A.B.C.K.QD1Wa.
L.9T.8T.7T.H.A. op die Skema kaart).

Raak nie die erf nie.

Sone 2 (Gebied geletterd L.D.E.P.20T.
23T.25T.27T.Q.M.L. op die Skema kaart).

Geen voorwaarde.

Sone 3 (Gebied geletterd H.7T.8T.9T.

1.QD2W.QD3W.QD5W.QD6W.J.G.H. op die Skema
kaart).

Raak nie die erf nie.

Sone 4 (Gebied geletterd M.Q.R.N. DQSE DQ2E.M. op
die Skema kaart).

Raak nie die erf nie.

Sone 5 (Gebied geletterd K.L.M.DQ2E.DQ5E.
N.J.QD6W.QDsW.QD3W.QD2W.1.QD1Wa.K.
Skema kaart).

Raak nie die erf nie.

Sone 6 (Gebied geletterd Q.27T.25T.23T.20T.P.F.R.Q.
op die Skema kaart).

op die

Hierdie grond moet slegs vir bergingdoeleindes gebruik
word met ligte strukture om gebergde materiaal te be-
skerm.

Administrateurskennisgewing 958 21 Mei 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 924

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Lot 1102, Ferndale van
“Spestaal” vir kantore en/of residensiéle geboue tot “Spe-
siaal” vir kantore en/of residensiéle geboue, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
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and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonable tinres.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 924,

PB 4-9-2-132H-924

Administrator’s Notice 959 21 May 1986

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 2/85

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordin-
ance, 1963, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Roodepoort-Maraisburg
Town-planning Scheme 2, 1954, comprising the same land
as included in the township of Bergbron Extension 3.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme 2/85.

PB 4-9-2-30-2/85

Administrator’s Notice 960 21 May 1986

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admin-
istrator hereby declares Bergbron Extension 3 Township to
be an approved township subject to the conditions set out
in the Schedule hereto,

PB-4-2-2-4744
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY ALLIED DEVELOPMENT COMPANY
(PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE PROVI-
SIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 281 OF THE

FARM WATERVAL NO 211 IQ, PROVINCE OF -

TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED
1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Bergbron Extension
3.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan SG No A5018/85.

(3) Stormwater Drainage and Street Consiruction

(a} The township owner shall on request by the local
authority submit to such authority for its approval a de-
tailed scheme complete with plans, sections and specifica-
tions, prepared by a civil engineer approved by the local
authority, for the collection and disposal of stormwater
throughout the township by means of properly constructed
works and for the construction, tarmacadamising, kerbing
and channelling of the streets therein together with the
provision of such retaining walls as may be considered ne-
cessary by the local authority.

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 924,

PB 4-9-2-132H-924

Administrateurskennisgewing 959 21 Mei 1986

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
2/85

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n
wysiging van Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegskema
2, 1954, wat uit dieselfde grond as die dorp Bergbron Uit-
breiding 3 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burg-wysigingskema 2/85,

PB 4-9-2-30-2/85

Administrateurskennisgewing 960 21 Mei 1986

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-
klaar die Administrateur hierby die dorp Bergbron Uit-
breiding 3 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-4744
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR ALLIED DEVELOPMENT COMPANY
(PROPRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA-
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N
DORP TE STIG OP GEDEELTE 281 VAN DIE PLAAS
WATERVAL NO 211 IQ, PROVINSIE TRANSVAAL,
TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Bergbron Uitbreiding 3.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan LG No A5018/85.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, voi-
ledig met planne, deursneé en spesifikasies, opgestel deur
n siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedge-
keur is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die
hele dorp deur middel van behoorlike aangelegde werke
en vir die aanlé, teermacadamisering, beranding en kana-
lisering van die strate daarin, tesame met die verskaffing
van sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur nodig
ag, vir goedgekeuring voorlg.
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Furt}]ermore, t.he scheme shall indicate the route and
Ysgradient by which each erf gains access to the street on
which it abuts.

(b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at its
own expense on behalf and to the satisfaction of the local
authority under the supervision of a civil engineer ap-
proved by the loca) authority.

(c) The township owner shall be responsible for the
maintenance of the streets to the satisfaction of the local
authority until the streets have been constructed as set out
in subclause (b).

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) ad (c) hereof the local author-
ity shall be entitled to do the work at the cost of the town-
ship owner.

(4) Endowment

The township owner shall, in terms of the provisions of
section 63(1)(b) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965, pay a lump sum endowment of R32 240 1o
the local authority for the provision of land for a park
(Public Open Space), cemetery and a depositing site.

Such endowment shall be payable in terms of section 73
of the said Ordinance,

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights to
minerals, but excluding the following right which shall not
be passed on to the erven in the township:

“The former Portion 6 (a portion whereof is held
hereunder is specially entitled to a servitude in perpetuity
of right of way and use of road over a portion 4,41 metres
wide along the Western Boundary of certain Portion 4 in
extent 59,1150 hectares of the said Portion 6, transferred to
Leonard Thomas Stevens by Deed of Transfer No
T3938/1923, such right extending to any further owners or
occupiers of the said Portion 6, and any persen or persons
authorised by the Transferee or them to pass and re-pass
with or without vehicles,”,

(6) Obligations in Regard to Essential Services

The township owner shall within such period as the local
authority may determine, fulfil its obligations in respect of
the provision of water, electricity and sanitary services and
the installation of systems therefore, as previously agreed
upon between the township owner and the local authority.

2. CONDITIONS OF TITLE’

The erven mentioned hereunder shall be subject o the
conditions as indicated imposed by the Administrator in
terms of the provisions of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965.

(1) All erven

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authority, for sewerage and other municipal
purposes, along any town boundaries other than a street
boundary and in the case of a panhandle erf, an additional
servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
cess portion of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local authority may dispense
with any such servitude.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur
middel waarvan elke erf toegang tot dic aangrensende
straat verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike be-
stuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste na-
mens en tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder
toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur

goedgekeur, uitvoer.

(c) Die dorpseicnaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike
bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b)
gebou is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa-
lings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is
die plaasiike bestuur geregtiz om die werk op koste van
die dorpseienaar te doen.

(4) Begiftiging

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti-
kel 63(1)(b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, aan die plaaslike bestuur as begiftiging 'n
globale bedrag van R32 240 betaal welke bedrag deur die
plaaslike bestuur aangewend moet word vir die verkryging
van 'n park (Openbare Oopruimte), 'n stortingsterrein en
'n begraafplaas.

Sodanige begiftiging is betaalbaar kragtens die bepa-
lings van artikel 73 van die genoemde Ordonnansie.

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbehoud van die regte op minerale, maar uit-
gesonderd die volgende regte wat nie aan die erwe in die
dorp oorgedra moet word nie:

“The former Portion 6-(a portion whereof is held
hereunder is specially entitled to a servitude in perpetuity
of right of way and use of road over a portion 4,41 metres
wide along the Western Boundary of certain Portion 4 in
extent 59,1150 hectares of the said Portion 6, transferred to
Leonard Thomas Stevens by Deed of Transfer No
T3938/1923, such right extending to any further owners or
occupiers of the said Portion 6, and any persen or persons
authorised by the Transferee or them to pass and re-pass
with or without vehicles.”.

(6) Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat
die plaaslike bestuur mag bepaal, hul verpligtinge met be-
trekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sa-
nitére dienste en die installering van stelsels daarvoor,
soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
plaaslike bestuur, nakom.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die
voorwaardes soos aangedui, opgelé deur die Administra-
teur ingevolge die bepalings van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,

(1) Alle erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson-
derd ’n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, ’n ad-
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.
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(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trecs
shall be planted within the area of such servitude or uwi-
thin 2 m thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit temp-
orarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access
uto the said land for the aforesaid purpose subject to any
damage done during the process of the construction, main-
tenance or removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

(2) Erven 319, 335, 340 and 354

The erf is subject to a servitude for municipal purposes
in favour of the local authority, as indicated on the general
plan.

Administrator’s Notice 961 21 May 1986

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1416

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf
1975, Johannesburg to “Residential 4" with a special
clause permitting the ground and first floor for shops or
other business uses with the consent of the Council.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 1416.

PB 4-9-2-2H-1416

Administrator’s Notice 962 21 May 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 43
AND REMAINING EXTENT OF ERF 44, NEW ERA
TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that condition 3(a) in Deed of Transfer
T22052/1974 be removed.

PB 4-14-2-925-6

Administrator’s Notice 963 21 May 1986

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION

59 (A PORTION OF PORTION 49) OF THE FARM ZY-

FERFONTEIN 576 IR AND THE REMAINING POR-

TION OF PORTION 6 (A PORTION OF PORTION 3) OF

THE FARM DONKERHOEK 577 IR, DISTRICT HEI-
DELBERG

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that condition 1 in Deed of Transfer T15693/41

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

{c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige ricolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty-
delik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwi-
tuut grens en voorts is plaaslike bestuur geregtig tot rede-
like toegang tot genoemde grond vir die voornoemde doel,
onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwy-
derings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke
veroorsaak word.

' (2) Erwe 319, 335, 340 en 354

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale
docleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op
die algemene plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 961 21 Mei 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1416

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat- Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewy-
sig word deur hersonering van Erf 1975, Johannesburg tot
“Residensieel 4” met 'n spesiale klousule vir toestemming
vir grond en eerste vloer winkels of ander besighede met
die toestemming van die Stadsraad.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 1416,

PB 4-9-2-2H-1416

Administrateurskennisgewing 962 21 Mei 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF

43 EN RESTERENDE GEDEELTE VAN ERF 44, DORP
NEW ERA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
;o?rwaillrde 3(a) in Akte van Transport T22052/1974 opge-

ef word. .

PB 4-14-2-925-6

Administrateurskennisgewing 963 21 Mei 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1%67: GE-
DEELTE 59 N GEDEELTE VAN GEDEELTE 49) VAN
DIE PLAAS ZYFERFONTEIN 576 IR EN DIE RESTE-
RENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 6 ('N GE-
DEELTE VAN GEDEELTE 3) VAN DIE PLAAS DON-
KERHOEK 577 IR, DISTRIK HEIDELBERG

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
voorwaarde 1 in Akte van Transport T15693/41 en voor-

{
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and condition 2(b) in Deed of Transfer T21807/84 be re-
moved.

PB 4-15-2-20-576-1

Administrator’s Notice 964 21 May 1986

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/172

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Nelspruit
Town-planning Scheme 1, 1949, by the rezoning of Pertion
1 of Erf 1492 situated on Combrink Avenue, Nelspruit Ex-
tension Township to “Special Residential” with a density
of “One dwelling per erf” subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Lacal Government, Pretoria
and the Town Clerk, Nelspruit and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Nelspruit Amendment
Scheme 1/172.

PB 4-9-2-22-172

Administrator’s Notice 965 21 May 1986

CORRECTION NOTICE
Administrator’s Notice 2507 of 13 November 1985 is

hereby corrected by:

(1) the deletion of the following words: “sub]ect to a
condition that no erf shall be smaller than 1 750 m? after
the subdivision thereof.”

(2) substituting the approved set of Map 3 documents
with a new approved set of Map 3 documents.

PB 4-9-2-3H-1662

Administrator’s Notice 966 21 May 1936

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1777

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Portion 1
of Erf 376, Gezina to “Special” for a motor workshop and
with the City Council’s consent, other uses under Use
Zone VIII, Columns 3 and 4, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 1777.

PB 4-92-3H-1777
21 May 1986

l Administrator’s Notice 967

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 737,
WATERKLOOF TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

waarde 2(b) in Akte van Transport T21807/84 opgehef
word.

PB 4-15-2-20-576-1

Administrateurskennisgewing 964 21 Mei 1986

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/172

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Nelspruit-dorpsaanlegskema 1, 1949, pewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 1492 geleé
aan Combrinklaan, dorp Nelspruit Uitbreiding na “Spe-
siale Woon” met n digtheld van “Een woonhuis per erf”
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van dic wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en dic Stadsklerk, Nelspruit en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Nelspruit-wysiging-
skema 1/172.

PB 4-9-2-22-172

Administrateurskennisgewing 965 21 Mei 1986

REGSTELLINGSKENNISGEWING
Administrateurskennisgewing 2507 van 13 November

1985 word hiermee verbeter deur:

(1) die skrapping van die voigende woorde: “‘onder-
worpe aan 'n voorwaarde dat geen gedeelte van die erf na
onderverdeling daarvan kleiner as 1 750 m? mag wees nie.”

(2) die goedgekeurde ste] Kaart 3 dokumente te vervang
met 'n nuwe goedgekeurde stel Kaart 3 dokumente.

PB 4-9-2-3H-1662

Administrateurskennisgewing 966 21 Mei 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1777

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, pewysig
word deur die hersonenng van Gedeelte 1 van Erf 376, Ge-
zina tot “Spesiaal” vir 'n motorwerkswinkel en met die
Stadsraad se toesternming, ander gebruike onder Gebruik-
sone VIII, Kolomme 3 en 4, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdic wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema 1777.

PB 4-9-2-3H-1777

Administrateursk‘ennisgewing 067 21 Mei 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
737, DORP WATERKLOOF

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel



1706 . PROVINCIAL GAZETTE, 21 MAY 1986

moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that —

1. Condition () in Deed of Transfer T3891/84 be altered
by the words *“Not more than one dwelling-house with the

necessary outbuildings and appurtenances shall be erected
on the said lot and the said lot shall not be subdiyided™.

PB 4-14-2-1404-199

Administrator’s Notice 969 21 May 1986

DEVIATION AND WIDENING OF A SECTION OF
DISTRICT ROAD 1869

The Administrator hereby —

(a) deviates and widens in terms of section 5(1)(d} and
section 3 of the Roads Ordinance, 1957, a section of
District Road 1869 over Tenbosch 162 JU, Oompie 433 JU,
Coopersdal 423 JU and The Harp 422 JU to varying widths
of 40 metres to 48 metres; '

(b} declares in terms of section 48(1)(a) of the said ordi-
nance that an access road, 16 metres wide shall exist over
Tenbosch 162 JU.

The general direction, situation and the extent of the re-
serve widths of the said road adjustments are shown on the
subjoined sketchplan.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance it is
hereby declared that the land taken up by the said road ad-
justments is shown on large scale plan PRS 84/38/1Bp which
is available for inspection by interested persons at the of-
fice of the Regional Engineer, Lydenburg.

ECR 0878 dated 22 April 1985
DP 04-044-23/22/1869 Vol 3

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat —

1. Voorwaarde (a) in Akte van Transport T3801/84 gewy-
sig word deur die woorde *“Not more than one dwelling-
house with the necessary outbuildings and appurtenances
shall be erected on the said lot and the said lot shall not be
subdivided™.

PB 4-14-2-1404-199

Administrateurskennisgewing 969 21 Mei 1986
VERLEGGING EN VERBREDING VAN 'N GE-
DEELTE VAN DISTRIKSPAD 1869

Die Administrateur —

(a) verlé en verbreed hiermee ingevolge artikel 5(1)(d)
en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957, 'n gedeelte van
Distrikspad 1869 ocor Tenbosch 162 JU, Oompie 433 JU,
Coopersdal 423 JU en The Harp 422 JU na wisselende
breedtes van 40 meter tot 48 meter;

(b) verklaar hiermee ingevolge artikel 48(1)(a) van ge-
melde Ordonnansie dat 'n toegangspad, oor Tenbosch 162
JU, 16 meter breed, sal bestaan.

Die algemene rigting, ligging en omvang van die reser-
webreedtes van gemelde padreélings word op bygaande
sketsplan aangetoon.

Ooreenkomstig artikel SA(3) van gemelde Ordonnansie,
word hiermee verklaar dat die grond wat die padreélings in
beslag neem op grootskaalse plan PRS 84/88/1Bp aange-
toon word wat vir belanghebbendes by die kantoor van die
Streekingenieur, Lydenburg, ter insae is.

UKB 0878 datum 22 April 1986
DP 04-044-23/22/1869 Vol 3

REFERENCE
———— EXISTING ROAD

VERWYSING

GED 2

TENBOSCH COOPERSDAL |BESTAANDE PAD
162-JU g PAD VERLE EN ROAD DEVIATED AND
|i VERBREED NA s WIDENED TO
1: WISSELENDE BREEOTES VARYING WIDTHS:
i 40-48m 40-48m
\GED 32/ PAD GESLUIT —====:  ROAD CLOSED
REST. *o”r‘;); 522}1:\[;? P TFEEERNT;?DPOL-OU-QyZZHBBQ Vol.3 22201869.
% U.K. BESLUIT NR

i ~04-
EXCO RESOLUTION NoE 78 OFTVAN 1986-04-22
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GED | VERKLAAR mm— DECLARED
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e
LEER NR:

FILE NO:

. PAD
DP04-044723/2211869V0l.3 1868
ROAD
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Administrator’s Notice 568 21 May 1986
EMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 19,
ADAMAYVIEW TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that Condition “C(d)” in Deed of Transfer
T1296/1978 be removed to relax the building line.

PE 4-14-2-3-1

Administrator’s Naotice 971 21 May 1986

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC AND PROVINCIAL ROAD P156-2: VANDER-
BIILPARK MUNICIPAL AREA

In terms of section 3 of the Roads Ordinance, 1957, the
Adminjstrator hereby increases the width of the road re-
serve of Public- and Provincial Road P156-2 to varying

idths over the properties as indicated on the subjoined

etch plans which also indicate the extent of the increase
width of the road reserve of the said road with appropri-
& co-ordinates of boundary beacons.

In terms of section SA(3) of the said Ordinance it is here-
by declared that boundary beacoms demarcating the said
road adjustment have been erected on the land and that
plans PRS82/49/2V and PRS77/89/15V indicating the land
taken up by the said road adjustment, are available for in-
spection by any interested person, at the Transvaal Roads
Department, Provincial Building, Church Street West, Pre-
toria.

ECR 1115 dated 2 July 1985
Reference: 10/4/1/3/P156-2(1)

Administrateurskennisgewing 968 21 Mei 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
19, ADAMAYVIEW DORP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Voorwaarde “C(d)” in Akte van Transport T1296/1978 op-
gehef word ten einde die boulyn te verslap.

PB 4-14-2-3-1

Administrateurskennisgewing 971 21 Mei 1986

VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE

PADRESERWE VAN OPENBARE- EN PROVINSIALE

PAD P156-2: VANDERBIILPARK MUNISIPALE GE-
BIED

Kragtens artikel 3 van die Padordonnansie, 1957, ver-
meerder die Administrateur hierby die breedte van die
padreserwe van Openbare- en Provinsiale Pad P156-2 na
wisselende breedtes oor die eiendomme soos aangedui op
bygaande sketsplanne wat ook die omvang van die ver-
meerdering van die breedte van die padreserwe van ge-
melde pad met toepaslike kodrdinate van grensbakens
aandui.

Kragtens artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie word

- hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling

aandui op die grond opgerig is en dat planne PRSB2/49/2V
en PRS77/89/15V wat die grond wat deur gemelde padreé-
ling in beslag geneem is aandui, by die Transvaalse Provin-
siale Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria ter insae vir enige
belanghebbende persoon beskikbaar is.

UKB 1115 van 2 Julie 1985
Verwysing: 10/4/1/3/P156-2(1)
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Administrator’s Notice 972 21 May 1986 Administrateurskennisgewing 972 21 Mei 1986

PUBLIC- AND DISTRICT ROAD 2557: VEREENIGING
AND VANDERBIJLPARK MUNICIPAL AREAS

In terms of sections 5(1)(c), 5{(2)(b) and 3 of the Roads
. Ordinance, 1957, the Administrator hereby declares that a

_Public- and District Road 2557, with varying widths, exists
over the properties as indicated on the subjoined sketch
plan which also indicates the general direction and situa-
tion of the said road with appropriate co-ordinates of
boundary beacorns.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons, demarcating the
said road, have been erected on the land and that plan
PRS82/49/6V, indicating the land taken up by the said road,
is available for inspection by any interested person, at the
Transvaal Roads Department, Provincial Building, Church

”Street West, Pretoria.

ECR 1115 dated 2 July 1985
Reference: 10/4/1/3/P156-2(1)

OPENBARE- EN DISTRIKSPAD 2557: VEREENIGING
EN VANDERBIJLPARK MUNISIPALE GEBIEDE

Kragtens artikels 5(1)(c), 5(2)(b) en 3 van die Padordon-
pansie, 1957, verklaar die Administrateur hierby dat 'a
Openbare- en Distrikspad 2557, met wisselende breedtes,
bestaan oor die eiendomme soos aangedui op bygaande
sketsplan wat ook die algemene rigting en ligging van ge-
melde pad met toepaslike kodrdinate van grensbakens
aandui.

Kragtens artikel SA(3) van gemelde Ordonnansie word
hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde pad aandui,
op die grond opgerig is en dat plan PRS82/49/6V, wat die
grond wat deur gemelde padreéling in beslag geneem is
aandui, by die Transvaalse Paaiedepartement, Provinsiale
Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria, ter insae vir enige be-
langhebbende persoon beskikbaar is.

UKB 1115 van 2 Julie 1985
Verwysing: 10/4/1/3/P156-2(1)
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STEL YOOR N GEDEELTE VAN PAD 2557 S500S BEDOEL BY AFKDNDIGING VAN HIERDIE
PADREELING EN IN CETAIL GETGON OP PLAN: - PRSB2/49/BV.
THE FIGURE: - 5L9-5L20, SR20-5SA2, SLY.
REPRESENTS A PORTION OF ROAD 2557 AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLAN: - PRSB2/49/6V.
U.K.B./E.C.A. S [1885.07.02) BUNDEL No/FILE No: 10/4/1/3/P156-2 (1)
KO-ORDINATELYS/CO ORDINATE LIST. Lo27. Konst/Const:Y= -0.00 X=+2 8500 000, 00
SL 9 -B5610.89 +54533.75 | SL17 -B6B44.02 454528.34 | SA 6 -B5714.74 +54608.24 | SAt4 -BE398.84 +54618.70
SL10 -B5684.19 +54558,.48 | SL18 -BBSAB.41 +54488.90 | SR 7 -05717.72 +54508.48 | SA1S -BB5GA.44 +54613.75
SL1{ ~B5728.81 +54569.94 | SL19 ~-B7429.39 +54430.62 | SR & -B85753.34 +54B614.47 | SR1B -BE703.14 +5459B.25 .
SL12 -B5760.19 +54575.008 | 520 -B7221.95 +54401.60 | SA 9 -05756.32 +54614.82 | SA17 -B6B53.09 +54567.30
SL13 -B5837.61 +54580.26 | SR 2 -B55/7.99 +54578.97 | SA10 -B85838.15 +54620.15 | SR1B -B7000.41 +54527.08
SLi4 -B639B.80 +54579.70 | SH 3 -B55B0.55 +54580.35 | SA11 -85839.15 +54620.25 | SA18 -B7144.25 +54475.76
S.15 ~-B6548.36 +54573.87 | SR 4 -B5651.080 +54606.98 | SRi2 -85993.95 +54520.11 | SH20 -87235.82 454438.73
SL16 -BB697.06 +54556.72 | SR b -B5653.98 +54607.53 | SA1l -86165.95 +54619.93

Administrator’s Notice 975

21 May 1986

LOCAL GOVERNMENT (ADMINISTRATION AND
ELECTIONS) AMENDMENT DRAFT ORDINANCE,
1986

A

DRAFT ORDINANGE

To amend the Local Government (Administration and Elections) Or-

dinznce, 1960, to grovidc, in cerfain cuses, for the appoi
member of the A

ent of a

Visoq Selection Commitiee to act in stead of the

member contemplated in section 62A(2)(a)() by the inserfion of a
new section 62B.

Administrateurskennisgewing 975

21 Mei 1986

ONTWERPWYSIGINGSORDONNANSIE OP PLAAS-
LIKE BESTUUR (ADMINISTRASIE EN VERKIE-
SINGS), 1986

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Ordonnansie o
aerkiesings),

sie en

Plasslike Bestuur (Administra-

1960, om in sekere gevalle voorsiening te maak

vir die agnstelling van 'n lid van die Adviserende Keurkomitee om
in die plek van die lid in artikel 62A.(2)(a)(i) becog, op te tree deur
"n nuwe artikel 628 in te voeg.



PROVINSIALE KOERANT, 21 MEI 1986 1711

B E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows;—

1. The Local Government {Administration

lnsqrﬂon’uf

fowane and Elections) Ordinance, 1960, is hereby

Wof192. amended by the insertion after section 62A
of the following section:

~appoimment  02B. Notwithstanding the provistons of sec-

Saamer tion 62A, the Administrator shall, in the case

Sclection where applicants for appointment as town

mmittee - -

in case of clerk for a local authority contemplated in

¢eainlocal  gection 3(3) of the Local Government (Exten-
sion of Powers) Ordinance, 1962 (Ordinance
22 of 1962), are selected, appoint any other
person to act in stead of the member contem-
plated in section 62A(2)(a)(i) who, in his opi-
nion, has the necessary knowledge and expe-
rience of local government.”,

Shon title, 2, This Ordinance shall be called the Local

Government-(Administration and Elections)
Amendment Ordinance, 1986.

(D.0.22)

Administrator’s Notice 973 21 May 1986

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC AND DISTRICT ROAD 980: DISTRICT OF
PRETORIA

In terms of section 3 of the Roads Ordinance, 1957, the
Administrator hereby increases the width of the road re-
serve of Public- and District Road 980 to varying widths
over the properties as indicated on the subjoined sketch
plan which also indicates the extent of the increase in width
of the road reserve of the said road with appropriate co-or-
dinates of boundary beacons,

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons, demarcating the
said road adjustment, have been erected on the land and
that plans PRS74/40/8V — 10V, indicating the land taken
up by the said road adjustment, are available for inspec-
tion by any interested person, at the Transvaal Roads De-
partment, Provincial Building, Church Street West, Preto-
ria.

ECR 622 dated 9 April 1984
Reference: 10/4/1/4/980(1)

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
'SO0OS VOLG:—

Invocging 1. Die Ordonnansie op Plaaslike- Bestuur
wasmkel  (Administrasie en Verkiesings);—1960;word

Ordonransie  hierby gewysig deur na artikel 62A die vol-
gende artikel in te voeg:

= Aanstelling 62B. Ondanks die bepalings van "artikel

validwn — 6)A  stel die Administrateur in die geval

Kewrkomitee waar applikante vir aanstelling as stadsklerk

igevalvan it 'n plaaslike bestuur beoog in artikel 3(3)
paslike van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur

(Uitbreiding van Bevoegdhede), 1962 (Or-
donnansic 22 van 1962), gekeur word, ie-
mand anders aan om in die plek van die lid in
artikel 62A(2)(a)(i) beoog, op te tree wat, na
sy mening, oor die nodige kennis en ervaring
van plaaslke bestuurwese beskik.”.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysi-
ingsordonnansie op Plaaslike Bestuur
Administrasie en Verkiesings), 1986.

Kon titel.

(0.0.22)

Administrateurskennisgewing 973 21 Mei 1986

VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE
PADRESERWE VAN OPENBARE- EN DISTRIKSPAD
980: DISTRIK PRETORIA

Kragtens artikel 3 van die Padordonnansie, 1957, ver-
meerder die Administrateur hierby die breedte van die
padreserwe van Openbare- en Distrikspad 980 na wisse-
lende breedtes oor die eiendomme soos aangedui op by-
gaande sketsplan wat ook die omvang van die vermeerde-
ring van die breedte van die padreserwe van gemelde pad
met toepaslike kodrdinate van grensbakens aandui.

Kragtens artikel SA(3) van gemelde Ordonnansie, word
hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling
aandui, op die grond opgerig is en dat planne PR874/40/8V
— 10V, wat die grond wat deur gemelde padreéling in be-
slag geneem is aandui, by die Transvaalse Paaiedeparte-
ment, Provinsiale Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria ter
insae vir enige belanghebbende persoon beskikbaar is.

UKB 622 van 9 April 1984
Verwysing: 10/4/1/4/980(1)
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DIE FIGUUR: -
STEL VOOR N GEDEELTE VAN PAD

THE FIGURE: -
REPRESENTS A PORTION OF ROAD

' U.K.B./E_.C.A. B22 (1984.04.09)

L256-L 280, R2B5-A260, R253K, A259E, R259, R258, L256.

980 5005 BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
-PADREELING EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE: PAS74/40/8V-10V.

L256-L280, R285-A260, R259K, A259E, R259, A258, L256.

980 AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS: PRS74/40/8V-10V.

BUNDEL. No/FILE No: 10/4/1/4/880 (1)

KO-ORDINATELYS/CO OADINATE LIST. Le29. Konst/Const: Y=+49D 000, 00 X=+2 B0D 000, 00

L2566 + 5320.42 +35130.10 | L270 + 2030.04 +35308.55
L2567 + 2901.04 +35212.38 | 1274 + B10.76 +35488.24
L2568 + 2799.49 +35201.B4 | 1272 + BOB.4B +35487.20
L259 + 2766.23 +35186.72 | 1273 + 770.96 +35429.43
L2680 + 270685 +35144.08 | L274 + 760.B8 +35427.37
L261 + 2690.41 +35126.42 | L275 + 735.57 +35406.27
L262 + 2672.04 +35143.34 | L2768 + 680.45 +35477.49
L263 + 2G90.07 +35185.15 | L277 + 888.3D +35479.57
L2B4 + 2686.78 +35210.20 | L278 + 842.80 +35509.10
L2658 + 2584.51 +35234.59 [ 1279 + B840.15 435510.13
L266 + 25B1.5B +35235.15 | L2B0 + 352.09 435552.32
L2867 + 2032.892 +35315.35 | A2BE + 5399.55 +35188.90
L268 + 2032.22 +35314.00 | A2E8 + 4720.87 +35212.22
L2868 + 2031.74 +35310.82 | AR5BE + 3802.67 +35243.75

R259K + 3433.08 +35258.32 | A273 + B658.27 +35572.18
R2BD + 2903.15 +35374.34 | R274 + £605.97 +35595.02
R261 + 2835.41 +35277.¢4 | R275 + 503.30 +35612.04
A2B2 + 2776.77 +35285.28 | A276 + 5B3.97 +35653.33
A?B3 + 2762.87 +35314.46 | A277 + 55B.7D +35880,31
R264 + 2748.83 +35355.82 | 278 + 556,20 +35BB1.B!
R265 + 2723.68 +35355.79 | R278 + 532.21 +35678.47
R268 + 2709.689 #35314.78 | R2B0 + 530.51 +35676.78
R267 + 2693.73 #35300.84 | A28 + 522.82 +35624.28
R268 + 2533.1% +35290.89 | R2B2 + 524.4D +35621.80
R269 + 2408.40 +35308,.47 | R2B3 + 4B8A_03 +35557.40
A270 + 2405.42 +35300.80 | R2B4 + 485,40 +35585.43
R274 + B852.06 +35536,33 | ReB5 + 3B64.22 +35614,64
A272 + B49.11 #35536,63

A1ANIAMINN

BESTAANDE PAAIE
EXISTING ROADS

Administrator’s Notice 974

21 May 1986

Administrateurskennisgewing 974

21 Mei 1986

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC AND PROVINCIAL ROAD P111-1: DISTRICTS
OF OBERHOLZER AND WESTONARIA

In terms of section 3 of the Roads Ordinance, 1957, the
Administrator hereby increases the width of the road re-
serve of Public and Provincial Road P111-1 to varying
widths over the properties as indicated on the subjoined
sketch plans which also indicate the extent of the increase
in width of the road reserve of the said road with appropri-
ate co-ordinates of boundary beacons.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons, demarcating the
said road adjustment, have been erected on the land and
that plans PRS83/19/13V, 14V, 17V — 21V, 23V — 27V and
31V — 33V, indicating the land taken up by the said road
adjustment, are available for inspection by any interested
person, at the Transvaal Roads Department, Provincial
Building, Church Street West, Pretoria. -

ECR 605 dated 24 March 1986
. Reference: 10/4/1/3/P111-1(1)

VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE

PADRESERWE VAN OPENBARE- EN PROVINSIALE

PAD P111-1: DISTRIKTE OBERHOLZER EN WESTON-
ARIA

Kragtens artikel 3 van die Padordonnansie, 1957, ver-
meerder die Administrateur hierby die breedte van die
padreserwe van Openbare- en Provinsiale Pad P111-1 na
wisselende breedtes oor die eiendomme soos aangedui op
bygaande sketsplanne wat ook die omvang van die
vermeerdering van die breedte van die padreserwe van ge-
melge_ pad met toepaslike kodrdinate van grensbakens
aandui. X

Kragtens artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie, word
hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling
aandui, op die grond opgerig is en dat planne
PRS83/19/13V, 14V, 17V — 21V, 23V — 27V en 31V —
33V, wat die grond wat deur gemelde padreéling in beslag
geneem is aandui, by die Transvaalse Paaiedepartement,
Provinstale Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria ter insae vir
enige belanghebbende perscon beskikbaar is. '

UKB 605 van 24 Maart 1086

Verwysing: 10/4/1/3/P111-1(1)
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(1) L1-L4, R9-R1, L1. (2) L20, 253, R228 -A20, L20.
(3) L21A-L24A, R2BK-R24C, L21A . (4) L58A-L73A, RB2E-RB1A, L5BA.
STEL VOOR GEDEELTES VAN. PAD P111-1 S00S BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
PADAEELING EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE: PASB3/19/13V, 14V, 17v-21V, 23¥-27V, 31V-33V.
THE FIGURES: - {1JL1-14, A9-R1 L1. (2) L20, 253, R228, -A20, L20.

{(3) L25A-L24A, R2BK-R24C, L21A. (4) LSBA-L73A, RB2E-AG1A, L5BA,
REPAESENT POATIONS OF ROAD P111-1 AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS: PRSB3/19/13v, 14V, 17V-21V, 23v-27V, 31V-33vV.
U.K.B./E.C.A. 605 ({986 .03.24) BUNDEL No/FILE No; 10/4/1/3/P111-1 (1)

DIE FIGURE: -

K0-0RDINATELYS/CO ORDINATVE LIST. Lo27. Konst/Const: Y=

-0.00  X=+2 800 000, 00
L4 -38774.83 +18492.70 L5684 -52236.50 +16472.27 | L69  -54219.50 +16913.0¢ | A B  -39276.15 +1P435.98
L2 -38308.72 +1B361.74 L59 -52246.86 +16482.66 | L70 -54222.40 +16914.34 | A7 -39373.25 +1B413.08
L3 -38341.63 +18361.03 L60 -52279.96 +16520 49 | 171  -54890.51 +16958.35 | A B -39469.87 +18387.23
L 4 -39988.47 +181581.76 L6 -52344.52 +16595.00 | L72  -54910.44 +16960.06 | R 9 -40013.63 +18253.34
L20  -40823.78 +17980.37 162 -52410.98 +16666.15 | L73  -58586.74 +17202.04 | R20  -40830.98 +18050.12
253  -41211.65 +17892.78 L63  -52462.15 +16709.36 | L73A -58588.33 +17202.02 | RP1  -408965.21 +18019.03
L2414 -44500.34 +17724.06 L§4 -5251B.20 +16746.02 | R 1 -3B783.97 +18529.38 | R22  -41004.76 +1B012.38
122  -44801.B8 +17724.55 L65 -52578.30 +16775.58 | R 2  -38B81.15 +18505.82 | A220 -41262.77 +1794B.86
L23  -43338.04 +17370.68 LEE  -52641.54 +16797.64 | R 3 -38979.59 +18487.35 | R24C -41921.87 +17763.48
L24  -45668.43 +16786,87 L67  -52707.00 +16811.77 | R 4 -39079.08 +1B473.15 | A26  -43217.92 +17464.35
L24A -45873.92 +16746.52 LB -52B03.96 +16819.47 | A 5 -39178.57 +1B458.85 | P26 -43257.24 +17456.73
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KO-ORDINATELYS VERVOLG./CO OADINATE LIST CONTINIUE.
R27  -43354.34 +17432.82 | ABS  -52554.37 +16832.78 | A72  -54966.26 +17025.47 | A7B  -55187.81 +17070.13
A28 -43382.70 +17421.32 | RE6  -52624.76 +16857.29 | 73  -55062.06 +17031.78 | A7  -55203.76 +17056.14
ROBX -45721.11 +16B47.99 | R67  -52B97.62 +16B73.05 | H74  -55121.94 +17050.75 | AB0  -552B4.62 +17045.12
RB1A -52359.91 +16702.16 | ABB  -52799.79 +16882.78 | A75  -55135.92 +17065.71 | RBY  ~57101.64 +17465.12
62  -52368.16 +16710.99 | ABY  -54826.57 +17016.27 | A76  -5514B.43 +17112.63 | RB2  -57342.12 +17181.95
B3  -52425.11 +16759.08 | A70  -54866.35 +17020.89 | A77  -55170.80 +17114.11 | RB2E -5B543.21 +17261.06
RB4  -52487.49 +16799.88 | RA71  -54026.22 +17024.84
N o3l29s o HLYVOORUITZICHT 16— Q. ORIEFONTEIN
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2478
L20 283 ~—
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Q; \_\\ \\P}D/\EXIS} RO P\Il J
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Rezg W N s o3 mea S
$ W\ O WEST 9 DRIEFONTEIN oii7 - 10
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- \ R v *
3 Ny I/ DIST. OBERHOLZER. X
DIE FIGUUR: - 253, L21, L21A, A24C, A24, A23, A228, 253.
STEL VOOR N GEDEELTE VAN PAD P111-1 S00S BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
PADREELING EN IN DETAIL GETOON OP PLAN: - PASB3/19/17V.
THE FIGURE: - 263, L21, L21A, A24C, A24, A23, A228, 253.
AEPRESENTS A PORTION OF ROAD Pii1-1 AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAJL ON PLAN: -PRSB3/19/17V. :
U.X.B./E.C.R. 605 (1986,03,24)  BUNDEL No/FILE No: 10/4/1/3/P111-1 {4}
KO-ORDINATELYS/CO ORDINATE LIST. Lo27. Konst/Const:Y= =-0.00  X=+2 800 000, 00
130 -41898.55 +17723.49 | A28 -41262.77 +17048.86 | A24 - 41547.B1 +17875.58 | 383 -41211.85 447882.38
L21A -41800.34 +17724.08 | R23  -41508.88 +17880.06 | A24C -41921.87 +17763.48
A—
Administrator’s Notice 970 21 May 1986 Administrateurskennisgewing 970 21 Mei 1986

.DEVIATION AND WIDENING OF A PORTION OF
‘ DISTRICT ROAD 1690

The Administrator hereby deviates and widens in terms
of section 5(1)(d) and section 3 of the Roads Ordinance,
1957, a portion of District Road 1690 over Verdiend 143
IO, Kemeelboom 140 IO and Valleiplaats 142 1O to vary-
ing widths of 24 metres to 115 metres.

The general direction, situation and the extent of the re-
serve width of the said road adjustment is shown on the
subjoined sketchplan.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that the Jand taken up by the said road ad-
justment has been demarcated by means of cairns.

ECR 916 of 29 April 1986
Reference: DP 07-075D-23/22/1690 Vol 2

VERLEGGING EN VERBREDING VAN 'N GE-
DEELTE VAN DISTRIKSPAD 1690

Die Administrateur verlé en verbreed hiermee inge-
volge artikel 5(1)(d) en artikel 3 van die Padordonnansie,
1957, 'n gedeelte van Distrikspad 1690 oor Verdiend 143
10, Kameelboom 140.10 en Valleiplaats 142 IO na wisse-
lende breedtes van 25 meter tot 115 meter.

Die algemene rigting, ligging en die omvang van die re-
serwebreedtes van gemelde padreéling word op die mee-
gaande sketsplan aangetoon.

Ingevolge artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie word
hiermee verklaar dat die grond wat gemelde padreéling in
beslag neem met klipstapels afgemerk is.

UKB 916 van 29 April 1986
Verwysing: DP 07-075D-23/22/1690 Vol 2
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General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 541 OF 1986
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 283

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner Torius Investments (Proprie-
tary) Limited for the amendment of Alberton Town-plan-
ning Scheme 1, 1979, by the rezoning of Erf 78, Alrode
South, Extension 3 situated on De Beer Street from “Co-
mercial” to “Industrial 1.

Furthermore particulars of the application (which will be
known as Alberton Amendment Scheme 283) are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Alberton and
the office of the Director of Local Government, Room
B306A, TPA Building, cnr Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria.

Any objection or representations in regard 1o the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria, 0001, and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton
1450 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 14 May 1986

PB 4-9-2-4H-283

KENNISGEWING 541 VAN 1986
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 283

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), dat die eienaar Torius Investments (Proprietary) Li-
mited aansoek gedoen het om Alberton-dorpsbeplanning-
skema 1, 1979, te wysig deur die hersonering van Erf 78,
Alrode Suid Uitbreiding 3 gele€ in De Beerstraat van
“Kommersieel” tot “Nywerheid 17,

Verdere besonderhede van hierdie aansoek {wat as Al-
berton-wysigingskema 283 bekend sal staan) 1€ in die kan-
toor van die Stadsklerk van Alberton ter insae en in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsi-
ale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, 0001 en
die Stadsklerk, Posbus 4, Alberton 1450 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 14 Mei 1986

PB 4-9-2-4H-283
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NOTICE 542 OF 1986

MIDDELBURG AMENDMENT SCHEME 122

The Director of Local Government hereby pives natice

in terms of section 46 of the Town-planning and Townships

| Ordinance, 1965 (Ordinance 235 of 1965), that the owner of
| Erf 640, Middelburg Mr William Thomas Collen applied
l for the Amendment of Middelburg Town-planning Scheme
| 1, 1974, by the rezoning of the property described above,
situated on Morkel Street from “Special Residential” to

“General Residential 27,

Further particulars of this application are open for in-
spection at the office of the Town Clerk of Middelburg and
the office of the Director of Local Government, Room
B206(a), B506(a), Provincial Building cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretona.

Any objection to or representations in regard to the ap-
plication must be submitted in the writing to the Director
of Local Government at the above address or Private Bag
X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 14, Middel-
burg within a period of four weeks from the date of first
publication of this notice,

Pretoria, 14 May 1986
. PB 4-9-2-21H-122

KENNISGEWING 542 VAN 1986
MIDDELBURG-WYSIGINGSKEMA 122

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 640, Middelburg Mnr William Thomas
Collen, aansoek pedoen het om Middelburg-dorpsbeplan-
ningskema 1, 1974, te wysig deur die hersonering van boge-
noemde eiendom, geleE aan Morkelstraat van “Spesiale
Woon” tot “Algemene Woon 2”.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Middelburg en die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B206(a), B506(a), h/v Pretorius- en
Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aan-
soek moet binne ’'n tydperk van vier weke van die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Pos-
bus 14, Middelburg voorgelé word.

Pretoria, 14 Mei 1986
) PB 4.9-2-21H-122

NOTICE 543 OF 1986

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that
applications to establish the townships mentioned in the
annexure hereto, have been reczived.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Provincial Building, Room B206A, cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria. Any objections to or representa-
tions in regard to the applications shall be submitted to the
Director of Local Government, in writing and in duplicate,

\
i
} at the above address or Private Bag X437, Pretoria 0001, at
any time within a period of 8 weeks from 14 May 1986.
Pretoria, 14 May 1986

ANNEXURE
Name of township: Randjes Park Extension 52.

Name of applicant: Mine Officials Pension Fund and
Mine Employees Pension Fund.

Nummber of erven: Special for Industrial purposes as per-
mitted under Annexure B to the Greater Pretoria Guide
Plan: 3.

Description of land: Portions 14, 15, 418 and 419 (a por-
tion of Portion 8), of the farm Randjesfontein 405 JR.

Situation: North of and abuts New Road. West of and
abuts Provincial Road P1/2.

Reference No: PB 4-2-2-8310.

Name of township: Flamwood Extension 11.
Name of applicant: Town Council of Klerksderp.
Number of erven: Residential 1: 82; Education: 1.

Description of land: The Remainder of Portion 353 (a
portion of Portion 370) and Portion 490 (a portion of Por-
tion 453) both of the farm Elandsheuvel 402 1P,

Situation: North of and abuts Smit Avenue in Adamay-

KENNISGEWING 543 VAN 1986

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8){a) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die
dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke lé ter insae
in die kantoor van die Direkieur van Plaaslike Bestuur,
Provinsiale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bos-
manstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of vertoé in ver-
band met die aansoeke moet te eniger tyd binne 'n tydperk
van B weke vanaf 14 Mei 1986 skriftelik en in duplikaat,
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001, voorgelé word.

Pretoria, 14 Mei 1986
BYLAE
Naam van dorp: Randjespark Uitbreiding 52.

Naam van aansoekdcener: Mi;le Officials Pension Fund
and Mine Employees Pension Fund. .

Aantal erwe: Spesiaal vir Nywerheidsgebruike soos ver-
vat in Bylae B tot die Groter Pretoria Gidsplan: 3.

Beskrywing van grond: Gedeeltes 14, 15, 418 en 419 (’n
gedeelte van Gedeelte 8) van die plaas Randjesfontein 405
IR.

Ligging: Noord van en grens aan New Road Wes van en
grens aan Provinsiale Pad P1/2.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8310.

Naam van dorp: Flamwood Uitbreiding 11.

Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Klerksdorp.
Aantal erwe: Residensieel 1: 82; Opvoedkundig: 1.

Beskrywing van grond: Die Restant van Gedeelte 353 (’n
gedeelte van Gedeelte 370) en Gedeelte 490 ('n gedeelte
van Gedeelte 453) albei van die plaas Elandsheuvel 402 1P.

Ligging: Noord van en grens aan Smitlaan in Adamay-
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view and east of and abuts Flamwoodry Avenue in Flam-
wood.

Reference No: PB 4-2-2-8372,
Name of township: Manzil Park Extension 1.
Name of applicant: Town Council of Klerksdorp.

Number of erven: Residential 1: 460; Residential 3: 5;
Business 1: 1; Public Open Space: 4; Education: 1; Private
Open Space: 1.

Description of land: A portion of the farm Townlands of
Klerksdorp 424 IP.

Situation: North-west of and abuts Manzil Park Town-
ship.

Reference No: PB 4-2-2-8382.
Name of township: Kyalami Park.

Name of applicant: Kyalami Entertamment Enterprises
(Proprietary) Limited.

Number of erven: Residential 1: 336; Special for motor
vehicle racing and ancillary facilities and such other uses as
may be permitted by the Administrator or the local author-
ity: 1; Special for motor vehicle racing, an hotel and such
other uses as may be permitted by the Administrator or the
local authority: 1; Special for a garage, shops, businesses
and such other uses as may be permitted by the Adminis-
trator or the local authority: 1; Special for such purposes as
may be permitted by the Administrator or the local author-
ity: 1; Public Open Space: 21.

Description of land: Remaining Extent of Portion 39 of
the farm Bothasfontein, 408 JR.

Situation: South of and abuts Holdings 22, 23, 26, 27,30
and 31 Kyalami Agricultural Holdings. North of and abuts
the farm Rietfontein 2 IR and Holdings 1 to 5, Barbeque
Agricultural Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-8383.

view en oos van en grens aan Flamwoodrylaan in Flam-
wood.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8372,
Naam van dorp: Manzilpark Uitbreiding 1.
Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Klerksdorp.

Aantal erwe: Residensieel 1: 460; Residensicel 3: 5; Be-
sigheid 1: 1; Openbare Oopruimte: 4; Onderwys: 1; Privaat
Oopruimte: 1.

Beskrywing van grond: 'n gedeelte van die plaas Town-
lands of Klersdorp, 424 1P.

Ligging: Noordwes van en grens aan Manzilpark Dorp.
Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8382.
Naam van dorp: Kyalamipark.

Naam van aansoekdoener: Kyalami Entertainment En-
terprises (Proprietary) Limited.

Aantal erwe: Residensieel 1: 336; Spesiaal vir
motorwedrenne en aanverwante gebruike en sodanige
ander gebruike as wat die Administrateur of die plaaslike
bestuur mag bepaal: 1; Spesiaal vir motorwedrenne en
aanverwante gebruike en sodanige ander gebruike as wat
die Administrateur of die plaaslike bestuur mag bepaal: 1;
Spesiaal vir garage, winkels, besighede en sodanige ander
gebruike as wat die Administrateur of die plaaslike bes-
tuur mag toelaat: 1; Spesiaal vir sodanige doeleindes as
wat die Administrateur of die plaaslike bestuur mag toe-
laat: 1; Openbare Oopruimte: 21.

Beskrywing van grond: Die Restant van Gedeelte 39 van
die plaas Bothasfontein 408 JR.

Ligging: Suid van en grens aan Hoewes 22, 23, 26, 27, 30
en 31 Kyalami Landbouhoewes. Noord van en grens aan
die plaas Rietfontein 2 IR en Hoewes 1 tot 5 Barbeque
Landbouhoewes.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8383.

NOTICE 544 OF 1986
BARBERTON AMENDMENT SCHEME 30

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of
Erven 2201, 2202 and 2203, Mrs Anna Maria Magdalena
Swart, applied for the amendment of Barberton Town-
planning Scheme, 1973, by the rezoning of the property
described above, situated on the corner of Retief Street
and Straten Street from ‘‘Special residential”: One dwel-
ling per 2 000 m? to “Special residential”: One dwelling per
1 000 m?.

Further particulars of this application are open for in-
spection at the office of the Town Clerk of Barberton and
the office of the Director of Local Government, Room
B206(a), Provincial Building, cor Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the ap-
plication must be submitted in the writing to the Director
of Local Government at the above address or Private Bag
X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 33, Barberton
1300 within a period of four weeks from the date of first
publication of this notice.

Pretoria, 14 May 1986
PB 4-9-2-5-30

KENNISGEWING 544 VAN 1986
BARBERTON-WYSIGINGSKEMA 30

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erwe 2201, 2202 en 2203, Mev Anna Maria
Magdalena Swart, aansoek gedoen het om Barberton-
dorpsaanlegskema, 1973, te wysig deur die hersonering van
bogencemde eiendom, geleé op die hoek van Retiefstraat
en Stratenstraat van “Spesnale woon’’: Een woonhuis ,Per
2 000 m” tot “Spesiale woon”: Een woonhuis per 1 000 m?.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Barberton en die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B206(a), h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria,

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aan-
soek moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestunr by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Pos-
bus 33, Barberton 1300, voorgelé word.

Pretoria, 14 Mei 1986
PB 4-9-2-5-30
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NOTICE 545 OF 1986
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1429

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner Jan Hendrik Jansen van Vuuren
for the amendment of Pretoria Town-planning Scheme 1,
1974 by rezoning Portion 2 of Erf 477, Silverton, from
“Special Residential” with a density of “One dwelling
house per erf” to “Commercial™.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1429. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Preto-
ria and the office of the Director of Local Government,
TPA Building, Room B206, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0002 at
any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice,

Pretoria, 14 May 1986
PB 4-9-2-3H-1429

KENNISGEWING 545 VAN 1986
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1429

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die QOrdennansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar Jan Hendrik Jansen van
Vuuren aansoek gedoen het om Pretoria dorpsbeplanning-
skema 1, 1974, te wysig deur Gedeelte 2 van Erf 477, Silver-
ton, vanaf “Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een
woonhuis per erf” na “Kommersie&l”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1429 genoem sal word) 12 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuunr, TPA
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne *n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan dic Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 14 Mei 1986 .
PB 4-9-2-3H-1429

NOTICE 546 OF 1986
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 134

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Stephanus Johannes van Wyk,
for the amendment of Potchefstroom Town-planning
Scheme 1980, by rezoning the Remainder of Portion 4 of
Erf 23, situated on Van Riebeeck Street, Potchefstroom,
from “Residential 1”’ to “Special” for offices.

The amendment will be known as Potchefstroom
Amendment Scheme 134. Further particulars of the scheme
are as open for inspection at the office of the Town Clerk,
Potchefstroom and the office of the Director of Local Go-
vernment, 11th Floor, Merino Building, enr Bosman and

retorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 113, Potchefstroom
2520, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 14 May 1986
PB 4-9-2-26H-134

KENNISGEWING 546 VAN 1986
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 134

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Stephanus Johannes van
Wyk, aansoek gedoen het om Potchefstroom-dorpsaanleg-
skema, 1980, te wysig deur die hersonering van die Restant
van Gedeelte 4 van Erf 23, geled aan Van Riebeeckstraat,
Potchefstroom, vanaf “Residensiee]l 1” na “Spesiaal” vir
kantore.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Potchefstroom-wysigingskema 134 genoem sal word) 1€ in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer 200A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Potchefstroom ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 113, Potchefstroom 2520, skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 14 Mei 1986
PB 4-9-2-26H-134

NOTICE 547 OF 1986

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 180

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Johannes Hendrik Botha, for the
amendment of Klerksdorp Town-planning Scheme, 1980,
by rezoning Erf 966, Wilkoppies Extension 18, situated at
the corner of Martin Street and Austin Street, Klerksdorp,
from “special” for medical consulting rooms and purposes

KENNISGEWING 547 VAN 1986
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 180

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Johannes Hendrik Botha,
aansoek gedoen het om Klerksdorp-dorpsaanlegskema,
1980, te wysig deur die hersonering van Erf 966, Wilkop-
pies Uitbreiding 18, geleé op die hoek van Martinstraat en
Austinstraat vanaf “‘spesiaal” vir mediese spreekkamers
en doeleindes in verband daarmee na “spesiaal” vir me-
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incidential thereto to “special” for medical consulting
rooms and purposes incidental thereto as well as offices..

The amendment will be known as Klerksdorp Amend-
ment Scheme 180. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Klerks-
dorp and the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 99, Klerksdorp 2570,
at any time within a period of 4 weeks from the daté of this
notice.

Pretoria, 14 May 1986
PB 4-9-2-17H-180

diese spreekkamers en doeleindes in verband daarmee
asook kantore.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Klerksdorp-wysigingskema 180 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
Gebou, Kamer 206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk van Klerksdorp ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 99, Klerksdorp 2570, skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 14 Mei 1986
PB 4-9-2-17TH-180

NOTICE 556 OF 1986
VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 1/323

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of
Erf 2186, Three Rivers Extension 2, Vereeniging, Mr
Wilco van den Berg, applied for the amendment of
Vereeniging Town-planning Scheme 1, 1956, by the rezon-
ing of the property described above, situated to Plane
Street from “Special Residential” with a density of “One
dwelling per Erf” to ““Special Residential” with a density of
“One dwelling per 10 000 sq ft".

Further particulars of this application are open for in-
spection at the office of the Town Clerk of Vereeniging
and the office of the Director of Local Government, Room
B506(a), Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria,

Any objection to or representations in regard to the
application must be submitted in the writing to the Direc-
tor of Local Government at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 35, Ver-
eeniging within a period of four weeks from the date of
first publication of this notice.

PB 4-9-2-36-323

KENNISGEWING 556 VAN 1986
VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/323

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 2186, Three Rivers Uitbreiding 2, Ver-
eeniging, Mnr. Wilco van den Berg, aansoek gedoen het
om Vereeniging-dorpsaanlegskema 1, 1956, te wysig deur
die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé aan Pla-
nestraat van “Spesiale Woon™” met 'n digtheid van “Een
woonhuis per Erf”’ tot “Spesiale Woon” met ’n digtheid
van “Een woonhuis per 10 000 vk vt”,

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Vereeniging en die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aan-
soek moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria, en die Stadsklerk, Pos-

bus 35, Vereeniging voorgelé word.
PB 4-9-2-36-32:‘

NOTICE 557 OF 1986
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1639

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
QOrdinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of
Erf 619, Fairland, Mr Gerhard Victor Ferreira, applied for
the amendment of Johannesburg Town-planning Scheme,
1979, by the rezoning of the property described above,
situated on the cnr Seventh Avenue and Kessel Street,
from “Residential 1” with a density of “One dwelling
house per erf” to “Residential 1"’ with a density of “One
dwelling house per 1 250 m?.”.

Further particulars of this application are open for in-
spection at the office of the Town Clerk of Johannesburg
and the office of the Director of Local Government, Room
B206(a), B506(a), Provincial Building, cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the ap-
plication must be submitted in the writing to the Director

KENNISGEWING 557 VAN 1986
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1639

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 619, Fairland, Mnr. Gerhard Victor,
Ferrcira, aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbe-
planningskema, 1979, te wysig deur die hersonering van
bogencemde eiendom, geleé op die h/v Sewende Laan en
Kessestraat van “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een
woonhuis per erf” tot “Residensiee]l 1" met ’n digtheid van
“Een woonhuis per 1 250 m?.”.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B506{a), h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aan-
soek moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum
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of Local Government at the above address or Private Bag
X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johan-

.nesburg, 2000, within a period of four weeks from the date
of first publication of this notice.

Pretoria, 21 May 1986
PB 4-9-2-2H-1639

van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Pos-
bus 1049, Johannesburg 2000, voorgelé word.

Pretoria, 21 Mei 1986
PB 4-9-2-2H-1639

NOTICE 558 OF 1986
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 959

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Summerbrook Close Corpora-
tion, for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme 1, 1976, by rezoning Portion 163 of Exf 529, Jukskei
Park, situated on corner of Robyn Street and Platina Street
from “Residential 2” to “Residential 2” and “Public Ga-
rage” subject to certain conditions.

The amendment will be known as Randburg Amendment
Scheme 959. Further particulars of the scheme are open for
. inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
the office of the Director of Local Government, Room
B506A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg
2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 21 May 1986
PB 4-9-2-132H-959

KENNISGEWING 558 VAN 1986
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 959

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Summerbrock Close Corpo-
ration, aansoek gedoen het om Randburg-doprsbeplan-
ningskema 1, 1976, te wysig deur die hersonering van Ge-
deelte 163 van Erf 529, Jukskeipark, geleé op die hoek van
Robynstraat en Platinastraat vanaf “Residensiee]l 2" tot
“Residensieel 2” en “Openbare Garage” onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as

* Randburg-wysigingskema 959 bekend sal staan) Ié in die

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van
Randburg ter insae,

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 21 Mei 1986
PB 4-9-2-132H-959

NOTICE 559 OF 1986
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1776

. The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of
Erf 1776, Houghton Estate, Miss Anno Mary Cooper, ap-
plied for the amendment of Johannesburg Town-planning
Scheme 1, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Central Street and Tenth
Avenue from “Residential 2” to “Residential 1” with a
density of “One dwelling per 1 500 m*”.

Further particulars of the application are open for in-
spection at the office of the Town Clerk of Johannesburg
and the office of the Director of Local Government, Room
B506(a), Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the ap-
plication must be submitted in the writing to the Director
of Local Government at the above address or Private Bag
X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johan-
nesburg 2000 within a period of four weeks from the date
of first publication of this notice.

. Pretoria, 21 May 1986
PB 4-9-2-2H-1776

' KENNISGEWING 559 VAN 1986
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1776

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsheplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 1776, Houghton Estate, Mej. Ann
Mary Cooper, aansock gedoen het om Johannesburg-
dorpsbeplanningskema 1, 1979, te wysig deur die hersoner-
ing van bogenoemde eiendom, geleé op die hoek van
Sentraalstraat en Tiende Laan van “Residensieel 2” tot
“Residensicel 17 met 'n digtheid van “Een woonhuis per
1 500 m™. .

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosman-
straat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aan-
sock moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogencemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Pos-
bus 1049, Johannesburg 2000 voorgelé word.

Pretoria, 21 Mei 1986
PB 4-9-2-2H-1776
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NOTICE 560 OF 1986

The Director of Local Government hereby gives notice,
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that
applications to establish the townships mentioned in the
annexure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Provincial Building, Room B206A, cor Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria.

Any objections to or representations in regard to the ap-
plications shall be submitted to the Director of Local Go-
vernment, in writing and in duplicate, at the above .address
or Private Bag X437, Pretoria 0001, at any time within a
period of 8 weeks from 21 May 1986,

Pretaria, 21 May 1986
ANNEXURE

Name of township: Morningside Extension 121,

Name of applicant: Van Noppen Propel:ties (Pty) Lid &
Edward Thomas Cyril Sammons.

Number of erven: “Special” for Residential 1: 1; Special
for doctor’s consulting rooms, medical & dental suites,
medical dental and other uses directly associated with the
main uses, profession suites, a chemist, tearoom, residen-
tial accommodation for persons employed etc: 1.

Description of land: Remainder of Holding 139, Momn-
ingside Agricultural Holdings.

Situation: West of and abuts Rivonia Road. East of and
abuts West Road south.

Remarks: This advertisement supersedes all the previ-
ous agfertisements for the Township Morningside Exten-
sion 121.

Reference No: PB 4-2-2-6939,
Name of township: Witbank Extension 53.

Name of applicant: Neven Matthews Properties (Prop-
rietary) Limited.

Number of erven: Special for Grouphousing: 5; Special
for commercial: 2.

Description of land: Portion 68 of the farm Zeekoewater
31118, district of Witbank.

Situation: Situated north-east of and abuts Susanna
Street, Fransville and east of and abuts Swartbos Road.

Reference No: PB 4-2-2-7628.
Name of township: Witfontein Extension 11.
Name of applicant: Trans-Acht (Eiendoms) Beperk.

Number of erven: Residential 1: 333; Residential 2: 9;
Residential 3: 16; Business 1: 1; Public Garage: 1; Educa-
tional: 1; Municipal: 1; Public Open Space: 2; Private
Open Space: 1.

Description of land: Portion of Portion 32 and portion of
Portion 33 of the farm Witfontein 15 IR.

Situation: North East of and abuts Braambos Road in
Glen Marais Extension 1 and Portion 67 of the farm Riet-
fontein 32 IR south east of and abuts the Remainder of
Portion 33 of the farm Witfontein 15 IR.

Reference No: PB 4-2-2-8272.

KENNISGEWING 560 VAN 1986

Die Dirckteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge—‘
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die
dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke 1é ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Provinsiale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretoruis- en Bos-
manstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aan-
soeke moet te eniger tyd binne ’n tydperk van § weke vanaf
21 Mei 1986 skriftelik en in duplikaat, aan die Direkteur
van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak
X437, Pretoria 0001, voorgelé word.

 Pretoria, 21 Mei 1986

BYLAE

Naam van dorp: Morningside Uitbreiding 121.

Naam van aansoekdoener: Van Noppen Properties (Pty) '
Ltd en Edward Thomas Cyril Sammons.

Aantal erwe: “Spesiaal” vir Residensieel 1: 1; Spesiaal
vir dokterspreekkamers, mediese tandheelkundige en
ander gebruike, direk geassosieer met hoofgebruike, pro-
fessionele kamers, apteek, teekamer, residensiéle akkom-
modasie vir werkende persone ens: 1.

Beskrywing van grond: Resterende gedeelte van Hoewe
139, Momingside Landbouhoewes,

Ligging: Wes van en grens aan Rivoniaweg, Oos van en
grens aan Westweg Suid.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige
advertensies vir die dorp Morningside Uitbreiding 121,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6939,
Naam van dorp: Witbank Uitbreiding 53.
Naam van aansoekdoener: Neven Matthews Properties

(Proprietary) Limited.
Aantal erwe: Spesiaal vir Groepsbehuising: 5, Spesiaa.
vir kemmersieel: 2.

Beskrywing van grond: Gedeelte 68 van dic plaas Zee-
koewater, 311 JS, distrik Witbank.

Ligging: Geleé Noordoos van en grens aan Susanna-
straat, Fransville en oos van en grens aan Swartbosweg,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7628.
Naam van dorp: Witfontein Uitbreiding 11.

Naam van aansoekdoener: Trans-Acht (Eiendoms) Be-
perk.

Aantal erwe: Residensieel 1: 333; Residensicel 2: 9; Re-
sidensieel 3: 16; Besigheid: 1, Openbare Garage: 1; Op-
voedkundig: 1; Munisipaal: 1; Openbare Oopruimte: 2;
Privaat Oopruimte: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte van Gedeelte 32 en ge-
declte van Gedeelte 33 van die plaas Witfontein 15 IR.

Ligging: Noordoos van en grens aan Braambosweg in
Glen Marais Uitbreiding 1 en Gedeelte 67 van die plaas
Rietfontein 32 IR. Suidoos van en grens zan Restant van
Gedeelte 33 van die plaas Witfontein 15 IR,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8272.
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Name of township: Meyersdal Extension 14.
Name of applicant: City Council of Alberton.

Number of erven: Special Residential: 174; Public Open
Space: 1.

Description of land: Part of Portion 192 (a portion of
’ Portion 153) of the farm Klipriviersherg 106 IR.
|

Situation: West of the Vereeniging highway (Road P156-
1) and north of Meyersdal Extension 2 Township.

Reference No: PB 4-2-2-8342.
Name of township: Val de Grace Extension 11.
Name op applicant: NG Gemeente Skuilkrans.

Number of erven: Residential 1: 12; Special for: Old Age
Home: 1; Special for Parking: 1.

Description of land: Portion 57, a portion of Portion 2 of
the farm Hartebeespoort, 328 JR, district Pretoria.

de Grace Extensions 3 and 5.
Reference No: PB 4-2-2-8357.

Naam van dorp: Meyersdal Uitbreiding 14.
Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Alberton,

Aantal erwe: Spesiaal Residensieel: 174; Openbare
Oopruimte: 1.

Beskrywing van grond: ’n deel van Gedeelte 192 ('n ge-
deelte van Gedeelte 153) van die plaas Klipriviersberg 106
IR.

Ligging: Wes van die Vereeniging snelweg en noord van
Meyersdal Uitbreiding 2.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8342.
Naam van dorp: Val de Grace Ultbreiding 11.
Nazam van aansoekdoener: NG Gemeente Skuilkrans.

Aantal erwe: Residensieel 1: 12; Spesiaal vir Ouetehuis:
1; Spesiaal vir Parkering; 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 57, 'n gedeelte van Ge-
deelte 2, van die plaas Hartebeespoort 328 JR.

Ligging: Oos van Lydiana, wes van Val de Grace en
word begrens deur Val de Grace Uitbreiding 3 en 5.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8357.

NOTICE 3561 OF 1986

;
|
|
%
|
Situation: North of Pretoria-Witbank highway, east of

Lydiana, to the west of Val de Grace and bounded by Val
|
} ALBERTON AMENDMENT SCHEME 284
|
| The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of
Erf 1323, Mayberry Township, Die M J van der Ryst Fami-
lie Trust, applied for the amendment of Alberton Town-
planning Scheme 1, 1979, by the rezoning of the property
described above, situated in Moepel Street from “Resi-
dential 4" to “Residential 1".

Further particulars of this application are open for in-

- spection at the office of the Town Clerk of Alberton and

. the office of the Director of Local Government, Room

' B506(a), Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the ap-

ication must be submitted in the writing to the Director

of Local Government at the above address or Private Bag

X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton

1450, within a period of four weeks from the date of first
publication of this notice.

Pretoria, 21 May 1986

)

PB 4-9-2-4H-284

KENNISGEWING 561 VAN 1986
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 284

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 1323, Mayberry, Die M J van der Ryst
Familie Trust, aansock gedoen het om Alberton-dorpsbe-
planningskema 1, 1979, te wysig deur die hersonering van
bogenoemde eiendom, gele2 in Moepelstraat van ‘‘Resi-
densieel 4” tot “Residensieel 17,

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1& ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Alberton en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aan-
soek moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum
van ecrste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Pos-
bus 4, Alberton 1450 voorgelé word.

Pretoria, 21 Mei 1986
PB 4.9-2-4H-284

NOTICE 562 OF 1986
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act that the undermentioned application have
been received by the Director of Local Government and
are open for inspection at Room B506, Transvaal Provin-
cial Administration Building, Pretorius Street, Pretoria,
and at the offices of the relevant local authority.

Any objections, with full reasons therefor, should be

lodged in writing with the Director of Local Government,

.at the above address or Private Bag X437, Pretoria, on or
before 18 June 1986.

Pretoria, 21 May 1986

KENNISGEWING 562 VAN 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hier-
mee kennis pegee dat onderstaande aansoeke deur die Di-
rektenr van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 1& by
Kamer B506, Transvaalse Provinsiale Administrasie
Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die kantoor van
die betrokke plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skrifte-
lik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of
voor 18 Junie 1986.

Pretoria, 21 Mei 1986
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Ivy, Doris Young, for —

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erf 693, Forest Township, in order to per-
mit the erf being subdivided and to remove unnecessary
conditions; :

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the erf from “Residential
1” with a density of “One dwelling per erf” to “Residential
1” with a density of “One dwelling per 1 000 m®’.

This amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1640.

PB 4-14-2-500-35

Samuel Measroch, for —

(1) the amendment of the conditions of title of Erf 87,
Orange Grove, to permit the retention of the semi-de-
tached houses thereon;

(2) the amendment of Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by rezoning the erf from “Residential 1”
with a density of “One dwelling per erf” to “Residential 17
with a density of *One dwelling per 200 m*”, subject to
conditions.

This amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1642,

PB 4-14-2-986-19
Pantelis Georpandis, for —

(1) the amendment, suspension or removal of ‘the condi-
tions of title of Portion 1 of Erf 49, Observatory Township,
in order to permit the erf being used for a shopping and of-
fice complex;

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the erf from “Residential
1’ to “Business 1.”.

This amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1645,

PB 4-14-2-976-22

Belgil Investments (Proprietary} Limited, for —

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Portion 7 of Erf 202, Rosebank Township,
in order to permit the erf being used for a single storey of-
fice;

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the erf from *Residential
1" with a density of “One dwelling per 1 500 m*” to “Resi-
dential 1 with a density of *One dwelling per 1 500 m*”,
subject to certain conditions.

This amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1644.
PB 4-14-2-1164-2

Anne Sagorin, for the amendment, suspension or re-
moval of the conditions of title of Erf 686, Yeoville Town-
ship, in order to permit the erf being used for professional
suites.

PB 4-14-2-1501-2

M. Sardinha Investments (Proprietary) Limited, for —

(1) the ameéndment, suspension or removal of the condi-

Ivy, Doris Young, vir —

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 693, dorp Forest Town, ten einde dit
moontlik te maak dat die erf onderverdeel mag word, en
omnodige voorwaardes opgehef word;

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 1 met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot
“Residensieel 17 met 'n digtheid van ‘““Een woonhuis per
1 000 m*”.

Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg-wysiging-
skema 1640.

PB 4-14-2-500-35

Samuel Measroch, vir —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 87, Orange
Grove, ten einde die bestaande gekoppelde wooneenhede
te behou; en

(2) die wysiging van Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot
“Residensieel 1”7 met 'n digtheid van “Een woonhuis per
200 m®”’, onderworpe aan voorwaardes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema 1642.

PB 4-14-2-986-19

Pantelis Georpaudis, vir —

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Gedeelte 1 van Erf 49, dorp Observatory,
ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik kan
word vir 'n winkel en kantoor komplex;

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 17 tot “Besigheid 1",

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema 1645,

PB 4-14-2-976-22

Belgil Investments (Proprietary), Limited, vir —

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Gedeelte 7 van Erf 202, dorp Rosebank,
ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik kan
word vir 'n enkel verdieping kantoor;

(2) die wysiging var die Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 1”7 met 'n digtheid van “Een woning per 1 500 m”’
tot “Residensieel 1"’ met 'n digtheid van “Een woning per
1 500 m®”, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema, 1644.

PB 4-14-2-1164-2

Anne Sagorin, vir die wysiging, opskorting of opheffing
van die titelvoorwaardes van Erf 686, dorp Yeoville, ten

einde dit moontlik te maak dat die erf vir professionele ka-
mers gebruik kan word.

PB 4-14-2-1501-2

M. Sardinha Investments (Proprietary), Limited, vir — ‘
(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
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tions of title of Erven 344, 345 and 346, Rondebult Town-
hip, in order to permit the erven being used for a banquet
akery;

~

(2) the amendment of the Germiston Town-planning
 Scheme, 1985, by the rezoning of the erven.

This amendment scheme will be known as Germiston
Amendment Scheme 88.

PB 4-14-2-1730-2

voorwaardes van Erwe 344, 345 en 346, dorp Rondebult,
ten einde dit moontlik te maak dat die erwe gebruik kan
word vir 'n banketbakkery;

(2) die wysiging van die Germiston-dorpsbeplanning-
skema, 1980, deur die hersonering van die erwe,

Die wysigingskema sal bekend staan as Germiston-wysi-

'gingskema 88.

PB 4-14-2-1730-2

NOTICE 563 OF 1986
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 472

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms ‘of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of
Remaining Extent of Portion 1 of Erf 183, -Witfield, Mr Do-
nald Mclennan, applied for the amendment of Boksburg
Town-planning Scheme 1, 1946, by the rezoning of the pro-
perty described above, situated on the corner of Main
Road and Lowther Street from “Special Residential” with

density of “One dwelling per 1000 square metres” to
‘Special Residential” with a density of “One dwelling per
700 square metres”.

| Further particulars of this application are open for in-

- spection at the office of the Town Clerk of Boksburg and
the office of the Director of Local Government, Room
B206(a), Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

|

|

| Any objection to or representations in regard to the ap-
~ plication must be submitted in the writing to the Director
~ of Local Government at the above address or Private Bag
- X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 215, Boksburg
 within a period of four weeks from the date of first publica-
" tion of this notice. .

’ Pretoria, 21 May 1986

PB 4-9-2-8-472

NOTICE 564 OF 1986
MALELANE AMENDMENT SCHEME 46

The Director of Local Government hereby gives notice

in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
 Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1963), that the owners of
 Erven 299 and 300, Malelane Extension 1, Messrs Frederik
Hendrik Kotze and Louis Johannes Meyer, applied for the
amendment of Malelane Town-planning Scheme, 1972, by
the rezoning of the property described above, situated on

Fourth Street, Malelane Extension 1 from “Special Resi- .

dential” with a density of “One dwelling per erf” to “Spe-
~cial” for shops, offices and professional suites subject to
 certain conditions.

| Further particulars of this application are open for in-
spection at the office.of the Secretary of Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas and the office of
the Director of Local Government, Room B206(a),
B506(a), Provincial Building, cnr Pretorius and Bosman
Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the ap-
plicatton must be submitted in the writing to the Director
of Local Government at the above address or Private Bag
X437, Pretoria and the Secretary, Per-Urban, PO Box

341, Pretoria 0001 within a period of four weeks from the
date of first publication of this notice.

Pretoria, 21 May 1986

PB 4-9-2-170-46

KENNISGEWING 563 VAN 1986
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 472

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Resterende Gedeelte van Gedeelte 1 van
Exf 103, Witfield, mor Donald Meclennan, aansoek gedoen
het om Boksburg-dorpsaanlegskema 1, 1946, te wysig deur
die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé op die
hoek van Mainweg en Lowtherstraat van ‘“‘Spesiaal Resi-
densieel” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1000
m®” tot “Spesiaal Residensieel” met 'n digtheid van “Een
woonhuis per 700 m?”. )

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 18 ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk van Boksburg en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B206(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aan-
soek moet binne ’'n tydperk van vier weke van die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Pos-
bus 215, Boksburg voorgelé word.

Pretoria, 21 Mei 1986 .
PB 4.9-2-8-472

KENNISGEWING 564 VAN 1986

MALELANE-WYSIGINGSKEMA 46

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaars van Erwe 299 en 300, Malelane Uitbreiding 1,
Mnre. Frederik Hendrik Kotze en Louis Johannes Meyer,
aansoek pgedoen het om Malelane-dorpsbeplanningskema,
1972, te wysig deur die hersonering van bogencemde eien-
dom, geleé aan Fourthstraat, Malelane Uitbreiding 1 van
“Spesiale Woon™ met ’'n digtheid van “Een woonhuis per
erf” tot “Spesiaal” vir winkels, kantore en professionele
kamers onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 12 ter insae
in die kantoor van die Sekretaris van Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B206{a), B506(a), h/v Pretorius- en Bos-
manstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertog in verband met die aan-
soek moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde
adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Sekretaris,
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede, Posbus 1341, Pretoria 0001 voorgelé word.
Pretoria, 21 Mei 1986 PB 4-9-2-170-46
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NOTICE 565 OF 1986
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1875

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Meet-en-Peil (Proprietary) Li-
mited, for the amendment of Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by rezoning Portions 1 and 3 of Exf 570 and
the Remaining Extent of Portion 2 of Erf 569, Arcadia
from “General Residential” to “Spectal” for offices and
professional rooms.

The application will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1875. Further particulars of the application are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Preto-
ria and the office of the Director of Local Government,
Provincial Building, Room B206A, cnr Pretorius and Bos-
man Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the apph-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001,
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 21 May 1986
FB 4-9-2-3H-1875

NOTICE 566 OF 1986
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. The amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erven 808, 809, 811 and 812, Brits Town-
ship.

2. The amendment of the Brits Town-planning Scheme
1/1958.

It is hereby notified that application has been made by
Reginald Henry van den Berg in terms of section 3(1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967, for —

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erven 808, 809, 811 and 812, Brits Township
in order to permit the erven being used for a motor garage,
general business purposes, hotel and dwelling-units; and

(2) the amendment of the Brits Town-planning Scheme 1,
1958, by the rezoning of the erven from “Special” for a
motor garage to “Special” for a motor garage, places of
refreshment, shops, hotels, dwelling-units, residential
buildings, places of Public Worship, places of instruction,
community halls and offices.

This amendment scheme will be known as Brits Amend-
ment Scheme 103.

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B206(a), Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria, and the office of the Town Clerk, Brits
until 18 June 1986.

Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government at the above ad-
dress or Private Bag X437, Pretoria on or before 18 June
1986.

Pretoria, 21 May 1986
PB 4-14-2-196-3

KENNISGEWING 565 VAN 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1875

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Meet-en-Peil (Proprietary)
Limited, aansock gedoen het om Pretoria-dorpsbeplan-
ningskema, 1974, te wysig deur die hersonering van Ge-
deeltes 1 en 3 van Erf 570 en die Resterende Gedeelte van
Gedeelte 2 van Erf 569, Arcadia vanaf “Algemene Woon”
na “Spesiaal” vir kantore en professionele kamers.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Pre-
toria-wysigingskema 1875 bekend sal staan) 1& in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria
ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 21 Mei 1986

PB 4-9-2-3H-1875

KENNISGEWING 566 VAN 1986
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

1. Die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erwe 808, 809, 811 en 812, dorp Brits.

2. Die wysiging van die Brits-dorpsaanlegskema 1, 1958.

Hierby word bekend gemaak dat Reginald Henry van
den Berg ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het, vir —

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erwe 808, 809, 811 en 812, dorp Brits te.
einde dit moontlik te maak dat die erwe gebruik kan wor
vir 'n motorgarage, algemene besipheidsdoeleindes, hotel
en wooneenhede; en

(2) die wysiging van die Brits-dorpsbeplanningskema, 1,
1958, deur die hersonering van die erf van “Spesiaal” vir 'n
motorgarage tot “Spesiaal” vir 'n motorgarage, verver-
singsplekke, winkels, hotelle, wooneenhede, woonge-
boue, plekke vir Openbare Godsdiensoefening, onderrig-
plekke, geselligheidsale en kantore,

Die wysiging sal bekend staan as Brits-wysigingskema
103.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1é& ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206(a), Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk, Brits tot 18

. Junie 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 18 Junie 1986
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word.

Pretoria, 21 Mei 1986
PB 4-14-2-196-3
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NOTICE 567 OF 1986

. The following notice is pubhshed for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Pollak Park Extension 5
Township.

Town where reference marks have been established:—

Pollak Park Extension 5 Township. (General Plan SG No
A2034/82).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 21 May 1986

KENNISGEWING 567 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vercistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Pollak Park Uitbreiding 5 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Pollak Park Uitbreiding 5 Dorp. (Algemene Plan LG No
A2034/82).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 21 Mei 1986

NOTICE 568 OF 1986

The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1}(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Standerton Extension 3
Township.

Town where reference marks have been established:—

Standerton Extension 3 Township. (General Plan SG No
A1300/81).

N.C. O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 21 May 1986

KENNISGEWING 568 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis{1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Standerton Uitbreiding 3 Dorp amptelik opgerig is in-
gevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Standerton Uitbreiding 3 Dorp. (Algemene Plan LG No
A1300/81).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 21 Mei 1986

NOTICE 569 OF 1986
The following notice is published for general informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Orkneypark Township.

Town where reference marks have been established:—
Orkneypark Township. (General Plan SG No A4057/81).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Preteria, 21 May 1986

KENNISGEWING 569 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens dic vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Orkneypark Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar-
die subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—
Orkneypark Dorp. (Algemene Plan LG No A4(57/81).
N.C. O'SHAUGHNESSY

Pretoria, 21 Mei 1986 Landmeter-generaal

NOTICE 570 OF 1986

The following notice is published for gemeral informa-
tion:—

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

KENNISGEWING 570 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria
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Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Meadowlands Town-
ship.

Town where reference marks have been established:—

Meadowlands Township. {General Plan L No 450/1985).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 21 May 1986

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend g
maak dat versckeringsmerke in die ondergenocemde dec
van Meadowlands Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—
Meadowlands Dorp. (Algemene Plan L No 450/1985).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 21 Mei 1986

NOTICE 571 OF 1986

The following notice is published for general informa-
tion:—
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Lakefield Extension 34

Township.
Town where reference marks have been established:—
Lakefield Extension 34 Township. (General Plan SG No
AB943/85).
N.C. O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 21 May 1986

KENNISGEWING 571 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:-—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge
maak dat versekeringsmerke in die ondergenosmde dee
van Lakefield Uitbreiding 34 Dorp amptelik opgerig is in-
gevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Lakefield Uitbreiding 34 Dorp. (Algemene Plan LG No
AB943/85).

N.C. O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 21 Mei 1986

NOTICE 572 OF 1986

The following notice is published for general informa-
tion:—
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Fochville Extension 2
Township.

Town where reference marks have been established:—

Fochville Extension 2 Township. (General Plan SG No
A12331/84).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 21 May 1986

KENNISGEWING 572 VAN 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:—

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van d
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge®
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel]
van Fochville Uitbreiding 2 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:—

Fochville Uitbreiding 2 Dorp. (Algemene Plan 1.G No
Al12331/84).

N.C. O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

Pretoria, 21 Mei 1986




PROVINSIALE KOERANT, 21 MEI 1986 1731

CONTRACT RFT 37/86
TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION

NOTICE TO TENDERERS
TENDER RFT 37 QF 1986

THE CONSTRUCTION AND SURFACING OF A 33,6

KM SECTION OF ROAD 1649 AS A SINGLE

CARRIAGEWAY BETWEEN ROQADS 115 AND P16-2
IN THE DISTRICT OF THABAZIMBI

Tenders are hereby invited from experienced contrac-
tors for the abovementioned service,

Tender documents, including a set of drawings, may be
obtained from the Director, Transvaal Roads Department,
Room D307, Provincial Buildings, Church Street, Private
Bag X197, Pretoria, on payment of a temporary deposit of
R100,00 (one hundred rand). This amount will be refunded
provided a bona fide tender is received or all such tender
documents are returned to the office of issue within 14
days after the closing date of the tender,

An additional copy of the schedule of quantities will be
provided free of charge.

An engineer will meet intending tenderers on 28 May
1986 at 0ShQQ at the Thabazimbi Club, 11 Jordaan Street,
Thabazimbi to inspect the site with them. The engineer will
not be available for inspection purposes on any other occa-
sion and tenderers are, therefore, requested to be present
on the said date.

Tenders, completed in accordance with the conditions in
the tender documents, in sealed envelopes endorsed “Ten-
der RFT 37/86" should reach the Chairman, Transvaal Pro-
vincial Tender Board, PO Box 1040, Pretoria, before 11h00

on Friday, 20 June 1986, when the tenders will be opened .

in public,

Should the tender documents be delivered by messenger/
personally, they should be placed in the Formal Tender
Box at the enquiry office in the foyer of the Provincial
Building at the Pretorius Street main public entrance (near
Bosman Street corner), Pretoria, before 11h00.

The Transvaal Provincial Administration shall not bind
itself to accept the lowest or any tender or to furnish any
reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for one hundred and twenty
(120) days.

JF VILJOEN
Chairman: Transvaal Provincial Tender Board

KONTRAK RFT 37/1986
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE
KENNISGEWING AAN TENDERAARS
TENDER RFT 37 VAN 1986

DIE BOU EN BETERING VAN 'N 33,6-KM GEDEELTE
VAN PAD 1649 AS 'N ENKELBAANPAD TUSSEN
PAAIE 115 EN P16-2 IN DIE DISTRIK THABAZIMBI

Tenders word hiermee van ervare kontrakteurs vir boge-
noemde diens gevra.

Tenderdokumente, met inbegrip van 'n stel tekeninge, is
by die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer
D307, Provinsiale Gebou, Kerkstraat, Privaatsak X197,
Pretoria, verkrygbaar teen die betaling van ’'n tydelike de-
posito van R100,00 (eenhonderd rand). Hierdie bedrag sal
terugbetaal word, mits 'n bona fide-tender ontvang word of
alle sodanige tenderdokumente binne 14 dae na die slui-
tingsdatum van die tender aan die uitreikingskantoor te-
ruggestuur word.

'n Bykomende afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal
gratis verskaf word.

'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 28 Mei 1986
om 09%h00 by die Thabazimbi-klub, Jordaanstraat 11, Tha-
bazimbi ontmoet om saam met hulle die terrein te gaan be-
sigtig. Die ingenieur sal by geen ander geleentheid vir be-
sigtigingsdoeleindes beskikbaar wees nie, en tenderzars
word derhalwe versoek om op gemelde datum teenwoor-
dig te wees.

‘Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die ten-
derdokumente ingevul, in verseélde koeverte waarop
“Tender RFT 37/86” geéndosseer is, moet die Voorsitter,
Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Preto-
ria, voor 11h00 op Vrydag, 20 Junie 1986 bereik wanneer
die tenders in die openbaar copgemaak sal word,

. Tenders wat per bode/persoonlik afgelewer word, moet

voor 11h00 in die Formele Tenderraadbus by die navraag-
kantoor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by
die hoofingang, Pretoriusstraat, (naby die hoek van Bos-
manstraat), Pretoria, geplaas word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom
nie om die laagste of enige tender aan te neem of om enige
rede vir die afwysing van 'n tender te verstrek nie.

Tenders is vir een honderd en twintig (120) dae bindend.

JEVILJOEN
Voorsitter: Transvaalse Provinsiale Tenderraad
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TENDERS.

N.B. — Tenders previously published and where the closing dates
have not yet rassed have not been repeated in this notice. Tenders are
normally published 3-5 weeks before the closing date.

TENDERS,

L.W. — Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die slui-
tingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing
herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die sluitingsda-
tum gepubliscer.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS.

Tenders are invited for the following services / sup-
plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
tion tenders are for supplies): —

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE

TENDERS.,

"Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders
aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

Tender No Description of Tender Closing Date
B&Ghywing van Tender slmtmgs%]g[um
WEFT 13/86 Supply and delivery of filter media for roll filters for the air-conditioning systems of the Transvaal Depart-
ment of Works for the period ending 31 July 1988/Verskaffing en aflewering van filtreermedia vir IO]£tBI’S
vir die Transvaalse Werkedepartement se lu gemrgmgstclscls vir die tydperk emd:gende 31 Julie 1988 .......... 27/06/1986
RFT 10/86M Rubber-tyred front-end loaders/Rubberbandvoorlaaiers - 27/06/1986
RFT 09/86M Heavy duty wheel-type offset disc harrow/Wieltipe mssclgaugskottclcg VL SWAAT QIENS. 11 revresreesssseressrsssrsers 27106/1986
RET 88/86P DPrecast concrete kerbstones/Voorafgegiete betONTAndSIENe .....ove.veresvsrnrisrrsssieerennineresmersrsarsreraensarerones 20/06/1986
WEFTB 165/86 .Ioha.nnesburﬁ College of Education: Renovation of hbrarny{:kua ing vap biblioteek. Item 31/7/5/1937/03 20/06/1986
WFIB 166/66 Onderwyskelle ePotchefstroom Renovation/Opknapping. [t f JAONZTLO2......o0vvivrmsrnnrsrninrreniianriene 20/06/1986
WFIB 16786 Hoérskool Pltnot Witbank: Renovauon/(l)lpknappmg Lem 312/6/2554/ 10 ver0rvirrivirerersinnesrienvninnni e 20/06/1986
WFIB 168/86 Roads Regional Ofice, Potchefstroom: Rewinng of offices and workshops/l’aa:e-streekkantoor, Potchef-
stroom: Herbedrading van kantore en werkmnkcls Item 33/A/6/0520/01..........covnrvrerrercereinris s rerrrece e 20/06/1986
WFTB 169/86 Kalie de Haas Hospital, Potcheftroom: 500 kV. A generatorll(altc dc Haas-hospttaal Potchefstroom 500-
kV . A-ontwikkelaar, Jtem 32/4/5/070/02... 20/06/1986
HA 1/27/86 X-ray contrast medna!Réntgenstmalkomrasmedla v 24/06/1986
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IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS

1. The relative tender documents including the Administration’s of-
ficial tender forms, are obtainable on application from the relative
address indicated below. Such documents and any tender coniract
conditions not embodied in the tender documents are also available
for inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tendcrdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die onder-
staande adresse verkrygbaar. Scdanige dokumente as mede enige
tender kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente opge-
neem is nie, is ook by die penoemde adres vir inspeksie verkrygbaar;

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Tender Paostal address Pretoria Tender Posadres te Gebou, Pretoria
Ref Pretoria Room Phone verwysing Pretoria Kamer Verdie-| Foon
No. Block Floor | Pretoria No. Blok ping | Pretoria
HA 1 & | Directorof Hospital | A%00 A 9 201-2654 HA1& | Dirckicur van AS00 A 9 201-2654
HA?2 Services, Private HA2 Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221.
HBand |Director of Hospital | A1019 A 8 2014323 HB en Direkteur van Al1019 A 8 201-4323
HC Services, Private HC Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221,
HD Director of Hospital | A1023 A 8 2012751 | HD Dirckteur van A1023 A 8 201-2751
Services, Private Hospitaaldicnste.
Bag X221. Privaatsak X221,
PFT Provincial Secretary | A1020 A 10 201-244] PFT Provinsiale Sekre- A1020 A 10 201-2441
(Purchases and taris (Aankope
Supplics), Private en Voorrade), Pri-
Bag X64. vaatsak X64.
RFT Director.. Transvaal | D307 D 3 201-2530 RFT Direkteur Trans- D307 D 3 201-2530
Roads vaalse Paaie-
Department, Pri- departement, Pri-
vate Bag X197. vaatsak X197.
TED 1-100 | Director, Transvaal | 633 Sentrakor 201-4218 | TOD 1-100| Direkteur, Trans- 633 Sentrakor- 201-4218
TED 100- | Education De- 633 Building 201-42i8 | TOD 100- | vaalse Onder- 633 gebou 201-4218
artment. Private wysdepartement,
ag X76. Privaatsak X76.
WFT Director. Transvaal | C119 C 1 201-3254 WFT Direkteur, Trans- | C119 C 1 201-3254
Department of vaalse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228. vaatsak X228.
WFTB Director, Transvaal | E103 E 1 201-2306 | WFTB Direkteur, Trans- E103 E 1 201-2306°
Department of vaalse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228. vaatsak X228.

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any ten-
der and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms. X

4. Each tender must be submitted in a scparate sealed envelope ad-
dressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. PO Box
1040, Pretoria. and must be clearly superscribed to show the ten-

- derer's name and address, as well as the number. description and clos-

ing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
by 11h00 on the closing date indicated above.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the
Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Pro-
vincial Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman
Street corner), Pretoria, by 11h00 on the closing date.

1.F. Viljoen, Chairman. Transvaal Provincial Tender Board.
7 May 1986

2. Die Administrasic is nic daartoe verplig om die laagste of enige
tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om "n gedeelte van
*n tender aan te neem. .

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die Adminis-
trasie voorgelé word.

4. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse Provin-
siale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet doidelik van die
opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te
toon, asook die nommer, beskrywing cn sluitingsdatum van die ten-
der. Inskrywings moet tcen 11h00 op die sluitingsdatum hierbo aange-
toon, in die Voorsitter se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedicn word. moet hulle teen
11h00 op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees
by die navraagkantoor in dic voorportaal van die nuwe Provinsiale
Gebon by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek
van Bosmanstraat), Pretoria.

LF. Vilioen Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
7 Mei 1986
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Notices by Local Authorities

Plaaslike Bestuurskennisgewings

TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP

PROPOSED PERMANENT CLOSING AND
ALIENATION OF A PORTION QOF THE
SERVICE LANE ADJACENT TO THE S0U-
THERN PORTION QOF ERF 450, MONU-
MENT EXTENSION 1 AND AMENDMENT
TO THE KRUGERSDORP TOWN-PLAN-
NING SCHEME, 1980 (AMENDMENT
SCHEME 111)

Notice is hereby given in terms of sections
67 and 79(18) of the Local Government Ordi-
nance, 17 of 1939, and section 18 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (Qr-
dinance 25 of 1965), that the Town Council of
Krugersdorp intends to permaneatly close and
rezone from “Street” to “Residential III", a

ortion of the service lane adjacent to the
gouthem portion of Erf 450, Monument Ex-
tension 1, and to alienate such ciosed and re-
zoned Portion.

Further particulars and a plan regarding the
intended permanent closure, alienation and
the amendment scheme arc open for inspec-
tion during normal office hours at the office of
the Town Secretary.

Any person who wishes to object to the pro-
posed permanent closing and alienation or
who may have a claim for compensation
should such closing and alienation be carried
out, must lodge his objection and/or ¢laim in
writing with the Town Cierk, PO Box 94, Kru-
gersdorp 1740, on or before 14 July 1986,

Any objection or representations in regard
to the amendment scheme must be submitted
in writing to the Town Clerk, PO Box 94, Kru-
gersdorp 1740, on or before 11 June 1986.

JLLERDUPLESSIS
Town Secretary
Town Hall
Krugersdorp
14 May 1986
Notice No 25/1986

STADSRAAD VAN KRUGERSDORP

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING EN VERVREEMDING VAN 'N GE-
DEELTE VAN DIE DIENSLAAN AAN-
GRENSEND TOT DIE SUIDELIKE
GEDEELTE VAN ERF 450, MONUMENT
UITBREIDING 1 EN WYSIGING VAN DIE
KRUGERSDORP-DORPSBEPLANNING-
SKEMA, 1980 (WYSIGINGSKEMA 111)

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 67
en 79(18) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, en anikel 18 van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Darpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965), dat die Stads-
raad van Krugersdorp voornemens is om 'n ge-
«deelte van dic dienslaan aangrensend tot die
Suidelike pedeelte van Erf 450, Monument
Uitbreiding 1, permanent te sluit en om die
Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980 te
wysig deur die hersonering van die bover-

melde dienslaan geleé in Monument Uitbrei-
ding 1 vanaf “Straat” na “‘Residensiecl ITI”, en
om sodanige geslote Gedeelte te vervreem.

Nadere besonderhede en ’n plan van die
voorgencme sluiting, vervreemding en die wy-
sigingskema )é ter insae by die kantoor van die
Stadsckretaris gedurende gewone kantoorure.

Iedereen wat beswaar teen sodanige sluiting
en vervicemding wens aan te teken of 'n eis
om skadevergoeding sal hé indien die sluiting
uitgevoer word, word versoek om sy beswaar
enfof cis skriftelik op of voor 14 Julie 1986 aan
die Stadsklerk, Posbus 94, Krugersdorp 1740,
teng.

Enige beswaar of vertoé teen die voorge-
stelde wysiginfskcma moet skriftelik op of
voor 11 Junie [986 aan dic Stadsklerk, Posbus
94, Krugersdorp 1740, gerig word.

JLLE R DU PLESSIS
Stadsekretaris
Stadhuis
Krugersdo
14 Mei 198
Kennisgewing No 25/1986
686—14—21

LOCAL 1“-UTH0R[TI‘_£]'S OF POTGIETERS-
R

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

(Regulation 3)

Notice is hereby given in terms of section
12(1)(a) of the Local Authoritics Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
provisional valvation roll for the Fnancial
years 1986/90 is open for inspection at the of-
fice of the Local Authority of Potgictersrus
from 14 May 1986 1o 13 June 1986 and any
owner of rateable property or other person
who so desires to lodge an objection with the
Town Clerk in respect of any matter recorded
in the provisional valuation .roll as contem-
plated in section 10 of the said Ordinance in-
cluding the question whether or not such pro-
perty or }Jortion thereof is subject to the
payment of rates or is exempt therefrom or in
respect of any omission of any matter from
such roll shall do so within the said period.

The form prescribed for the lodging of any
objection is obtainable at the address indi-
cated below and attention is specifically di-
rected to the fact that no person is entitled to
orge any objection before the Valuation
Board unless he has timeously lodged an ob-
jection in the prescribed form.

CFBMATTHEUS
Town Clerk
Munidpal Offices
cor Ruiter and Retief Streets
Potgietersrus

06
14 May 1986

PLAASLIKE BESTUUR VAN POTGIE-
TERSRUS

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS
AANVRA

(Regulasic 5)

Kennis word hicrby ingevolge artikel
12(1)(a) van die Ordonnansie op Eiendomsbe-
lasting van Plaastike Bestuwr, 1977 (Ordon-
nansie 11 van 1977), gegee dat die voorlopige
waarderingslys vir die boekjare 1986/90 oop is
vir inspeksie by die kantoor van die Plaaslike
Bestuur van Potgietersrus vanaf 14 Mei 1986
tot 13 Junic 1986 en enige eienaar van belas-
bare eiendom of ander gersoon wat begerig is
om ’'n beswaar bf' die Siadsklerk ten opsigte
van enige aangeleentheid in die voor opl%e
waarderingslys opgeteken, soos in artikel [0
van dic gencemde Ordonnansie beoog, in te
dien, insluitende die vraag of sodanige cien-
dom of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan
die betaling van eiendomsbelasting of daarvan
vrygestel is, of ten opsigte van enige weglating
van ecnige aangeleentheid uit sodanige lys,
doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening
van ’n beswaar s by die adres hicronder
aangedui beskikbaar ¢n aandag word spesifiek
gevestig op die feit dat geen persoon geregti
Is om enige beswaar voor die waarderingsran
te opper tensy hy beswaar op die voorgeskre-
we vorm betyds ingedien het nie.

CFB MATTHEUS

Munisipale Kantore Stadsklerk

h/v Ruiter- en Retiefstraat

Potsictcrsrus

060

14 Mei 1986 683—14—21
TOWN COUNCIL OF ZEERUST

AMENDMENT TQO ELECTRICITY BY-
LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96
of the Local Government Ordinance, 1939,
that the Council proposes to further amend it’s
Electricity By-laws.

The peneral purport of the amendment is to
adjust the tariifs in accordance with Escom’s
tariff increase.

Copies of the proposed amendment are
open for inspection in the office of the Town
Secretary for a period of 14 days from the date
of publication hereof.

Any person who wishes to object to the pro-
posed amendment must lodge such objection
in writing with the undersigned on or before 6

June, 1986,
J CPIETERSE

Municipal Offices Town Clerk

PO Box 92
Zeerust

2865

21 May 1986
Notice No 6/1986
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STADSRAAD VAN ZEERUST

YSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
VYERORDENINGE

Ingevolge die bepalings van artikel 96 van
die %rdonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Raad van
voorneme 1s om die Elektrisiteitsverordeninge
verder te wysig,

Die algemene strekking van die wysiging is
om die verbruikerstartewe met Evkom se ta-
riefverhoging aan te pas.

ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris
vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum van pu-
blikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken moet dit skriftelik
voor of op 6 Junie 1986 by die ondergetekende

|
|
)[ Afskrifte van die voorgestelde wysiging 1é
|
' doen.

JCPIETERSE
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Posbus 92
Zeerust
65
1 Mei 1986
ennisgewing No 6/1986
696—21
TOWN COUNCIL OF AKASIA

ING ORDERS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
}he Council intends adopting the following by-
aws:

STANDARD STANDING ORDERS

Copies of these draft by-laws are open to io-
spection at the office of the Council for a ge-
ricd of fourteen days from the date of publica-

| ADOPTION OF THE STANDARD STAND-
|

|

|

|

‘ tion hereof in the Provincial Gazette.

| Any person who desires to record his objec-
- tion to the said by-laws shall do so in writing to
the undermentioned within 14 days after the
ate of publication of this notice in the Provin-

| Gazette.
JSDUPREEZ
Town Clerk

Municipal Offices
- PO Box911-026
" Rosslyn
- 0200

21 May 1986

Notice No 11/1986

STADSRAAD VAN AKASIA

AANNAME VAN DIE STANDAARD
REGLEMENT VAN ORDE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat dic Raad voornemens is
om die volgende verordeninge aan te neem:

STANDAARD REGLEMENT VAN ORDE

Afskrifte van hierdie konsepverordeninge [

ter insae by diec kantoor van die Raad vir 'n

tydperk van veertien dae vanaf die datum van
.ublikasic hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrif-

j
|
|
|
|
|
|
l

telik binne 14 dae van die datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Provin-
siale Koerant by die ondergetekende doen.

JSDUPREEZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 911-026
Rosslyn
0200
21 Mei 1986
Kennisgewing No 11/1986

69721

TOWN COUNCIL OF ALBERTON

AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-
LAWS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 3’6 of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Town Council of Al-
berton proposes to amend the following by-
laws.

The Water Supply By-laws adopted by Ad-
ministralor’s Nou%l; goz dated 8 March 1978;

The general purport of the above amend-
ment is as follows:

To assess abnormal water consumption,
caused by factors outside the consumer’s con-
trol at the normal tariff,

A copy of this amendment is open for in-
spection during normal office hours at the of-
fice of the Council for a period of fourteen
days from the date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to this amendment must do so in writing
to the Town Clerk within fourteen days of the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette, viz 21 May 1986.

JIPRINSLOO
Town Cleck
Civic Centre
Alberton
21 May 1986
Notice No 32/1986
STADSRAAD VAN ALBERTON

WYSIGING VAN WATERVOQORSIE-
NINGSVERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge dic be-
xE'aliu%s van artikel 96 van die Ordonnansie op

laaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Alberton van voomeme is om die onder-
staande verordeninge te wysig, naamlik:

Die Watervoorsieningsverordeninge, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 302
van 8 Maart 1978;

Die algemepe strekking van bogenoemde
wysigings is soos volg:

Dat waterverbruik wat verhoog is deur 'n
oorsaak buite die beheer van die verbruikers,
die Raad sodanipe verbruik teen dic normale
tarief aanslaan.

'n Afskrif van bovermelde wysiging 1 vir 'n
tydperk van veertien dae vanaf die datum van

ublikasic van hierdie kennisgewing in die

rovinsiale Koerant by dic kantoor van dic
Raad gedurende kantoorure ter insae.

Enige persoon wat beswaar teen voormelde
wysiging wil aanteken moet dit skriftelik by
die Stadsklerk doen binne veertien dae na die
datum van publikasie van hierdie kennmisge-

wing in die Provinsiale Koerant, naamlik 21
Mei 1986.

JIPRINSLOO

Stadsklerk
Burgersentrum
Alberton
21 Mei 1986 .
Kennisgewing No 32/1986 698—21
TOWN COUNCIL OF BENONI

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A
PORTION OF MOODLEY STREET, AC-
TONVILLE EX'I‘ENSE)%P% 3 TOWNSHIP, BE-

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 67 of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Town Council of Be-
noni proposes to permanently close a portion
of Moodley Street, Actonville Extension 3
Township, Benoni, in order to rezone the
closed portion for residential purposes.

A plan showing the portion of the street to
be closed will be open for inspection during or-
dinary office hours at the Office of the Town
Secretary, Municipal Offices, Administrative
Building, Elston Avenue, Benoni.

Any person who has any objections to the
roposed closing or who may have any claim
or compensation if such closing is carried out,

must lodge such objection or claim in writing
tlg reach the undersigned on 23 July 1986 at the
test.

NBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Adminstrative Building
Elston Avenue
Benoni
21 May 1986
Notice No 69/1986
STADSRAAD VAN BENONI

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING VAN 'N GEDEELTE VAN MOOD-

LEYSTRAAT, ACTONVILLE UITBREI-
DING 3 DORPSGEBIED, BENONI

Kennis geskied hiermee, ingevolge die be-
alings van artikel 67 van die Ordonnansie op
laaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van

Benoni voornemens is om 'n gedeelte van
Mocdleystraat, Actenville Uitbreiding 3
Dorpsgebied, Benoni permanent te sluit, ten
einde die peslote pedeelte te hersoneer vir
woondoeleindes.

'n Plan waarop die gedeelte van die straat
wat gesluit staan te word aangedui is, is gedu-
rende gewone kantoorure in die Kantoor van
die Stadsckretaris, Munisipale Kantore, Ad-
ministratiewe Gebou, Elstonlaan, Benoni, ter
insae.

Iedereen wat enige ‘beswaar het teen die
voorgestelde sluiting of wat enige eis om ska-
devergoeding as gevolg van die sluiting wil in-
stel, moet sodanige beswaar of eis skriftelik
indien om dic ondergetekende uiterlik op 23
Julie 1986 te bereik.

NBOTHA
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Administratiewe Gebou
Elstonlaan
Benoni
21 Mei 1986
Kennisgewing No 69/1986 695—21
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TOWN COUNCIL OF BETHAL

ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS RE-
LATING TO THE KEEPING OF ANIMALS,
BIRDS AND POULTRY AND BUSINESSES
INVOLVING THE KEEPING OF ANIMALS,
BIRDS, POULTRY AND PETS

Notice is hereby given in terms of section 96
of Ordinance 17 of 1939, that it is the intention
of the Town Council of Bethal to adopt the
above Standard Bg-laws promulgated by the
Administrator on 9 October 1985 as by-laws
made by this said Council.

It is further intended to revoke Chapter 2
(Keeping of Animals) of the Public Health By-
laws, published under Administrators- Notice
11 of 1949,

A copy of the by-laws is available for inspec-
tion during office hours at the offices of the
undersigned for a period of fourteen (14) days
from the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his abjec-
tion to this by-law shall do so in writing to the
Town Clerk within fourteen (14) days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette,

LM BRITS
Town Clerk
Municipal Offices
Box3

Bethal

21 May 1986

Notice No 26/1986

STADSRAAD VAN BETHAL

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE DIE AANHOU
VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN
BESIGHEDE WAT DIE AANHQU VAN
DIERE, VOELS, PLUIMVEE OF TROE-
TELDIERE BEHELS

Kennis geskied hiermee kragtens die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur 1939, (Ordonnansie 17 van
1939), dat die Stadsraad van Bethal van voor-
neme is om bovermelde Standaardverorde-
ninge soos op 9 Oktober 1985 deur die Admi-
nistrateur afgekondig, te aanvaar as
verlqrdeninge wat deur genoemde Raad opge-
stel is,

Die Raad is verder van voorneme om Hoof-
stuk 2 (Aanhou van Dicre) van die Openbare
Gesondheidsverordeninge afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 11 van 1949 te her-
roep.

'n Afskrif van die verordeninge 1€ ter insae
gedurende kantoorure by die kantoor van die
ondergetekende vir ‘n tydperk van veertien
(14) dae bereken vanaf die datum van publika-
sie In die Offisiéle Koerant (Transvaal).

Enige persoon wat beswaar teen die veror-
dening wil aanteken moet dit skriftelik by die
Stadsklerk indien, binne veertien (14) dae van
die datum van publikasie in die Offisi€le Koe-
rant.

L M BRITS

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 3
Bethal
21 Mei 1986
Kennisgewing No 26/1986

700—21

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

1. REVOCATION OF PART IV, CHAPTER
2, SECTIONS 65 TO 86 OF THE PUBLIC
HEALTHBY-LAWS

2. ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS
RELATING TO THE KEEPING OF ANI-
MALS, BIRDS AND POULTRY AND BUSI-
NESSES INVOLVING THE KEEPING OF
ANIMALS, BIRDS, POULTRY OR PETS

Notice is hereby given in terms of section 96
of the Local Government Ordinance, 17 of
1939, that the Council intends:

1. Revoking Part IV, Chapter 2, Sections 65
to 86 of the Public Health By-laws as amended
promulgated by Administrator’s Notice 11 of
12 January 1949; and

2. 10 substitute the Bylaws referred to
under item 1 with the Standard By-laws Relat-
ing to the Keeping of Animals, Birds and Poul-
try and Businesses Involving the Keeping of
Animals, Birds, Poultry or Pets promulgated
by a?dministramr’s Notice 2208 of 9 October
1985.

Copies of the aforementioned By-laws lie
open for inspection at Room 14, Town Hall
Building, Kingsway Avenue Brakpan for a pe-
riod of 14 days from the date of publication
llmgsrgof in the Provincial Gazette, to wit 21 May

Any person wishing to object to the revoca-

’| tion and adoption of the afore-mentioned By-

laws, must do so in writing to the undersigned

before oron 9 June 1986.
GESWART
Town Clerk
Town Hall
Brakpan
21 May 1986
Notice No 25/1986
STADSRAAD VAN BRAKPAN

1. HERROEPING VAN DEEL IV, HOOF-
STUK 2, ARTIKELS 65 TOT 86 VAN DIE
PUBLIEKE GES?I{‘IN%%EIDSVERORDE—

2. AANNAME VAN STANDAARDVEROR.-
DENINGE BETREFFENDE DIE AANHOU
VAN DIERE, VOELS, PLUIMVEE EN BE-
SIGHEDE WAT DIE AANHOU VAN
DIERE, VOELS EN PLUIMVEE OF TROE-
TELDIERE BEHELS.

Kennis word hiermee ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 17
van 1939, gegee dat die Raad van voormneme is
om:

1. Deel IV, Hoofstuk 2, Artikels 65 tot 86
van die Publicke Gesondheidsverordeninge
soos gewysig, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 11 van 12 Januarie 1949 te
herroep; en

2. die Verordeninge waarna verwys in para-

graaf 1 tc vervang met die Standaardverorde-
ninge Betreffende Die Aanhou van Diere,
Voels, Pluimvee en Besighede wat die Aan-
hou van Diere, Voéls en Pluimvee of Troetel-
diere Behels afgekondig b{ Administra-
teurskennisgewing 2208 van 9 Oktober 1985.

Afskrifte van voormelde Verordeninge 1€
ter insae by Kamer 14, Stadhuis, Kingswaylaan
Brakpan, vir 'n tydperk van 14 dae vanaf die
datom van publikasie hiervan in die Provin-
siale Koerant, te wete 21 Mei 1086.

Enige persoon wat beswaar teen die her-
roeping en aanname van voormelde verorde-
ninge wens aan te teken, moet dit skriftelik by

(l:lgi’esﬁondergetekende doen voor of op 9 Junie

G ESWART ‘

Stadsklerk
Stadhuis
Brakpan
21 Mei 1986
Kennisgewing No 25/1986
701—21
CITY COUNCIL OF BRITS

AMENDMENT TO CEMETERY BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96
of the Local Government Ordinance, No 17 of
1039, that it is the intention of the Town Coun-
cil to amend the CcmctengréBy—laws adopted by
Administrator’s Notice 669 dated 3 August
1955, as amended.

The general purport of the amendment is to
amend the name of the Moslem Cemetery.

Copies of the abovementioned amendment
are open for inspection at Room 19, Depart-
ment of the Town Secretary, Municipal Of-
fices, Brits, for a period of fourteen (14) dax!f
from the date of publication hereof in the Offi-
cial Gazette.

Any person who has an{ objection to the
proposed amendment must lodge his objection
In writing with the undersigned within four-
teen (14) days as from the date of publication
of this notice in the Official Gazette.

A JBRINK
Town Clerk
Town Hall
PO Box 106
Brits
0250
21 May 1986
Notice No 32/1986
STADSRAAD VAN BRITS

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAASVER-
ORDENINGE

Kennis geskied hiermee in%volge die b

alings van artikel 96 van die Crdonnansic op

laaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat die
Stadsraad van Brits van voorneme is om die
Bepraafplaasverordeninge aangeneem by Ad-
ministrateurskennisgewing 669 van 3 Aupustus
1955, soos gewysig verder te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die naam van die Moslembegraafplaas te

wysig.

Afskrifte van bogencemde wysiging 1€ ter
insae by Kamer 19, Departement van die Stad-
sekretaris, Stadhuis, Brits, vir 'n tydperk van
veertien (14) dae vanaf datum van publikasie
hiervan in die Offisiéle Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken moet dit skriftelik
binne veertien (14) dac na datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Offisi¢le
Koerant, by ondergenoemde indien.

A JBRINK
Stadsklerk

Stadhuis
Posbus 106
Brts

0250

21 Mei 1986

Kennisgewing No 32/1986 702—21
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TOWN COUNCIL OF BRITS
ELECTRICITY BY-LAWS
CORRECTION NOTICE

Notice 403 dated 19 April 1986 is hereby cor-
rected by the substitution for the word “aan-
vangsheffing” in Part I, item 1(2)(a) in the Af-
rikaans Text of the word “aanvraagsheffing”.

A JBRINK
Town Clerk,
Town Hall
PO Box 106
Brits
0250
21 May 1986
Notice No 33/1986
STADSRAAD VAN BRITS

ELEKTRISITEITSVERORDENINGE
REGSTELLINGSKENNISGEWING

Kennisgewing 403 van 19 April 1986 word
hiermee reggestel deur die vervanging van die
woord “aanvangsheffing” waar dit voorkom in
die Afrikaanse Teks in Deel I, item 1{2)(a)
met die woord “aanvraagsheffing™.

A JBRINK

Stadsklerk
Stadhuis
Posbus 106
Brits
0250
21 Mei 1986
Kennisgewing No 33/1986

703—21

TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
SPRUIT

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section
12(1)(a) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
Provisional Valuation Roll for the financial
years 1986/1990 is open for inspection at the
office of the Local Authority of Bronkhorst-
spruit from 21 May 1986 to 25 Jupe 1986, and
any owner of rateable property or other per-
son who so desires to lodge an objection with
the Town Clerk in respect of any matter re-
corded in the provisional valuation roll as con-
templated in section 10 of the said Ordinance
including the question whether or not such
property or portion thereof is subject to the
payment of rates or is exempt therefrom or in
respect of any omission of any matter from
such roll shail do so within the said period.

The form prescribed for the lodging of an
objection is obtainable at the address indi-
cated below and attention is specifically di-
rected to the fact that no person is entitled to
urge any objection before the Valuation
Board unless he has timeously lodged an ob-
jection on the prescribed form.

DR H B SENEKAL
Town Clerk
Municipal Offices
PQ Box 40
Bronkhorstspruit

21 May 1986

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

KENNISGEWING WAT VIR BESWARE
TEEN DIE VOORLOPIGE WAARDE-
RINGSLYS VRA

Kennis word hierby ingevolge artikel
12(1)(a) van dic Ordonnansie op Eiendomsbe-
lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-
sie 11 van 1977), gegee dat dic Voorlopige
Waarderingslys vir die bockjare 1986/1990 oop
is vir inspeksie by die kantoor van die Plaas-
like Bestuur van Bronkhorstspruit vamaf 21
Mei 1986 tot 25 Junie 1936 en enige cienaar
van belasbare eiendom of ander persoon wat
begerig is om ’n beswaar by die Stadsklerk ten
opsigle van enige aangeleentheid in die voor-
lopige waarderingslys opgeteken, soos in arti-
kel 10 van die genoemde Ordonnansie beoog,
in te dien, insluitende die vraag of sodanige
eicndom of 'n gedeelte daarvan onderworpe 1s
aan dic betaling van eiendomsbelasting of
daarvan vrygestel is, of ten opsigte van enige
weglating van enige aangeleentheid uit soda-
nige lys, doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening
van ’n beswaar is by die adres hieronder aan-
gedui beskikbaar en aandag word spesifiek ge-
vestig op die feit dat geen persoon geregtig is
om enige beswaar voor die Waarderingsraad
te opper tensy hy 'n beswaar op die voorge-
skrewe vorm betyds ingedien het nie.

DR HB SENEKAL
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 40
Bronkhorstspruit
21 Mei 1986
704—21

TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
SPRUIT

AMENDMENT OF ELECTRICITY TARIFFS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Qtrdinance,
1939, that it is the intention of the Town Coun-
¢il 10 adopt Escom’s tariff increase of 10 % for
implementation with effect from 1 March 1986.

A copy of the resolution and particulars of
the amendment are open for inspection during
office hours at the office of the Council for a
period of fourteen days from the date of publi-
cation of this notice in the Provincial Gazette.

Any person who desires to object to such
amendment, must do so in writing to the Town
Clerk within fourteen days after the said date
of publication.

DR H B SENEKAL
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 40
Bronkhorstspruit
1020

21 May 1986
Notice No 6/1986

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSTA-
RIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van voormemens
is om Evkom se tariefverhoging van 10 % te
a;gsvaar vir implementering vanaf 1 Maart
1986.

'n Afskrif van sodanige besluit en besonder-
hede van die wysiging 1& gedurende kantoor-
ure ter insae by die kantoor van die Raad vir
'n tydperk van veertien dae vanaf die datum
van publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysi-
ing wil maak, moet dit skriftelik by die Stads-

erk doen binne veertien dac na dic ge-
noemde publikasie datum.

g DR HB SENEKAL

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 40
Bronkhorstspruit
1020
21 Mei 1986
Kennisgewing No 6/1986

705—21

TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
SPRUIT

STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR
CRECHES AND CRECHES-CUM-NURS-
ERY SCHOOLS FOR WHITE CHILDREN

Notice is hereby given in terms of section
96bis of the Local Government Ordinance No
17 of 1939, as amended, that it is the intention
of the Council to adopt the Standard By-laws
relating to Criches and Créches-cum-Nursery
Schools for White children.

A copy of these by-laws will lie for inspec-
tion at the office of the Council for a peried of
ﬁourtefen days from the date of publication

ereof.

Any person who desires to record his objec-
tion to such by-laws shall do so in writing to the
Town Clesk within fourteen days after the date
E;f publication of the notice in the Provincial

azette.

(DR) HB SENEKAL
Town Clerk
Municipal Offices
Bronkhorstspruit
21 May 1986

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT

STANDAARD GESONDHEIDSVERORDE-

NINGE VIR KINDERBEWAARHUISE EN

KINDERBEWAARHUISE-CUM-KLEU-
TERSKOLE VIR BLANKE KINDERS

Ingevolge die bepalings van artikel 96bis van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, No 17
van 1939, soos gewysig, word hiermee bekend
gemaak dat die Stadsraad van voorneme is om
dic Standaard Gesondheidsverordeninge vir
Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhnise-
cum-Kleuterskole vir Blanke kinders afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing No 273
van 1 Maart 1972 aan te neem.

'n Afskrif van hierdie verordeninge 1€ ter
insae by die kantoor van die Raad vir 'n tyd-
perk van veertien dae vanaf die datum van
publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrif-
telik binne veertien dac vanaf die datum van

ublikasie van hierdie kennisgewing in die
Frovinsiale Koerant by die ondergetekende
doen.

(DR) H B SENEKAL
Stadsklerk
Munisipaie Kantore
Bronkhorstspruit
21 Mei 1986 706—21
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VILLAGE COUNCIL OF DELAREYVILLE

AMENDMENT TO ELECTRICITY BY-
LAWS

Notice is hereby given in accordance with
section 96 of the Local Government Ordin-
ance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), that the De-
lareyville Village Council intends amending
the Electricity By-laws.

The general intent of the amendment is to
make provision for the increase of the supply
tariff by Escom.

Copies of the proposed amendment will be
open to inspection at the aoffice of the Town
Secretary, Delareyville, for a period of four-
teen (14) days from the date of publication of
this notice in the Transvaal Provincial Ga-
zette,

Any person who wishes to object to this
amendment, must do so in writing to the un-
dersigned within fourteen £14) days after the
date of publication referred to in the
immediately preceeding paragraph.

HMIOUBERT
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box24
Delareyville
2770

21 May 1986
Notice No 8/1986

DORPSRAAD VAN DELAREYVILLE

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
VERORDENINGE

Ooreenkomsti%‘ artikel 96 van die Ordon-
nansiec op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordoanan-
sie 17 van 1939), word hiermee kennis gegee
dat die Dorpsraad van Delareyville voorne-
mens is om die Elekirisiteitsverordeninge te

wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir die verhoging van
die voorsieningstarief deur Evkom.

Eksemplare van die voorgestelde wysiging
sal vir 'n tydperk van veertien (14) dae na die
publikasiedatum van hierdie kennisgewing in
die Offisiéle Koerant van die Provinsie Trans-
vaal by die kantoor van die Stadsekretaris,
Delareyville, ter insae 1€,

Enigiemand wat beswaar teen hierdie wysi-
ging wil aanmtcken, moet dit skriftelik binne
veertien (14) dae na die publikasiedatum wat
in die onmiddellik voorafgaande paragraaf ge-
meld is, by die ondergetekende doen.

HMIJOUBERT
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Delareyville
2770 i
21 Mei 1986
Kennisgewing No 8/1986 707—21

TOWN COUNCIL OF EDENVALE

AMENDMENT TO THE PUBLIC HEALTH
BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96
of the Local Government Ordinance, 1939,
that the Town Council of Edenvale intends to
amend the Public Health By-laws.

The general purport of the amendment is to
prohibit the placing of any sharp objects which

may injure employees of the Coumcil in bin
liners (‘plastic ags) unless precautions have
been taken to prevent such injuries.

Particulars of the amendment lic open for
inspection at the offices of the Council for
fourteen days from the date of publication
hereof.

Any person who desires to object to the
amendment must do so in writing to the Towm
Clerk not later than 4 June 1986.

FIMULDER
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 25
Edenvale

15610 -

21 May 1986
Notice No 30y1986

STADSRAAD VAN EDENVALE

WYSIGING VAN DIE PUBLIEKE GE-
SONDHEIDSVERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
kennis gegee dat die Stadsraad van Edenvale
van voorneme is om die Publicke Gesond-
heidsverordeninge te wysig.

Die algemenc strekking van die wysiging is
ora dit te verbied dat enige skerp voorwerpe
wat die Raad se werknemers kan beseer in af-
valblikvoerings (plastieksakke) geplaas word
Lensy voorsorg getref is om beserings te voor-

om.

Besonderhede van die wysigings 1€ ter insae
by die kantore van die Raad vir veertien dae
vanaf die datum van publikasie hiervan,

Enige persoon wat beswaar teen die wysi-
ing wens aan te teken, moet dit skriftelik by
;\':SSStadsklerk doen nie later nie as 4 Junie
1986.

FJMULDER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale
1610
21 Mei 1986
Kennisgewing No 30/1986

708—21

TOWN COUNCIL OF EDENVALE

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES:
WATER SUPPLY

It is hereby notified that the Town Council
of Edcnvale has by Special Resolution in
terms of section 80B of the Local Government
Ordinance, 1939, amended the Tarff of
Charges: Water Su[:fly published under No-
tice No 52/1985 dated 17 July 1985, with effect
from 1 May 1986.

The peneral purport of the amendment is a
raising of tmﬂg' in view of the raising of the
tariff for bulk supply to the Council by th
Rand Water Board. .

Copies of the amendment are open for in-

spection at the offices of the Council for a
n'ot} of 14 days from the date of publication
ercof,

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendments must do so in

writing to the Town Clerk not later than 4 June

FIMULDER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 25
Edenvale
1610
2% May 1986
Notice No 31/1986

STADSRAAD VAN EDENVALE

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
WATERVOORSIENING

Daar word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Edenvale by Spesiale Besluit
ingevolge artikel 80B van die Ordoonansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die Tarief van Gelde:
Watervoorsiening afgekondig by Kennisge-
wing No 52/1985 pedateer 17 Julic 1985, gewy-
sig het met ingang 1 Mei 1986.

Dic algemene strekking van die wysiging is
'n verhoging van tariewe as gevolg van ‘n ver-
hoging van die tarief in watervoorsiening aan
die Raad deur die Randwaterraad.

Afskrifte van hierdie wysiging 18 ter insae by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van 14
dae vanaf die datum van publikasic hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
Ilagssle Stadsklerk docn, nie later as 4 Junie

FIMULDER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale
1610
21 Mei 1986
Kennisgewing No 31/1986 709—21

TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE

AMENDMENT TO CHARGES FOR
DRAINAGE SERVICES

In terms of section 80B(8) of the Local
Government Ordinance, 1939, it is hereby no-
tified that the Town Council of Fochville has
by special resolution, amended the charges for
drainage services, published in Provincial Ga-
zette 4356, dated 28 November 1984 with effect
from 1 April 1986, by amending Section B by
the insertion in item 2 of Part Il of the cxpres-
sion ‘‘with the exception of Kokosi Black
Township” after the word "land” where it ap-
pears for the first time and by the addition of
the following after jitem 4:

*5. Kokosi Black Township:

Per
half year
R
(1) For each developed piece
of land except in subitem (2)........ 34,00

(2) Hostels: perbed.......oevenre. 9,00”"; and

by the insertion in Part TII of the expression
“(these charges shall not be applicable to Ko-
kosi Black Township)” after the words “of
other parts.”.

DJVERMEULEN
Town Clerk
Municipal Offices-
PO Box 1
Fochville
2515
21 May 1986
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STADSRAAD VAN FOCHVILLE

WYSIGING VAN GELDE VIR RIOLE-
RINGSDIENSTE

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnan-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee
bekend gemaak dat die Stadsraad van Foch-
ville, by spesiale besluit, die gelde vir riale-
ringsdienste, gepubliseer in Provinsiale Koe-
rant 4356 van 28 November 1984 met ingang
van 1 April 1986 gewysig het deur Afdeling B
te wysig deur in item 2 van Deel I die uitdruk-
king “uitgesonderd in Kokosi Swart Woonge-
bicd” na die woord “grond” waar dit die
cerste Keer voorkom, in te voeg en om na item

4 die volgende by te voeg:
5. Kokosi Swart Woongebied:
Per
halfjaar
R
(1) Vir elke ontwikkelde stuk
rond ujtgesonderd in subitem
?2 ......................................... 43,00
(2) Hostelle: per bed......oov..... 9,00"; en

in Deel II1 die uitdrukking “(hierdie gelde is
nic op Kokosi Swart Woongebied van toepas-
sing nie)” na die woorde “onderstaande

gelde” inte voeg,
DJVERMEULEN
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 1

Fochville

2515

1
21 Mei 1986 71021

FOCHVILLE TOWN COUNCIL
AMENDMENT TO TARIFFS

In accordance with section 80B(3) of the
Local Government Ordinance, 1939, notice is
hereti{ given that the Council resolved by Spe-
cial Resolution, to amend the tariffs which
have been determined for electricity services
with effect from 1 May 1986,

The general purport of this froposed
amendment is to determine a caritf for the
issue of a notice of intention to discontinue
the electricity supply in case of default of pay-
mert,

A copy of the resolution and particulars of
the amendments are open to inspection during
office hours at the office of the Town Secre-
tary, Municipal Office, Fochville for a period
of 14 days from date of publication hercof.

Any person desiring to object to the amend-
ments must do so in writing to the undersigned
within 14 days of publication of this nofice in
the Provincial Gazette, but in any event not
later than 4 June 1986.

DJVERMEULEN
. Town Clerk
Municipal Offices
PO Box1
Fachville
2515
21 May 1986

Notice No 10/1986

STADSRAAD VAN FOCHVILLE
WYSIGING VAN TARIEWE

QOoreenkomstig artikel 80B(3} van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word

hiermee bekend gemank dat die Stadsraad by
Spesiale Besluit, besluit het om die tariewe
wat vir clektrisiteitsvoorsiening vasgestel is
met ingang van 1 Mei 1986 te wysig.

Dic algemene strekking van die voorge-
nome wysiging is om °n tarief vir die lewermg
van 'n kennisgewing van veorneme om clektri-
siuiitstoevoer by wanbetaling af te shiit, vas te
stel.

'n Afskrif van die besluit en besonderhede
van die wysiging 1€ gedurende kantoorure ter
insae by die kantoor van die Stadsckretaris,
Munisipale Kantoor, Fochville, vir *n tydperk
\];gm 14 dae vanaf die datum van die publikasic

iervan.

Enige persoon wat beswaar teen die wysi-
gings wil maak moet dit skriftelik binne 14 dae
na die datum van publikasie van hicrdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant, maar in
elk geval nie later nic as 4 Junie 1986, by die
ondergetekende doen.

D J VERMEULEN
Stadsklerk

Munisipale Kantore -
Posbus 1
Fochville
2315
21 Mei 1986
Kennisgewing No 10/1986 711—-21

CITY COUNCIL OF GERMISTON

| AMENDMENT TO DETERMINATLON OF

CHARGES FOR PARKING GROUNDS

In terms of section 80B(8) of the Local
Government Ordinance, 1939, it is hereby no-
tified that the City Council by special resolu-
tion_amended the Determination of Charges
for Parking Grounds, published under Muni-
cipal Notice 43/1986 dated 2 April 1986, with
effect from 1 April 1986, by the addition of the
following;

3. No charges shall be payable on the first
Saturday of e¢ach month; provided that if the
first Saturday of a month is a public holiday no
charges shall be payable on the second Satur-
day of that month."”.

DR C A ERASMUS
Acting Town Clerk
Municipal Offices
President Street
Germiston
21 May 1986
Notice No 70/1986
STADSRAAD VAN GERMISTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR PARKEERTERREINE

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnan-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Germis-
ton, by spesiale besluit, die Vasstelling van
Gelde vir Parkeerterreine, soos afgekondig by
Munisipale Kennisgewing 43/1986 van 2 April
1986, met ingang van 1 April 1986, gewysig het
deur die volgende by te voeg:

“3. Geen gelde sal op dic ecrste Saterdag
van elke maand betaalbaar wees nie; met dien
verstande dat indien die cerste Saterdag van o
maand °'n openbare vakanmsiedag is sal peen
gelde op die tweede Saterdag van daardie
maand betaalbaar wees nie.”.

DR C A ERASMUS
Waamemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Presidentstraat
Germiston
21 Mei 1986

Kennisgewing No 70/1986 n2—21

CITY COUNCIL OF GERMISTON

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR PARKING METERS

In terms of section 80B58) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby noti-
fied that the City Council by Special Resolu-
tion amended the Determination of Charges
for Parking Meters, published under Muni-
cipal Notice 42/1986 dated 2 April 1986, with
effect from 1 Apnl 1986, by the addition of the
following:

*No charges shall be payable on the first Sa-
turday of each month; provided that if the first
Saturday of a month is a public holiday no
charges shall be payable on the second Satur-
day of that month.”.

DR C A ERASMUS
Acting Town Clerk
Municipal Offices
President Street
Germiston
21 May 1986
Notice No 71/1986
STADSRAAD VAN GERMISTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR PARKEERMETERS

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Germis-
ton, by Spesiale Besluit, die Vasstelling van
Gelde vir Parkeermeters soos afgekon li by
Munisipale Kennisgewing 42/1986 van 2 Apri]
1986, met ingang van 1 April 1986, gewysig het
deur die volgende by te voeg:

“Geen gelde sal op die eerste Saterdag van
elke maand betaalbaar wees nie: met dien ver-
stande dat indien dic eerste Saterdag van 'n
maand 'n openbare vakansiesdag is sal geen
gelde op die tweede Saterdag van daardie
maand betaalbaar wees nie.”.

DR CA ERASMUS
Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
Presidentstraat
Germiston

21 Mei 1986
Kennisgewing No 71/1986

71321

GROBLERSDAL MUNICIPALITY
NOTICE PUBLIC VEHICLES

Notice is hereby given in terms of section
65(bis) of Ordinance No 17 of 1939 that the
Council decided to determine the following
streets as the routes to be followed by all pub-
lic vehicles within the Council's jurisdiction:—

1. Hereford Street.

2, Voortrekker Road.
3. Van Riebeeck Street.
4. Klip Street.

The stopping place and stands for all public
vehicles was determined as Stand 768 in Groblers-
dal Extension 12. The Council's resolution is
open for inspection at the office of the Town Se-
cretary and any person who wishes to object to
the resolution must lodge his objection in writing
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with the Town Clerk on or before the 12th of
June 1986.

PCF VAN ANTWERPEN
“Town Clerk
PO Box 48
Groblersdal
0470
21 May 1986
Notice No 8/1986

MUNISIPALITEIT GROBLERSDAL
KENNISGEWING PUBLIEKE VOERTUIE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 65(bis) van Ordonnansie 17 van
1939 dat die Raad besluit het dat die roetes van
publicke voertuie binne die Raad se regsgebied
slegs die volgende strate sal wees:—

1. Herefardstraat.

2. Voortrekkerweg.

3. Van Riebeeckstraat.
4, Klipstraat.

Die stilhouplek en standplaas vir publicke
voertuie is op Erf 768, Groblersdal Uitbreiding
12, Die besluit van die Raad I¢ ter insae in die
kantoor van die Stadsekretaris en enige perscon
wat beswaar wil aanteken teen die Read se be-
sluit moet dit skriftelik by die Stadsklerk indien
voor of op 12 Junie 1986,

P CFVAN ANTWERPEN
Stadsklerk
Posbus 48
Groblersdal
0470
21 Mei 1986
Kennisgewing No 8/1986 T4—21

LOCAL AUTHORI'{EYI%F HARTBEESFON-

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL (RE-
GULATION 5)

Notice is hereby given in terms of section
12(1)(a) of the Local Authorities Rartng
Ordinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that
the provisional valuation roll for the Financial
Year 1 July 1986, until 30 June 1990, is open
for inspection at the office of the Local
Authority of Hartbeesfontein from 21 May
1986 to 21 June 1986, and any owner of rate-
able property or other person who so desires
to lodge an objection with the Town Clerk in
respect of any matter recorded in the provi-
sional valuation roll as contemplated in sec-
tion 10 of the said Ordinance including the

uestion whether or not such property or por-
tion thercof is subject to the payment of rates
or is exempt therefrom or in respect of any
omission of any matter from such roll shall do
s0 within the said period.

The form prescribed for the lodging of an
objection is obtainable at the address indi-
cated below and attention is specifically
directed to the fact that no person is entitled to
urge any objection before the Valuation
Board unless he has timeously lodged an ob-
jection in the prescribed form.

OIS OLIVIER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 50
Voortrekker Street
Hartbeesfontein
21 May 1986
Notice No 10/1986

PLAASLIKE BESTUUR VAN HARTBEES-
. FONTEIN

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS
AANVRA (REGULASIE 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel
12(1)(a) van die Ordonnansie op Erendomsbe-
lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-
sie 11 van 1977), cﬁcgce dat die voorlopige
waarderingslys vir die Bockjare 1 Julie 1986
tot 30 Junie 1990 oop is vir inspeksie b{{die
kantoor van dic Plaaslike Bestuur van Hart-
beesfontein, vanaf 21 Mei 1986 tot 21 Junpie
1986 en enige eicnaar van belasbare eiendom
of ander perscon wat begerig is om 'n beswaar
by die Stadsklerk ten opsigte van enige aange-
leentheid in die voorlopige waarderingslys op-

eteken, soos in artikel 10 van die genoemde

rdonnansie be-oog, in te dien, insluitende
die vraag of sodanige eiendom of 'n gedeelte
daarvan onderworpe is aan die betalmg van
eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is, of
ten opsigte van enige weglating van enige
aangeleentheid uit sodanige lys, doen binoe
gemelde tydperk.

Die voorgeskerwe vorm vir die indiening
van 'n beswaar is by die adres hieronder aan-
gedui beskikbaar en aandag word spesifick ge-
vestig op die feit dat geen persoon geregtig is
om enige beswaar voor dic Waarderingsraad
te opper tensy hy 'n beswaar op die voorge-
skrewe vorm betyds ingedien het nie.

0JSOLIVIER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 50
Voortrekkerstraat
Hartbeesfontein
21 Mei 1986
Keanisgewing No 10711986 715—21

HENDRINA VILLAGE COUNCIL

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE USE OF THE RECREATION HALL

In terms of the provisions of section 80B§8)
of the Local Government Ordinance, 1939,
-notice is hereby given that the Village Council
of Hendrina has by Special Resolution deter-
mined the tariffs as set out below in the An-
nexure with effect from 1 February, 1986.

“SCHEDULE
A.RECREATION HALL

The applicable amounts set forth hereunder
shall be payable 1o the Village Council by any
pesson who applies for the use of the recrea-
tion hall: —

(i) Wedding receptions RA40 per day
(ii) Dances R40 per day
(ii1) Church services R20 per day
(iv) Functions relating to edu-

cation R20 per day
(v) Meetings R10 per day
(vi) Deposit items (i tov) R60

(vil) Lectures or educational
matters, dancing classes includ-
ing *“Volkspele” and similar

classes, yoga-, karate- and judo
classes, astic exercise:

{1) For the first function during
a month R10

(2) For the second and succes-
.sive fimctions during the same
calendar month per function R3

B. FOR THE USE OF FURNITURE AND
APPLIANCES

(i) Rental of tables for use out-
side the municipal buildings per
day per table 5

(ii) Rental of chairs for use
outside the municipal building
per day per chair 20c

(iii) Rental of table cloths per
day per table cloth

(iv) Rental of eating utensils
per day per item 3c

{v) Deposit items (i to iv) mini-

mum R&0..

The lessor shall be liable for payment of all
cost in respect of any damaged or lost item.

JGADUPREEZ
Town Clerk
Municipal Offices
Hendrina
21 May 1986
DORPSRAAD VAN HENDRINA

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE GE-
BRUIK VAN ONTSPANNINGSAAL

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, word hietby bekend gemaak dat die
Dorpsraad van Hendrina by Spesiale Besluit
die tariewe soos in die onderstaande Bylae
uiteengesit, met ingang van 1 Februarie 1986,
vasgestel het.

“BYLAE
A. ONTSPANNINGSAAL

Die toepaslike bedrae hieronder uiteenge-
sit is vooruitbetaalbaar aan die Dorpsraad van
Hendrina deur elke applikant wat om die ge-
gruik van die ontspanningsaal aansoek

oen: —

(i) Bruilofonthale R40 per dag
(if) Danse R40perdag
(iii) Kerkdienste R20 per dag
(iv) Funksiecs in verband met

Onderwys R20 per dag
(¥) Vergaderings R10 per dag
{vi) Deposito items (i tot v) R60

{vii) Lesings of opvoedkundige
aangeleenthede, dansklasse in-
sluitende volkspele en soortpe-
lyke klasse, jopa-, karate- en ju-
doklasse, Gimnastickoefening

(1) Vir die eerste byeenkoms
in 'n maand

(2) Vir die tweede en daar-
opvolgende bysenkomste in die-
selfde kalendermaand per byeen-
koms

B, VIR DIE GEBRUIK VAN MEUBELS EN
TOEBEHORE

(i) Huur van tafels vir die ge-
bruik buite munisipale geboue
per dag per tafel

R10

50c

(ii) Huur van stoele vir die ge-
bruik buite munisipale geboue
per dag per stoel 20¢

(iii) Huur van tafeldocke per
dag per tafeldoek
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(iv) Huur van eetgerei per dag
peritem 3c

(v) Deposito items (i tot iv) mi-

nimum R60.,

Die huurders is aansprecklik vir die betaling
van alle koste van enige beskadigde of ver-

miste artikel.
JGADUPREEZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Hendrina
21 Mei 1986

716—21
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG 'I'OWN—PLAN9 NING SCHEME,
157

| Notice is herchy given in terms of section 26
of the Towm-planning and Townships Ordi-
nance, 1963, that the City Council of Johan-
nesburg has prepared a Draft Town-planning
Scheme, to be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1617,

This scheme will be an Amendmeant Scheme
and contains the following proposal:

To rezone Erf 181 (formerly part of End
Street), Lakeview Estate Townaship, from
Existing Public Road to Parking.

The effect of this scheme is to use the erf for
parking purposes.

Particulars of this scheme are open for io-
spection at Room 773, Seventh Floor, Civic
entre, Braamfontein, Johannesburg for a fpe-
riod of four weeks from the date of the first
gggéicau'on of this notice, which is 21 May

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 1049, Jo-
hannesburg 2000, within a period of four
weeks from the abovementioned date.

I-ICT VSEALE
ity Secretary
Civic Centre
' Braamfontein
Johannesburg
21 May 1986
STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE-DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 1979

Kennis word hiermee gegee ingevolge die
bepalings van artikel 26 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, dat die
Stadsraad van Johannesburg 'n Ontwerpdorps-
bepldnningskema opgestel het wat as die Jo-
hannesburgse-wysigingskema 1617 bekend sal
staan.

Hierdie skema is n wysigingskema en dit
bevat die volgende voorstel:

Die hersonering van Erf 181 (vroeér 'n deel
van Endstraat), Lakeview, van Bestaande
Openbare Pad na Parkering.

Die uitwerking van hierdie skema is om die
erf vir parkeerdoeleindes te gebruik.

Besonderhede van hierdie skema 1& ter
insae in Kamer 773, Sewende Verdieping,
Burgersentrum, Braamfontein, Johannesburg,

vir 'n tydperk van vier weke vanaf die datum
waarop hterdie kennisgewing die eerste keer
gepubliseer word, naamlik 21 Mei 1986.

Enige beswaar of vertoé in verband met
hierdie skema moet skriftelik gerig word aan
dic Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg
2000, binne "n tydperk van vier weke vanaf die
bogenoemde datum.

HTVEALE
Stadsckretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
21 Meci 1986 N7—21—28
CITY OF JOHANNESBURG

AMENDMENT OF DETERMINATION OF
CHARGES FOR OFF-STREET PARKING

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hercby noti-
fied that the Johannesburg City Council has
amended its Determination of Charges for
Off-Street Parking published in Provincial Ga-
zette 4339 dated 15 August 1984, with effect
from 1 May 1986, by the addition to subitem
g) under the respective columns ““Parkin,

tounds” and “Monthly Tariff per Vehicle” o
the following:

“Jack Mincer Parking Garage: R80.
(Mondays to Thursdays: 06h30 1o 24h00
Fridays and Saturdays: 06h30 to 01h00.”

TOWN CLERK
Civic Centre
Braamfontein
PO Box 1049
Johannesburg

21 May 1986

STAD JOHANNESBURG

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR BUITESTRAATSE PAR-
KERING

Hierby word ingevolge artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
kennis gegee dat die Stadsraad van Johannes-
burg sy Vasstelling van Gelde vir Buitestraatse
Parkering, Eepubhseer in Provinsiale Koerant
4339 van 15 Augustus 1984 met ingang van 1
Mei 1986 gewysig het deur in subitem (5) in
onderskeidelik die kolomme “Parkeerter-
reine” na “Maandelikse tarief per voertuig”
dic volgende by te voeg:

"Jack Mincer-parkeergarage: R80.
(Maandae tot Donderdae: 06h30 tot 24h00
Vrydae cn Saterdae: 06h30 tot 01h00).”

STADSKLERK
Burgersentrum
Braamfontein -
Posbus 1049

Johannesburg
2000

21 Mei 1986 1§21

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

PROPOSED AMENDMENT TO KEMPTON
PARK TOWN-PLANNING SCHEME, 1 OF
1952 (AMENDMENT SCHEME 1/361)

Notice is hercby given in terms of section 26
of the Town-planning and Townships Ordi-

nance, 1965, that the Town Council of Kemp-
ton Park has prepared a Draft Town-planning
Scheme, to be known as Kempton Park
Amendment Scheme 1/361.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposal:

To rezone Erf 626, Van Ricbeeck Park
Township from “Educational” to “'Special Re-
sidential” and “Street” and Erf 627, Van Rie-
beeck Park Township from “Special for pur-
poses aplgroved 13( the Administrator’™ to
“Special Residential”.

The effect of this scheme is to provide resi-
dential erven with a view to the expected po-
pulation growth of Kempton Park,

Particulars of this scheme are open for in-
spection at Room 156, Town Hall, Margaret
Aveme, Kempton Park for a period of four
(4) weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 21 May 1986.

Any objections or representations in con-
nection with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 13, Kemp-
ton Park, within a period of four (4) wecfc)s
from the abovementioned date. (The closing
date for objections or representations is there-
fore 18 June 1986).

Q W VAN DER WALT
Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
21 May 1986
Notice No 47/1986

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
KEMPTONPARKSE-DORPSBEPLANNING-
SKEMA, 1 VAN 1?/53251SWYSIGlNGSKEm

Kennis word hiermee ingevol&e die bepa-
lings van artikel 26 van dic Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, gegee dat
die Stadsraad van Kemptonpark 'n Wysiging-
ontwerpdorpsbeplanningskema opgestel het
wat as Kemptonpark-wysigingskema 1/361 be-
kend sal staan.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit
bevat die volgende voorstel:

Om Erf 626, dorp Van Riebeeckpark van
“Opvoedkundig’” na ‘‘Spesiale Woon” en
“Straat” en Er% 627, dorp van Riebeeckpark
van “Spesiaal vir gebruike waartoe die Ad-
ministrateur mag toestem’ na “‘Spesiale
Woon” te hersonesr.

Dic uitwerking van hierdie skema is om
woonerwe beskikbaar te stel met die cog op
dickverwagte bevolkingsgroei van Kempton-
park.

Besonderhede van hierdie skema & ter
insae in Kamer 156, Stadhuis, Margaretlaan,
Kemptonpark, vir 'n tydperk van vier (4) weke
vanal die datum waarop hierdie kennisgewing
die eerste keer gepubliseer word naamlik 21
Mei 1986.

Enige besware of vertoé in verband met
hierdie skema moet binne 'n tydperk van vier
(4) weke vanaf bogenoemde datum skriftelik
aan die Stadsklerk, Pobus 13, Kemptonpark,
gerig word. (Die sluitingsdatum vir besware of
vertog is dus 18 Junie 1986). .

Q W VAN DER WALT

Stadhuis Stadsklerk

Margaretlaan
Posbus 13

Kemptonpark
21 Mei 1986

Kennisgewing No 47/1986 719—21—28
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TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

DETERMINATION OF TARIFF OF

CHARGES IN RESPECT OF BUILDING

PLANS, NOTICES, CERTIFICATES AND
MISCELLANEQUS MATTERS

Tt is hereby notified that the Council in
terms of section 80(B)3 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, proposes to determine
a tariff of charges in respect of building plans,
notices, certificates and ‘miscellaneous matters
with effect from 1 May 1986.

Copies of this determination will be open
for inspection at the office of the Council for a
period of fourteen (14) days from the date of
publication hereof.

Andy Eerson who wishes to object to the pro-
posed determination,-must lodge such an ob-
jection in writing with the undersigned on or
befare 5 June 1986,

QWVANDER WALT
Town Clerk

Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park

21 May 1986
Notice No 42/1986

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK

VASSTELLING VAN TARIEF VAN GELDE

‘TEN OPSIGTE VAN BOUPLANNE, KEN-

NISGEWING, SERTIFIKATE EN DIVERSE
AANGELEENTHEDE

Ingevolge artikel 80{B)3 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
kend gemaak dat die Raad van voorneme is
om 'n tarief van gelde ten opsigte van bou-
planne, kennisgewing, sertifikate en diverse
aangeleenthede met ingang van 1 Mei 1986,
vas te stel,

Afskrifte van die vasstelling 18 ter. insae by
die kantoor van die Raad vir ’n tydperk van
veertien (14) dae vanaf die datum van publika-
sie hiervan.

Enife persoon wat beswaar teen genoemde
vasstelling wens aan te teken, moet dit skrifte-
lik voor of op 5 Junie 1986 by die ondergete-
kende doen.

QWVANDER WALT

Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Paosbus 13
Kemptonpark
21 Mei 1986
Kennisgewing No 42/1986

72021

TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG
LEASE OF GRAZING

Notice is hereby given in terms of section
79(18) of the Local Government Ordinance,
1929, that the Town Council of Lichtenburg
has resolved to lease, subject to the approval
of the Administrator, that portion of the town-
lands situate north-east of Lichtenburg, known
as Block 20, for a seven year term for grazing
purposes.

A plan showing the area and further condi-
tions will lie open for inspection in the office
of the Town Secretary.

Any person wishing to object to the Coun-
cil’s resolution must lodge such objection in
| writing, stating full reasons therefore, with the
undersigned not later than 6th June 1986.

CAVANDER WALT
Town Clerk
Municipal Office
Lichtenburg
21 May 1986
Notice No 15/1986

STADSRAAD VAN LICHTENBURG
VERHUUR VAN WEIDING

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
dic bepalings van artikel 79(18) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Stadsraad van Lichtenburg besluit het om, on-
derworpe aan poedkeuring deur die Admini-
strateur die gedeelte van die dorpsgronde be-
kend as Blok 20, geleé noordoos van
Lichtenburg, te verhuur vir weidingsdoel-
eindes vir 'n termyn van sewe jaar.

’n Kaart waacop die betrokke grond aange-
toon word asook die verdere voorwaardes en
besonderhede 1¢ ter insae by die Kantoor van
die Stadsekretaris.

Enige lg:rsoon wat beswaar wil aanteken
teen die Raad se voorneme moet sodanige be-
swaar skriftelik, met verme]ding van redes, by
die Stadsklerk indien voor of op 6 Junie 1986.

CAVANDERWALT
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Lichtenbu
21 Mei 19
Kennisgewing No 15/1986

72121

TOWN COUNCIL OF MARBLE HALL

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE SUPPLY OF WATER

Notice is hereby given in terms of section
803{37) of the Local Government Ordinance,
No 17 of 1939, that the Council has by Special
Resolution dated 28 April 1986 determined
charges in respect of the supply of water.

The general s¢ ol the determination is
to amend the existing charges and the increase
of tariffs during strict water restriction
periods.

‘The determinations will come into effect on
1 May 1986.

Copies of the resolution and particulars of
the determination of the charges will be open
for inspection at the office of the Town Clerk,
Ficus Street, Marble Hall, duriag normal of-
fice hours for a period of 14 days from the date
of publication hereof in the Official Gazette
i.e. 21 May 1986.

Alg( é)crson who wishes to object to the pro-
posed determination must logge his objection
in writing with the undersi within 14 days
of publication hereof in the Official Gazette
namely 21 May 1986.

FHSCHOLTZ
Town Clerk
Municipal Offices
Ficus Street
PO Box 111
Marble Hall
0450
21 May 1986

Notice No 9/1986

STADSRAAD VANMARBLE HALL

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
VOORSIENING VAN WATER

Hierby word ingevolge artikel 80B(3) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No 17
van 1939, kennis gegee dat die Raad by Spe-
siale Besluit van 28 April 1986 gelde vasgestel
het ten opsigte van watervoorsiening.

Die algemene strekking van die vasstelling
is die wysiging van die bestaande vasstelling en
die verhoging van die tariewe tydens streng
waterbeperking-periodes.

Die vasstelling tree in werking op 1 Mei
1986

Afskrifte van die besluit en besonderhede
van die vasstelling van die J;cldc 1€ ter insae by
dic kantoor van die Stadsklerk, Ficusstraat,
Marble Hall, gedurende gewone kantoorure
vir 'n tydperk van 14 dae van publikasie hier-
vggﬁin die Offisiéle Koerant, nsamlik 21 Mei
1986,

Enige persoon wat beswaar teen die pe-
noemde vasstelling van gelde wens aan fe
teken moet dit skriftelik binne 14 dae na
datum van hierdie kennis;ﬂ-;winssin die Offi-

siéle Koerant, naamlik 21 Mei 1986 by die on-
dergetekende doen.
FHSCHOLTZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Ficusstraat
Posbus 111
Marble Hall
0450
21 Mei 1986
Kennisgewing No 9/1986

72221

TOWN COUNCIL OF MARBLE HALL

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE SUPPLY OF WATER

Notice is hereby given in terms of section
80353) of the Local Government Ordinance,
No 17 of 1939, that the Council has by Special
Resolution dated 28 April 1986 determined
charges in respect of the supply of water.

The general purpose of the determination is
to amend the existing charges and the increase
of tariffs during strick water restriction pe-
riods.

The determinations will come into cffect on
1 May 1986.

Copies of the resolution and particulars of
the determination of the charges will be open
for inspection at the office of the Town Clerk,
Ficus Street, Marble Hall, during normal of-
fice hours for a period of 14 days from the daté
of publication hereof in the Official Gazette ie
21 May 1986.

A? rsaer‘mn who wishes to object to the pro-
posed determination ntust lod§e his objection
w1 writing with the undersigned within 14 days
of publication hereof in the Official Gazette
namely 21 May 1986.

FHSCHOLTZ
Town Clerk

Municipal Offices
Ficus Street

PO Box 111
Marble Hall

0450

21 May 1986
Notice No 9/1986
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STADSRAAD VAN MARBLE HALL

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
VOORSIENING VAN WATER

Hierby word ingevolge artikel 80B(3) van
dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No 17
van 1939, kennis gegee dat dic Raad by Spe-
siale Besluit van 28 April 1986 gelde vasgestel
het ten opsigte van Watervoorsiening,

Die algemene strekking van die vassteiling
is die wgsiging van die bestaande vasstelling en
die verhoging van die tariewe tydens streny
waterbeperking-periades.

Die vasstelling tree in werking op 1 Mei
1986 .

Afskrifte van die besluit en besonderhede
van die vasstelling van die pelde [& ter insae by
die kantoor van die Stadsklerk, Ficusstraat,
Marble Hall, gedurende gewone kantoorure
vir 'n tydperk van 14 dae van publikasie hier-
van in die Offisigle Koerant, naamlik 21 Mei
1986.

Enige persoon wat beswaar teen die ge-
noemde vasstelling van gelde wens aan te
teken moet dit skriftelik’ binne 14 dae na
datum van hierdie kennisgewing in die Offi-

! sigle Kocrant, naamlik 21 Mei 1986 by die on-

dergetekende doen.
FHSCHOLTZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Ficusstraat
Posbus 111
Marble Hall

0450
21 Mei 1986

Kennisgewing No 9/1986 72321

LOCAL AUTHORITY OF MEYERTON

NQTICE OF FIRST SITTING OF VALU-

ATION APPEAL BOARD TO HEAR AP-

PEALS IN RESPECT OF VALUATION

ROLL FOR THE FINANCIAL YEARS 1
JULY 1985 TO 30 JUNE 1988

Notice is hereby given in terms of section
19(3)(b) of the "Local Authorities Rating
Ordinance, 1977 (Qrdinance 11 of 1977), that
the first sitting of the Valuation A?peal Board
will take place on Wednesday, 9 July 1986 at
08h45 and will be held at the following address:

Council Chambers
Civic Centre
Municipal Offices
Presidentplein
Meyerton

1940

to hear any appeal against the decision of the
Valuation Board in respect of the valuation
roll for the financial years 1 July 1985 10 30
June 1988,

LBOTHA
Secretary: Valuation Appeal Board

21 May 1986

PLAASLIKE BESTUUR VIR MEYERTON

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING

VAN WAARDERINGSAPPELRAAD OM

APPELLE TEN QOPSIGTE VAN DIE WAAR-

DERINGSLYS VIR DIE FINANSIELE JARE

1 JULIE 1985 TOT 30 JIUNIE 1988 AAN TE
HOOR (REGULASIE 15)

Kennis word hierby ingevolge artikel
19(3)(b) van die Ordonnansie op Eiendomsbe-

lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-
sie 11 van 1977), gegee dat die eerste sitting
van die Waarderingsappiiraad op Woensdag,
9 Julie 1986 om 08h45 plaasvind en by dié vol-
gende adres gehou sal word:

Raadsaal

Stadhuis
Munisipaie Kantoor
Presidentplein
Meyerton

1960

om cnige appél teen die beslissing van dic
Waarderingsraad ten opsigte van die waarde-
ringslys vir die finanstéle jare 1 Julic 1985 tot
30 Junie 1988 aan te hoor.

L BOTHA
Sekretaris: Waarderingsapp2lraad

21 Met 1986
7242128

TOWN COUNCIL OF MIDDELBURG,
TRANSVAAL

ADVERTISEMENT IN TERMS OF SEC-
TION 26_}_8 a) OF THE TOWN-PLANNING
AND SHIPS ORDINANCE, 1965

The Town Council of Middelburg has pre-

d a Draft Town-planning Scheme to be

gwn as Middelburg Amendment Scheme
116.

This scheme will be an amendment scheme
and entails the amendment of the present zon-
ing of a portion of the Remainder of Portion
30 of the farm Middelburg Town and Town-
lands 287 JS, from “Proposed Public Open
Space™ to “*Special” for a recreational hall.

The portion of land is situated west of To-
tius Street and north of Midlands Brick and
Engineering Works (Pty) Limited.

Particulars of this scheme are open for in-
spection at the offices of the Town Secretary,
Municipal Building, Wanderers Avenue, Mid-
delburg for a period of four (4) weeks from the
date of the first publication of this notice in
“;%6 Provincial Gazette, that is until 18 June
1986.

Any objections or representations in con-
nection with this scheme shall be submitted in

writing to the Town Clerk, Municipal Build-
ings, Wanderers Aveonue (PO Box 14), Middel-
burg 1050, on or before 13 June 1986.

TOWN CLERK
PO Box 14
Middelburg
1050
21 May 1986

STADSRAAD VAN MIDDELBURG,
TRANSVAAL

ADVERTENSIE INGEVOLGE ARTIKEL
26(1)(@ VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

Die Stadsraad van Middelburg het 'm Ont-
werpdorpsbeplanningskema  opgestel wat be-

kend sal staan as Middelburg-wysigingskema
116.

Hierdie sal "n wysigingskema wees en behels
die iging van dic huidige sonering van 'n
gedeelte van die Restant van Gedeelte 30 van
die plaas Middel Town and Townlands 287
JS, van “Voorgestelde Openbare Oopruimte”
na “Spesiaal” vir 'n geselligheidsaal.

Dic gedeelte prond is geleé wes van Totius-
straat en noord van Midlands Brick and Engin-
eering Works (Pty) Limited.

Besonderhede van hierdie skema 1& ter
insae by die kantoor van die Stadsckretaris,
Munisipale Gebou, Wandererslaan, Middel-
burg vir 'n tydperk van vier (4) weke vanaf die
datum van die cerste publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
naamlik tot 18 Junie 1986.

Enige beswaar of vertoé in verband' met
hierdie skema moet skriftelik aan die Stads-
klerk, Muniii?alc Gebou, Wandererslaan
(Posbus 14), Middelburg, voor of op 18 Junie
1986 voorgelé word.

STADSKLERK
Posbus 14
Middelburg
1030
21 Mei 1986
7252128

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT

TARIFF FOR THE USE OF SWIMMING-
POOL

Notice is hereby given in terms of section
80B(8) of the Local Government QOrdinance,
1939, "as amended, that the Town Council of
Nelspruit has by Special Resolution resolved
to amend the tariff under item 7 of the Sche-
dule published in the Provincial Gazette dated
24 June 1981, with effect from 1 September
1986, as follows:

7. Hire of swimming-bath:

(i) To an approved club during
h_tlm.rs determined by the Coun-
cil:

per season RS0

(i) For galas or water-sport on
dates previously approved:

(a) School galas or water-
sport:

per occasion RI12

(b) Other galas or water-
sport:

per occasion R20

(iii) For coaching against pay-
ment during predetermined
times:

per season, per coach R50.”.

. HJKMULLER
Town Clerk

Town Hall

PO Box 45
Nelspruit

1200

21 May 1986
Notice No 28/1986

STADSRAAD VAN NELSPRUIT

TARIEF VIR DIE gE%RUIK VAN SWEM-

Kennis peskied hiermee kragtens artikel
80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat dic Stadsraad
van Nelspruit by Spesiale Besluit met ingang
vanaf 1 September 1986 die gelde in item 7 van
die Bylae, soos gepubliseer in die Provinsiale
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Koerant van 24 Junie 1981, soos volg gewysig
het:

7. Huur van swembad:

(i} Aan ’'n goedgekeurde
swemklub gedurende tye deur

die Raad bepaal:
per seisoen RS0

(ii) Vir galas of waterspart op
datums vooraf goedgekeur:
(a) Skoolgalas of watersport:
per geleentheid R12

(b) Ander galas of water-
sport:
per geleentheid R20

(iif) Vir afrigting teen vergoe-
ding gedurende tye vooraf goed-

op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Siadsraad
voornemens is om —

(a) die Elektrisiteitsverordeninge deur die
Raad aangencem bsy Administrateursken-
nisgewing 1580 van 13 September 1972 te her-
roep;

(b) Die Standaardelektrisiteitsverordeninge
afgeckondig by Administrateurskennisgewing
1959 van 11 September 1985, ingevolge die be-
palings van artikel 96bis(2) van die voormelde
Ordonnansie, onderworpe aan sekere wysi-
gings, te aanvaar as verordeninge wat deur die
Raad opgestel is.

Afskrifte van die voormelde aanname en
wzys;igings sal gedurende kantoorure by Kamer
124, Burgersentrum, Patmoreweg, Orkney, vir
'n tydperk van veertien dae vanaf die publika-
sic van hierdic kenmisgewing in die Provin-
siale Kocrant, terinsae le.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-

gekeur: stelde aanname en wysigings wil a:nt}:kcn
. . - moet sodanige beswaar voor of o unic
perseisoen, per afrigter R50.7. 1986 skriftelik by dic ondcrgetckeﬂdc?ndien.
HIKMULLER :
JLMULLER
Stadsklerk Stadsklerk
Stadhuis
Burgersentrum
%,J%ﬁ)u:ud{ts Privaatsak X8
1200 Orkney
21 Mei 1986 2 Mei 1986
Kennisgewing No 28/1986 Kennisgewing No 26/1986
726—121 727121
TOWN COUNCIL OF ORKNEY TOWN COUNCIL OF ORKNEY

ADOPTION OF STANDARD ELECTRIC-
ITY BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 96 of the Local Government
Ordinance, 1939, that it is the intention of the
Town Council to —

(2) repeal the Electricity By-laws adopted by
the Council under Administrator’s Notice
1580, dated 13 September 1972;

(b) adopt the Standard Electricity By-laws
romulpated under Administrator’s Notice
959, dated 11 September 1985, in terms of the

provisions of section 96bis(2) of the said Ordi-
nance, as by-laws made by the Council, subject
to certain amendments.

Copies of the adoption and amendments are
open for inspection at Room 124, Civic

entre, Patmore Road, Orkney, during nor-
mal office hours for a period of fourteen days
from the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette,

Any person who has any objection to the
roposed adoption and amendments must
odge his objection in writing with the under-

signed on or before 4 June 1986.

JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X8
Orkney
2620
21 May 1986
Notice No 26/1986
STADSRAAD VAN ORKNEY

AANNAME VAN STANDAARDELEKTRI-
SITEITSVERORDENINGE

Hiermee word kennis gegee ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie

DETERMINATION OF CHARGES:
STREET AND NEE&%LLANEOUS BY-

It is hereby notified in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Orkney has by
Special Resolution determined the charges
payable for the erection of temporary direc-
tion indicators with effect from 1 June 1986.

Copies of the special resolution of the Town
Council and full particulars of the tariffs are
open to inspection at Room 124, Civic Centre,
Patmore Road, Orkney, for a period of four-
teen days from 21 May 1986 being the date of
publication of this notice in the Official Ga-
zette for the Province Transvaal.

Any person who wishes to object must do so
in wvnting to the Town Clerk, Private Bag X8,
Orkney within fourteen days after the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zctlc.

JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X8
Orkney
2620
21 May 1986
Naotice No 28/1986
STADSRAAD VAN ORKNEY

VASSTELLING VAN GELDE: STRAAT- EN
DIVERSE VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolTe artikel 80B(3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van
Orkney bir’espcsialc besluit vanaf 1 Junie 1986
die pelde betaalbaar vir die oprigting van tyde-
like rigtingwysers vasgestel het.

Afskrifte van die spesiale besluit van die
Stadsraad en volle besonderhede oor die ta-
ricwe 1é ter insae by Kamer 124, Burgersen-
trum, Patmoreweg, Orkney, vir 'n tydperk van
veertien dae vanaf 21 Mei 1986, Dit is die
datum van publikasie hiervan in die Offisigle
Koerant van die Provinsie Transvaal.

Enige persoon wat beswaar hierteen wens
aan te teken, moet dit skriftelik by die Stads-
klerk, Privaatsak X8, Orkney doen binne veer-
tien dae na dic datum van publikasie van hier-
die kennisgewing in die Provinsiale Koerant.

JLMULLER

Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X8
Orkney ~
2620
21 Mei 1986
Kennisgewing No 28/1986

72821
TOWN COUNCIL OF ORKNEY

AMENDMENT TO STREET AND MISCEL-
LANEQUS BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends further amending the
Street and Miscellaneous By-laws of the Ork-
ney Municipality, adopted by the Council
under Administrator’s Notice 1239 of & August
1973.

The purpose of this notice is to make provi-
sion for the determination of charges for the
erection of temporary direction indicators.

A copy of these draft by-laws is open to in-
spection at Room 124, Civic Centre, Patmore

oad, Orkney, for a period of fourteen days
from the date of publication hereof in the Pro-
vincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendment shall do so in writ-
ing to the Town Clerk, Private Bag X8, Orkney
within 14 days after 21 May 1986, which is the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X8
Orkney
2620
21 May 1986
Notice No 27/1986
STADSRAAD VAN ORKNEY

WYSIGING VAN STRAAT- EN DIVERSE-
VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Raad van voomeme is
om die Straat- en Diverseverordeninge van
die Munisipaliteit Orkney deur die Raad
aangeneem by Administrateurskennisgewing
1239 van 8 Augustus 1973 verder te wysig,

Die doel van hierdie kenuisgewinF is om
voorsiening te maak vir die vasstelling van
gelde vir die oprigting van tydelike rigtingwy-
Sers.

'n Afskrif van hierdie konsepverordeninge
I& ter insae by Kamer 124, Burgersentrum,
Patmoreweg, Orkney, vir 'n tydperk van veer-
tien dae vanaf die datum van publikasie hier-
van in die Provinsiale Koerant.
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Enige persoon wat beswaar teen gencemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
die Stadsklerk, Privaatsak X8, Orkney doen
inne 14 dae vanaf 21 Mei 1986, wat die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant is.

JLMULLER

Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X8
Orkney
2620
21 Mei 1986
Kennisgewing No 27/1986

72921

HEALTH COMMITTEE OTTOSHOOP
ASSESSMENT RATES 1986-87

Notice is hereby given in terms of section 24
of the Local Authorities Rating Ordinance,
No 20 of 1933, as amended, that the following
assessment rates are levied on the site value of
the rateable properties within the area of ju-
risdiction of the Health Committee of Ottos-
hoop, for the financial year 1 July 1986 to 30
June 1987.

A rate of 2,5 cent (two comma five cent) in
the rand on the site value of the land.

If rates hereby imposes are not paid by 30
June 1987 a penalty interest will be charged as
prescribed in the mentioned ordinance.

AJVORSTER
Secretary
21 May 1986

GESONDHEIDSKOMITEE OTTOSHOOP
EIENDOMSBELASTING 1986-87

Kennis word hiermee gegee ingevalge die
bepalings van artikel 24 van die Plaaslike Be-
stuur Belastingordonnansie, No 20 van 1933,
soos gewysig, dat die volgende eiendomsbe-
lasting ingevolpe artikel 18 van genoemde or-
donnansie gehef op die terreinwaardes van
alle belasbare eiendom geleé binne die regs-

ebied van die Gesondheidskomitee Ottos-

oy vir die boekjaar 1 Julie 1986 tot 30 Junie

87 soos op waarderingslys aangetoon. Ver-
valdatum 30 Junie 1987.

*n Belasting van 2,5¢ (twee komma vyf sent)
in die rand op die terreinwaarde van die
grond.

Indien die belasting hierby gehef nie op die
betaaldatum scos hierbo genoem betaal word
nie, word 'n boete-rente ingevolge artikel 25
(3) van die Plaaslike Bestuurordonnansie 'n
maksimum koers soos van tyd tot tyd deur ge-
melde Ordonnansie bepaal, gehef.

AJVORSTER
Sekretaresse
21 Mei 1986

730—21

TOWN COUNCIL OF PIETERSBURG

DETERMINATION OF CHARGES: LEASE
OF FACILITIES AT THE SHOW GROUNDS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 80B(8) of the Local Govern-
.nent Ordinance that the Town Council of Pie-
tersburg has by special resolution determined
the charges as set out in the undermentioned
Schedule with effect from 1 March 1986,

‘sions of section

SCHEDULE

1. For the lease of the racing course, pavil-
lion and toilets:

Deposit: R1 000,00,

Rental: R100,00 ‘rer 16 hours or portion
thcreltl)éo which period shall stretch from 08h00
to 24h00.

2. For the lease of the kitchen plus toilets:
- Deposit: R100,00.

Rental: R50,00 per 16 bours or portion
thereof which period shall stretch from 08h00
to 24h00.

3. For the lease of the Beer garden and
toilets:

Deposit: R50,00.

Rental: R25,00 per 16 hours or portion
thereof which period shall stretch from 08h00
to 24h00.

I ABOTES
Town Clerk
Civic Centre
Pietersbur,;
21 May 1936

STADSRAAD VAN PIETERSBURG

VASSTELLING VAN GELDE: VERHUUR
VAN FASILITEIT%E 1[3[}’ DIE SKOUTER-

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 80B(8) van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Stadsraad van Pietersburg by spesiale besluit
gelde soos in die Bylac hieronder uiteengesit
met ingang 1 Maart 1986 vasgestel het vir die
verhuur van fasiliteite by die skouterrein.

BYLAE

. 1. Vir die huur van die resiesbaan, pawil-
joen en toilette:

Deposito: R1 000,00.

Huur: R100,00 per 16 wur of gedeelte daar-
van wat vanaf 08h00 tot 24h00 sal strek.

2. Vir die huur van die kombuis plus toi-
lette:

Deposito: R100,00.

Huur: R50,00 per 16 uur of gedeelte daar-
van wat vanaf 08h00 tot 24h00 sal strek.

3. Vir die huur van die Biertuin en toilette:
Deposito: R50,00.

Huur: R25,00 per 16 uur of gedecelte daar-
van wat vanaf 08h00 tot 24h00 sal strek.
JTABOTES
Stadsklerk
Burgersentrum
Pictersburg
21 Mei 1986 73121

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF

ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS RE-

LATING TO THE KEEPING OF ANIMALS,

BIRDS AND POULTRY AND BUSINESS

INVOLVING THE KEEPING OF ANIMALS,

BIRDS, POULTRY OR PETS AND THE

AMENDMENT OF THE PUBLIC HEALTH
BY-LAWS

Notice is herebgﬁgivcn in terms of the provi-
bis of the Local Govern-

ment Ordinance, 1939, as amended, that it is
the intention of the Town Coungil to:

(2) adopt the Standard By-laws relating to
the Keeping of Animals, Birds and Poultry and
Businesses involving the keeping of Animals,
Bitrds, Poultry or Pets, promulgated under Ad-
ministrator’s Notice No 2208 of 9 October
1985, as by-laws made by the Council;

(b) amend the Public Health By-laws pro-
mulgated under Administrator’s Netice No
148 of 21 February 1951, as amended, by re-
voking Chapter 2 of Part IV.

Copies of the relevant amendments will be,
open for inspection at the office of the Town
Clerk, Municipal Offices, Piet Retief, during
normal office hours, for a period of fourteen
days from the date of publication hereof.

Persons who wish to object to the said by-
laws, must lodge their objection in writing with
the undersigned, not later than 4 June 1986.

M C C OOSTHULZEN
Municipal Offices Town Clerk
PO Box 23
Piet Retief
21 May 1986
Notice No 25/1986
STADSRAAD VAN PIET RETIEF

AANNAME VAN DIE STANDAARDVER-
ORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE
EN BESIGHEDE WAT DIE AANHOU VAN
DIERE, VOELS, PLUIMVEE EN TROE-
TELDIERE BEHELS EN DIE WYSIGING
VAN DIE PUBLIEKE GESONDHEIDSVER-
ORDENINGE

Hiermee word kennis gegee ingevolge die
bepalings van artikel 96 bis van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
dat die Stadsraad van voorneme Is om:

(a) die Standaardverordeninge betreffende
die Aanhou van Diere, Voéls, Pluimvee en
Besighede wat dic aanhou van Diere, Voils,
Pluimvee en Troeteldiere behels, afgekondi
by Administrateurskennisgewing 2208 van
Oktober 1985, te aanvaar as verordeninge wat
deur die Raad opgestel is; en

(b) die Publieke Gesondheidsverordeninge
afgekondig by Administrateurskennisgewing
148 van 21 Februaric 1951, soos gewysig, ver-
der te wysig deur Hoofstuk 2 van Deel IV, te
herroep.

Afskrifte van die betrokke wysigings l& ge-
durende gewone kantcorure vir ‘n tydperk van
veertien dae, vanaf datum van publikasie hier-
van, by die kantoor van die Stadsklerk, Muni-
sipale Kantoor, Piet Retief, ter insae.

Enipge persoon wat teen genocemde verorde-
ninpe beswaar wil aanteken, moet dit skrifte-
lik nie later as 4 Junie 1986, by die ondergete-

kende doen.
M CCOOSTHUIZEN
. Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 23
Piet Retief
21 Mei 1986
Kennisgewing No 25/1986 73221

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

PROPOSED PERMANENT CLOSURE OF A

PORTION OF ACACIA AVENUE (THE

ROCKY QUTCROP) ADJOUNING ERF
3987, BRYANSTON EXTENSION 3

Notice is hereby given in terms of section 67
of the Local Government Ordinance, 1939, as
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amended, of the intentjon of the Town Coun-
<il of Randburg to permanently close a partion
of Acacia Avenue (the rocky outcrop) adjoin-
ing Erf 3987, Bryanston Extension 3 Township.

Any person ‘who desires ta object to such
closing, is requested to lodge his objection
with the Town Council of Randburg in writing,
on or before 21 July 1986.

The relevant council resolution and a plan
on which the proposed closure is indicated,
are available for inspection during the hours
(Mondgxgs to Fridays) 08h00 to 12h30 and 14h00
to 16h00 at Room No B110, Municipal Offices,
corner Hendrk WVerwoerd Drive and Jan
Smuts Avenue, Randburg.

ACTING TOWN CLERK
Municipal Offices
Car Hendrik Verwoerd Drive and
Jan Smuts Avenue
Randbur,
21 May 1986
Notice No 48/1986

STADSRAAD VAN RANDBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN °N GEDEELTE VAN ACACIA-
LAAN éDIE ROTSBANK) AANGRENSEND
AAN ERF 3987, gﬁJYGAS STON UITBREI-

Kennis geskied hiermee in%:volge die be-
alings van artikel 67 van die Ordonnansie op
lzaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, van die

Stadsraad ven Randburg se voorneme om ™n

gedeelte van Acacialaan (die rotsbank) aan-

grensend aan Erf 3987, Bryanston Uitbreiding
Dorpsgebied, permanent te sluit,

Enige persoon wat teen die voorgestelde
sfuiting beswaar wil maak, word versoek om
beswaar voor of op 21 Julie 1986 skriftelik by
die Stadsraad van Randburg in te dien.

Die betrokke raadsbestuit en ’n plan waarop
die voorgestelde sluiting aangedui is, [& gedu-
rende die ure (Maandae tot Vrydae) 08000 tot
12h30 en 14h00 tot 16h00 ter insae by Kamer
No B110, Munisipale Kantore, h/v Hendrik
Yerwaoerdrylaan en Jan Smutstaan, Randburg,

WAARNEMENDE STADSKLERK

Munisipale Kantore
H/v Hendrik Verwoerdrylaan en
Jan Smutslaan
Randburg
21 Mej 1986
Kennisgewing No 48/1986
73321

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

»

AMENDMENT TO STANDARD BY-LAWS
RELATING TO FIRE BRIGADE SERVICES

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the City Council of Roodepoort intends
amending the Standard By-laws Relating to
Fire Brigade Services published under Admi-
nistrator’s Notice 1771 of 23 December 1981,
as amended.

The general purport of the amendment is 1o
increase certain tariff of charges and to add
further charges.

Copies of these Draft By-laws are open to
inspection at the office of the City Secretary,
for a period of fourteen days from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said by-laws shall do so ip writing to

the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-

cial Gazette.
W] ZYBRANDS
Town Clerk
Civic Centre
Christiaan De Wet Road
Rootepoort
21 May 1986
Notice No 30/1986

STADSRAAD VAN ROODEPOORT

WYSIGING VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE BRANDWEER-
DIENSTE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
diec Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Roode-
poort van voomeme is om die Standaardver-
ordeninge Betreffende Brandweerdienste soos

afgekondig by Administrateurskennisgewing
1771 van 23 Desember 1981, soos gewysig, ver-
der te wysig.

Die algemene strekkinﬁ van die wysiging is
om sekere tariewe te verhoog en om ander by
te voeg.

Afskrifte van hierdie Konsepverordeninge
1& ter insae by die kantoor van die Stadsekre-
taris vir 'n tydperk van veertien dae vanaf die
datum van publikasie hiervan in die Provin-
siale Koerant,

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrif-
telik binne 14 dae van die datum van publika-
sie van hierdie kennisgewini in die Provin-
siale Koerant by die ondergetekende doen.

WIZYBRANDS
Stadsklerk
Burgersentrum
Christiaan De Wetweg
Roodepoort
21 Mei 1986
Kennisgewing No 30/1986 734—21
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

AMENDMENT TO STANDARD FOOD-
HANDLING BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the City Council of Roodepoort iatends
amending the Standard Food-handling By-laws
published nnder Administrator’s Notice 1317
of 16 August 1972, as amended.

The general purport of the amendment is to
delete any reference to the separation of races
as far as the requirements for premises are
concerned,

Copies of these draft by-laws are open for
inspection at the Office of the City Secretary,
for a period of fourteen days from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his abjec-
tion to the said by-laws shall do so in writing to
the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

WIZYBRANDS
Town Clerk
Civic Centre
Christiaan de Wet Road
Roodepoort
21 May 1986
Notice No 29/1986

STADSRAAD VAN ROODEPQORT

WYSIGING VAN STANDAARD VOEDSEL.-
HANTERINGSVERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die QOrdonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Roode-

oort van voomeme is om dic Standaard

oedselhanteringsverordeninge gepubliseer
by Administrateurskennisgewing 1317 van 16
Augustus 1972, soos gewysig verder te wysig,

Die algemene strekking van die wysiging is
om enige verwysing na rasseskeiding in so-
verre dit die vereistes vir persele aanbetref, te
skrap.

Afskrifte van hierdie konsepverordeninge 1&
ter insae by die Kantoor van die Stadsekreta-
ris vir 'n tydperk van veertien dae vanaf dic
datum van publikasie hiervan in die Provin-
siale Koerant. ‘

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrif-
telik binne 14 dae van die datum van publika-
sic van hierdie kennisgewing in dic Provin.
siale Koerant by die ondergetekends doen,

WJ ZYBRANDS

Stadsklerk
Burgersentrum
Christiaan de Wetweg
Roodepoort
21 Mei 1986
Kennisgewing No 29/1986

73521
VILLAGE COUNCIL OF SABIE |

AMENDMENT AND DETERMINATION
OF CHARGES IN I;EAS}{’ECT OF CARAVAN

In terms of the provisions of section 8051338
of the Local Government Ordinance, 1939
Ordinance 17 of 1939), it is hereby notified
that the Village Council of Sabie has by Spe-
cial Resolution amend and determinate cer-
tain charges as set out in the Schedule and
published in the Provincial Gazette of 6 June
1984, namely:

By the substitution in item 1 “Units per
day”, “Out of season” for the ﬁgures “R4,00"
and “R1,00” of the fipures “R5,00" an
“R1,00" respectively.

By the substitution in item 2(2) Picnics and
Parties, per day for the figures “R0,50c" per
Eﬁ?&’oﬁ' without a vehicle of the figure

The provisions in this notice contained shall
come into operation on the Ist of July 1986,

W H GELDENHUYS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 61
Sabie
1260
21 May 1986
Notice No 6/1986
DORPSRAAD VAN SABIE

WYSIGING EN VASSTELLING VAN TA-
RIEWE VAN GELDE TOV WOONWA-
PARK

Kennisgewing kragtens artikel B0(B)8 va
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, (Or
donnansie 17 van 1939), word hierby bekend
gemaak dat die Dorpsraad van Sabi¢ by Spe-
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siale Besluit om sekere tariewe soos gepubli-
seer in die Provinsiale Koerant van 6 Junie
1984 en 5 Julie 1978, soos in diec Bylae uitcen-
gesit te wysig en vas te stel, naamlik:

Deur in item 1 onder “Eenhede per dag”,
“Buite seisoen” deur die syfer “R4,00” en
“R1;00" met die syfer “R5,00” en “R1,00" re-
spektiewelik te vervang.

Deur in item 2(22 Pieknieks en Partytjies
per dag deur die syfer “R0,50¢" per persoon
sonder 'n voertuig met die syfer “R1,00" te
vervang.

Die bepalings in hierdie kennisgewing ver-
vat tree in werking op 1 Julie 1986.

W H GELDENHUYS

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabie
1260
21 Mei 1986
Kennisgewing Na 6/1986

736—21
VILLAGE COUNCIL OF SABIE

Notice is hereby given in terms of section 96
of the Local Government Ordinance, No 17 of
1939, that the Village Council of Sabie intends
to amend the tariffs set out hereunder as from
1 July 1986.

(a) Cleansing Tariffs.

{b) Water Tariffs per kiloliter — unfiltered.
(c) Water Tariffs per kiloliter — fltered.
(d) Re-Connection Fees — water.

(e) Sanitary Tariffs.

Copies of the amended tariffs as mentioned
above are o&:en for inspection at the office of
the Town Clerk for a period of fourteen (14)
days as from the date of publication hereof.

Any person who desires to lodge an objec-
tion to the said by-laws, must do so in writing
to the undersigned within fourteen (14) days
after the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette.

W H GELDENHUYS
. Town Clerk

{.N(unicipal Offices

PO Box 61

Sabie

1260

21 May 1986

Notice No 7/1986

DORPSRAAD YAN SABIE

Kennis geskied hiermee ingevolge die be-
palings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat die
Dorpsraad van Sabie voornemens is om die ta-
riewe soos waarna onder verwys word met in-
gang 1 Julie 1986 te wysig.

(a) Reinigingstariewe.

(b) Watertariewe per kiloliter — onge-
suiwer.

(c) Watertariewe per kiloliter — gesuiwer,
(d) Heraansluitingsgelde — water.
(e) Rioleringstariewe.

Afskrifte van die wysiging van die tariewe
so0s bovermeld 1€ ter insae by die kantoor van
die Stadsklerk vir 'n tydperk van 14 (veertien)
dae vanaf datum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veerticn (14) dae vanaf publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provmsiale Koe-
rant by die ondergetckende doen.

W H GELDENHUYS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabie
1268
21 Mei 1986
Kennisgewing No 7/1986

. 737121

VILLAGE COUNCIL OF SABIE’

FORESTRY MUSEUM ENTRY FEES

It is hereby notified in terms of section
80(B)(8) of the Local Government Ordinance
(Ordinance 17 of 19392. that the determination
in terms of section B0(B)(1) of the said Ordin-
ance in respect of Entry Fees at the Forestry
Museum particulars of which are set out in the
s%lé%dule E:reto, will come into effect on 1 July
1986.

(a) Adults: 80c each.
(b) Children: 40c each.

WH GELDENHUYS
Town Clerk
PO Box 61
Sabie
1260
21 May 1986
Notice No 5/1986
DORPSRAAD VAN SABIE

BOSBOU MUSEUM TOEGANGSGELDE

Kennis geskied hiermee kragiens artikel
80(B)(8) van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, dat die vasstelling ingevolge ar-
tikel 18(B)(1) van die voormelde Ordonnansie
betreffende toegangsgelde by die Basbou Mu-
seum, besonderthede waarvan in die Bylae uit-

eengesit word, met ingang 1 Julie 1986, in
werking tree. )
(a) Volwassenes: 80c elk.
(b) Kinders: 40c elk.
W HGELDENHUYS
Stadsklerk
Posbus 61
Sabie
1260
21 Mei 1986
Kemnisgewing No 5/1986
738—21
TOWN COUNCIL OF SANDTON
LOCAL REGISTERED STGCK
Loan No Rate of Interest Date of Maturity
3 8 percent 31 October 1995
4 7.5 percent 31 October 1995
5 9,5 percent 31 December 1996
6 9 percent 31 December 1996
8 8,5 percent 30 April 1986/1998
9 10,70 percent 31 December 2000
10 11,10 percent 31 December 2000
i1 11,65 percent 30 June 2001

1747
12 11,60 percent 30 June 1986
13 11,40 percent 30 June 1996
20 13,00 percent 30 June 1986
23 18,00 percent 1 May 1988
24 17,00 percent 30 June 1991

Notice is hereby given that the nominal re-
gisters and transfer books of the abovemen-
tioned stocks will be closed as from 16 June
1986 to 30 June 1986, both days inclusive, and
that the interest anable on 30 June 1986 will
be paid to stock holders registered at the date
of closing of the abovementioned registers and
transfer books.

K G ROELOFSZ
Town Treasurer
Sandton
21 May 1986
Notice No 38/1986
STADSRAAD VAN SANDTON

PLAASLIKE GEREGISTREERDE EF-
FEKTE

Lening
No Rentekoers Aflosdatum
3 8 persent 31 Oktober 1995
4 7,5 persent 31 Oktober 1995
5 9,5 persent 31 Desember 1996
6 9 persent 31 Desember 1996
8 8,5 persent 30 April 1986/1998
9 10,70 persent 31 Desember 2000
10 11,10 persent 31 Desember 2000
1 11,65persent 30 Junie 2001
12 11,60 persent 30 Junie 1986
13 11,40 perseat 30 Junie 1996
20 13,00 persent 30 Junie 1986
23 18,00 persent 1 Mei 1988
24 17,00 persent 30 Junie 1591

Hiermee word kennis gegee dat die nomi-
nale registers en oordragbocke van boge-
noemde effekte van 16 Junie 1986 tot en met
30 Junie 1986 gesluit sal wees, en dat die rente
wat op 30 Jume 1986 betaalbaar is, betaal sal
word aan effektehouers wat op die sluitingsda-
tum van bogenoemde repisters en oordrag-
boeke geregistreer is,

K GROELOFSZ
Stadstesourier

Sandton
21 Mei 1986
Kennisgewing No 38/1986

739—21

TOWN COUNCIL OF SPRINGS

AMENDMENT TO REFUSE (SOLID
WASTES) AND SANITARY BY-LAWS

Notice i1s hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council of
Springs intends amending its Refuse (Solid

astes) and Sanitary By-laws promulgated
under Administrator’s Notice 588 of 19 May
1982.

The general purport of the amendment is
tlgc increase of tariffs with effect from 1 July
86.

Copies of this amendment are open for in-
spection at the office of the Council for a pe-
riod of fourteen days from the date of publica-
tion hereof.

Any person who wishes to lodge an objec-
tion to the said amendment shall do so in writ-
ing to the undersigned within fourteen days of
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the publication of this notice in the Provincial
Gazette.

H A DUPLESSIS
Town Clerk
Civic Centre
Springs
21 May 1986
Notice No 38/1986
STADSRAAD VAN SPRINGS

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE VASTE AFVAL EN SANI-
TEIT

Kennis geskied hiermee kragtens artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig dat die Stadsraad van
Springs van voorneme is om sy Verordeninge
Betreffende Vaste Afval en Saniteit afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 588 van
19 Mei 1982, te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is T

die verhoging van tariewe vanaf 1 Julie 1986.

_Afskrifte van hierdie wysiging 1€ ter insae by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
veertien dae vanaf die datum van publikasie
hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde

siging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien dae nd die datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Provin-
siale Koerant by die ondergetekende doen.

H A DUPLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
S{mngs
21 Mei 1986
Kennisgewing No 38/1986
740—21

TOWN COUNCIL OF THABAZIMEI

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR T’I}'{-IIE [%%PPLY OF ELEC-

In terms of section 80B(8) of the Local
Government Ordinance, 1939 (Crdinance 17
of 1939) it is hereby notified that the Town
Council of Thabazimbi has by Special Resolu-
tion withdrawn the charges for the supply of
electricity, published in Provincial Gazette
4356 dated 28 November 1984 under Notice No
45/84, as amended, and determined the
charges, as set out in the schedule, with effect
from 1 February 1986.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
1. Basic Charge

A basic charge of R39,60 per month, or part
thereof, shall be payable in respect of any erf,
stand, lot or other area within the Municipal-
ity which has not been connected to the suppl
main and which, in the opinion of the Council,
can be connected thereto.

2. Domestic Consumers

(1} This tariff shall be applicable to the fol-
lowing consumers who receive a supply of

electricity:
(a) Private dwellings.
(b) Flats.

(c) Provincial aided nursing homes and hos-
pitals as defined in the Hospital Ordinance,

1958. If the demand of this type of consumer is
100 large to be classified under this tanff

up, such consumer shall be charged the
owest tariff in terms of item 4. :

(d) Institutions conducted by charitable or-
ganisations.

(¢) Churches and church halls used
exclusively for public worship.

(f) Pumping installations where the water
?umped is exclusively used for domestic and
ATIINE PUTPOSEs on premises receiving supply
in terms of this tariff,
A building or separate part of a building
exclusively used for resrdential purposes.

(h) Temporary consumers.
(2) The foll‘owing charges shall be payable:

(a) A chargé of 5,5c per kW.h consumed;
and

(b) A charge per month or part thereof, ac-
cording to the size of the circuit-breaker which
has been installed, as indicated hereunder:

(i) Single-phase:

Group Additional Charge
10ampére R 9,90
20 ampere R19,80
30 ampere R29,70
40 ampére R39,60
50 ampére R45,50
60 ampere R59,40 .
70 ampére R69,30
80 ampere R79,20
90 ampére R89,10

100 aropére R99,00
(ii) three-phase:

Group Charge
10 ampére k29,70
20 ampére R59,40
30 ampére R89,10
40 ampére R118,80
50 ampere R148,50
60 ampere R178,20
70 ampere R207,90
80 ampére R237,60
90 ampére R267,30

100 ampére R297,00

(3) Unless a consumer applies in writing for
the of supply he recrums in terms of sub-
item (2) the type of supply shall be determined

the engineer. It shall remain the option of
the Coungil to classify the type of supply of any
consumer, according to such consumer's de-
mand or actual consumption or bath. No alte-
ration to the tariff circuit-breakers in order to
change to a lower tariff shall be permitted to
the same consumer within 12 months after a
specific tariff has been brought into use.

(4) Should a portion of any of the premises
in terms of subitem (1) be used for purposes in
respect of which a higher charge is leviable in
terms of these tariffs, the higher charge shall
fl?p]y in respect of the whole premises, unless

e portion In question is separately wired and
metered.

3. Commercial, Industrial, Agricultural
Holdings and General Consumers

(1) This tariff shall be applicable to the fol-
lowing consumers receiving a supply of elec-
tricity at low voltage.

(a) Shops.

{b) Commercial houses.

(c) Offices and office buildings.
{d) Boarding- and lodging-houses.

(e) Educational institutions and school hos-
tels.

(f) Hostels and recreational clubs.
(g) Bars.

(h) Cafes, tearooms and restaurants.
(i) Public halls.

(j) Industrial concerns.

(k) Sexvice lights for flat-buildings.

(1) Buildings, or parts of buildings contain-
ing a number of the classificaticns under (a) to
(j§ inclusive and where the consumption in
terms of this tariff is metered separately by the
Council.

(m) Agricultural holdings and farms.
(n) Temporary consumers.

(o) All other consumers, excluding those
classified under other items: -

Provided that if the demand of any of the
abovementioned ;ypes of consumers is too
large to be classified under this tariff group,
such consumer shall be charged in terms of
item 4,

{2) The following charges shall be payable:
&a) A charge of 6,347c per kW.h consumed;
an

(b) A charge per month or part thereof, ac-
cording to the size of the circuit-breaker which
has been installed, as indicated hereunder.

(i) Siqfle-phase: Tariff as set out under item
22)b)(i

(iiz Three-phase; tariff as set out under jtem
2(2)(b) (1)

(3) Unless a consumer applies in writing for
the type of supply he requires in terms of sub-
iternyFZ), the type of sup%ly shall be deter-
mined by the engineer. It shall remain the op-
tion of the Council to classify the type of
supply of any consumer according to such con-
sumer’s demand or actual consumption or
both. Ne alteration to the tariff circuit-break-
ers in order to change to a lower tariff shall be
permitted to the same consumer within 12
months after a specific tariff has been brought'
1nto use.

4, Bulk Consumers

(1) This tariff shatl be applicable to the fol-
lowing consumers:

(a) Any consumer classified under item 2 o -

3 whose demand is too large to be classified
under any one of the said items, whether cloc-
tricity is supplied at Jow or high voltage.

{b) Any consumer supplied by means of high
voltage. The Town Council shall take the high
voltage supply to the consumer’s substation or
boundary only and such consumer shall supply
his own transformer and switchgear for the
high voltage connection. All high voltage con-
swmers shall be metered at the low voltage side
and the kW.h consumed per month shall be in-
creased by a surcharge of 2% %.

(2) The following charges shall be payable
per month or part thereof:

(2) Bulk consumers connected to low volt-
age.

(i) A fixed monthly service charge of R150;
plus

(ii) a maximum demand charge of R13,75
per kW per month or part thereof metered
over a pericd of 30 minutes by means of a kW
meter; plus

(iii) a charge of 6,347¢ per kW.h consumed.

(b) Bulk consumers connected to high volt-
age.
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(i) A fixed monthly service charge of R100;
plus

(ii) 2 maximum demand charge of R13,75
per kW per month or part thereof, metered
over a period of 30 minutes by means of a kW
meter; plus

(iii) a charge of 6,347c per kW.h consumed.

5. Municipal Departments, Sport and Re-
creation Facilities and Show Grounds

(1) This tariff shall be applicable to the sup-
ply to all municipal departments, including
street lighting, any football, bowling ar tennis
club, swimming-bath, similar sport and recrea-
tion grounds and the show grounds.

(2) The following charges shall be payable
per month or part thereof:

A charge per kW.h based on the cost to the
Council per k.Wh sold as shown in its state-
ments of accounts for the year preceding the
year in respect of which charges are levied.

6. Supply from Street Lighting Mains

(1) This tariff shall be applicable to Post Office
~telephone booths and other lighting purposes
supplied from municipal street lighting mains
with a maximum limit of one ampére.

(2) The following charges shall be payable:
Per connection, per moath: R6.

7. Bulk sutppl of Electricity to the Develop-
ment Board for Central Transvaal

51) ‘This tariff shall only be applicable to the
Administration Board for Central Transvaal.

(2) The following charges shall be payable;

(a) A maximum demand charge at cost per
kW per month or part thereof, metered over a
pien'od of 30 minutes by means of a kW meter;
plus

(b) an energy charge per kW.h consumed:
At cost,

8. Sundry Charge
(1) For each special reading of a meter:

(a) Where the premises is situated within a
proclaimed township or a township awaiting
proclamation: R10;

(b) in all other cases: R10.

(2) For the reconnection of the supply to any
premises after disconnection owing to non-
payment of an account or for non-compliance
with ao applicable provision of the Council’s
by-laws.

(a) Where the ﬁgemises is situated within a
proclaimed township or a township awaiting
proclamation: R20.

(b) In all other cases: R30.

_(33 For the rcconnection of the supply as a
result of a change of consumer:

(a) During normal officé hours:

(i) Where the premises is situated within a
proclaimed township or a township awaiting
proclamation: R7.

(ii) In all other cases: R7.
(b) After office hours:

(i) Where the premises is situated within a
proclaimed township or a township awaiting
proclamation: R15.

(i) In all other cases: R15.

(4) For attendance to a complaint by a con-
sumer in connection with the supply of elec-
tricity to his premises, where such failure is
found to be due to any cause other than a fault

in the Council’s supply mains or equipment.
Actual cost plus 20 %.

(5) For the tesﬁn&?gf an installation at the
consumer’s request: R

(6) For the testing of new wiring or related
installation for a second or subs:guent time if
on the first test {which is carried out free of
charge) the installation was found to be defec-
tive, for each test: R30.

(7) For the testing of a meter at a consumer’s
request in terms of section 9 of the Electricity
By-laws:

{a) For a single-phase meter, per test: R30.
(b) For a three-phase meter, per test: R30.
{8) Connections.

The charges payable for the connection of a
consumer’s premises for the supply of electric-
ity shall amount to the actual cost of material,
including meters and accessories, labour and
transport used for such connection, plus a sur-
charge of 20 % on such amount.

(9) Replacement of Tariff Circuit-breakers.
(a) For changes to a higher rating: R25; and

g subject 1o the provisions of items 2(3)
and 3(3), for change to a lower rating: R25.

(10) Tariff Classification

In the event of a dispute regarding the tariff
under which a consumer is to be classified, the
Council’s decision shall be final.

DIRK W VAN ROOYEN
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 90
7 Jourdan Street
Thabazimbi

0380
21 May 1986
Notice No 12/1986

STADSRAAD VAN THABAZIMBI

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LE}Vrlél}%NG VAN ELEK-

. Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnan-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie
17 van 1939), word hierby bekend gemaak dat
die Stadsraad van Thabazimbi by Spesiale
Besluit die gelde vir die lewering van elektrisi-
teit, afgekondig in die Provinsiale Koerant
4356 van 28 November 1984 by Kennisgewing
No 45/1984 soos gewysig, ingetrek het en die
ﬁelde, s00s uiteengesit in dic Bylac, vasgestel

el met ingang van 1 Februarie 1986.

BYLAE
TARIEF VAN GELDE
1. Basiese Heffing

'n Basiese heffing van R39,90 per maand of
gedeelte daarvan is betaalbaar ten opsigte van
enige erf, standplaas, perseel of ander terrein
binne dic munisipalitelt wat nic by die hoof-
toevoerleiding aangesluit is nie en na die me-
ning van die Raad daarby aangesluit kan
word.

2. Huishoudelike Verbruikers
(1) Hierdie tarief is van toepassing op die
volgende. verbruikers aan wic eclektrisiteit pe-
lewer word.
(a) Privaatwoonhuise.

(b) Woonstelle.

{c) Provinsiaal-ondersteunde verpleeginrig-
tings en hospitale soos omskryf in die Ordon-
nansie op Hospitale 1958. Indien die aanvraag
vir hierdie tipe verbruiker te groot is om
onder hierdie tariefgroep ingedeel te word,
word die laagste inievolgc item 4 ten opsigte
van sodanige verbruiker gehef.

(d) Inrigtings wat deur liefdadigheidsorgani-
sasies bestuur word.

(e-) Kerke en kerksale wat uitsluitlik vir
openbare aanbidding gebruik word.

(f) Pomptoestelle waar dic water wat ge-
pomp word uitshiitlik vir huishoudelike en
laasdoeleindes gebruik word op persele wat
ingevolge hierdie tarief toevoer ontvang,

(g) 'n Gebou of afsonderlike gedeelte van 'n
Eebou wat uitsluitlik vir woondoeleindes ge-
ruik word.

(h) Tydelike verbruikers.
(2) Die volgende gelde is betaatbaar:

(a) 'n Heffing van 5,5¢ per kW.h verbruik;
en

(b) 'n Heffing volgens die grootte van die
stroombreker wat geinstalleer is soos hier-
onder aangedui, per maand of gedeelte daar-
van:

(i) Enkelfasig:
Groep Addisionele
Heffing
10 ampére R9,90
20 ampire R19,80
30 ampére R29,70
40 ampére R39,60
50 ampére R45,50
60 ampére R59,40
70 ampére R65,30
80 ampare R79,20
90 ampére R89,10
100 ampére R%9,00
(if) Driefasig:
Groep Addisionele
Heffing
10 ampere R 29,70
20 ampdrs R 59,40
30 ampere R 89,10
40 ampére R118,80
50 ampere R148,50
60 ampére R178,20
70 ampére R207,90
80 ampére R237,60
90 ampére R267,30
100 ampére R297,00

(3) Tensy 'n verbruiker skriftelik aansoek
doen om die tipe voorsiening wat hy ingevolge .
subitem (2) veriang, word die tipe voorsiening
deur die Ingenieur bepaal. Dit bly die opsie
van die Raad om 'n verbruiker se tipe voorsie-
ning in te deel volgens sodanige verbruiker se
aanvraag of werklike pebruik of albel. Geen
verandering aan tariefstroombrekers om na 'n
laer tarief cor te skakel word binne 12 maande
na ingebruikneming van 'n bepaalde tarief aan
dieselfde verbruiker toegelaat nie.

(4) Indien 'n gedeelte van enige van die per-
sele ingevolge subitem. (1) gebruik word vir
doeleindes ten opsigte waarvan ’n hoér vor-
dering ingevolge hierdie tariewe gehef word,
is die hoér vordering op die hele perseel van
toepassing tensy die betrokke gedeelte afson-
derlik bedraad en van 'n meter voorsien is.

3. Handels-, Nywerheids-, Landbouhoewes en
Algemene Verbruikers

(1) Hierdie tarief is van toepassing op die
volgende verbruikers wat elektrisiteit teen
laagspanning ontvang.

(a) Winkels.
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(b) Handelshuise. (a) Grootmaatverbruikers aangeshiit op (a) Indien die perscel binne 'n geprokla-
(c) Kantore en Kantoorgeboue laagspanning. mt;erde dozxan of dorp wat op proklamasie wag,
: & is: R20.
d ieshui (i) 'n Vaste maandelikse diensheffing van gelee s
(d) Losieshuise. R150; plus (b) Wanbetaling: R30.

(e) Onderwysinrigtings en Skoolkoshuise.
(f) Hotelle en Ontspamiingsklubs.

(g) Kroeé.

(h) Kafees, teekamers en restaurante.

(i) Openbare sale.

(j) Nywerheidsondernemings.

(k) Diensligte vir woonstelgeboue.

(1) Geboue of gedecltes van geboue wat 'n
aantal van die indeling onder (a) tot en met {j)
bevat en waar die verbruik ingevolge hierdie
tarief afsonderlik deur die Raad gemeet word.

(m) Landbouhoewes en Plase.
(n) Tydelike verbruikers.

(a) Alle ander verbruikers, uitgesonderd die
wat onder ander items geklassifiseer is:

Met dien verstande dat indien die aanvraap
van enige van bogenoemde tipe verbruikers te
groot is om onder hierdie tariefgroep ingedeel
te word, sodanige verbruiker kragtens item 4
azngeslaan word.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar;
(a) 'n Heffing van 6,347¢ per kW.h verbruik;
en

(b) 'n Heffing volgens die grootte van die
stroombreker wat geinstalleer is soos hier-
onder aangedui, per maand of gedeelte daar-
van.

(i) Enkelfasig: Tarief soos van, toepassing in
item 2(2)(b)(1).

i) Driefasig: Tarief soos van toepassing in
item 2(2)(b)(ii§.

(3) Tensy 'n verbruiker skriftelik aansoek
doen om die tipe voorsiening wat hy ingevolge
subitem (2) verlang, word die tipe voorsiening
deur die Ingenicur bepaal, Dit bly die opsie
van die Raad om ’n verbruiker se tipe voorsie-
ning in te deel voliens sodanige verbruiker se
aanvraag of werklike verbruik of albei. Geen
verandering aan tariefstroombrekers om in 'n
laer tarief cor te skakel word binne 12 maande
na ingebruikneming van 'n bepaalde tarief aan
dieselfde verbruiker toegelaat nie.

4. Grootmaatverbruikers

1) Hierdie tarief i3 van toepassing op die
volgende verbruikers:

(2) Enige verbruiker wat onder item 2 of 3
. ingedecl is en wie se aanvraag te groot is om
onder gemelde items ingedeel te word, of krag
per laag- of hoogspanning gelewer word.

(b} Enige verbruiker wat deur middel van
hoogspanning voorsien word. Die Raad bring
die %loogspanningstoevoer slegs tot by die ver-
bruiker se substasie of grens en sodanige ver-
bruiker verskaf sy eie transformator en skakel-
tuig vir dic hoogspanningszansluiting. Alle
hoogspanningsverbrutkers word aan die laag-
spannmingskant gemeter en die kW.h verbruik
pf/; or/naand word verhoog met 'n toeslag van
2% %.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand of gedeelte daarvan:

(ii) 'n maksimum aanvraag van R13,75 per
kW. per maand of gedeelte daarvan gemeter
oor ’n tydperk van 30 minute deur 'n kW.-
meter; plus

(iii) n heffing van 6,347c per kW.h verbruik.

(b) Grootmaatverbruikers aangesluit op
hoogspanning.

(liJ)ﬂ 'n Vaste maandelikse diensheffing van
R100; plus

(ii) ’n maksimum aanvraagheffing van
R13,75 per kW per maand of gedeelte daarvan
Ecmcler oor ’n tydperk van 30 minute deur 'n

'W-meter; plus

(iiii) n heffing van 6,347¢ per kW.h verbruik.

S. Munisipale Afdelings, Sport-, Ontspan-
ning- en Skouterreine

(1) Hierdie tarief is van toepassing op toe-
voer aan alle munisipale afdelings, insluitende
straatbeligting, enige voetbal-, rolbal- of ten-
nisklub, swembad, derglike sport-, ontspan-
nings- en skouterreine.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand of gedeelte daarvan:

'n Heffing per kW.h gebaseer op die koste
aan die Raad per kW.h verkoop soos getoon
in sy rekeningstate vir die jaar wat die jaar ten
opsigte waarvan kostc gehef word, voor-
afgaan.

6. Lewering van Straatligtoevoer

(1) Hierdie tarief is van tocpassing o% pos-
kantoortelefoonhokkics en ander belig-
tingsdoeleindes verskaf vanaf munisipale
straatligtoevoer met 'n maksimum beperking
van een ampere. .

(2) Die volgende gelde is betaafbaar:
Per aansluiting, per maand: R6. )

7. Lewering van Elekirisiteit in grootmaat
aan die Sentraal-Transvaalse Ontwikke-
lingsraad :

(1) Hierdie tarief is slegs van toepassix:F op
die Sentraal-Transvaalse Ontwikkelingsraad.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar:

(a) 'n Maksimum aanvraaghe[f'uﬁa teen

koste per kW. per maand of gedeclte daarvan,

iemelcr oor 'n tydperk van 30 minute deur 'n
w-meter; plus

(b) 'n energicheffing per kW.h verbruik:
Teen koste.

8. Diverse Vorderings
(1) Vir elke spesiale aflesing van "n meter:

(a) Indien die perscel binne 'n geprokla-
meerde dong of dorp wat op proklamasic wag,
geleé is: R10.

(b) In alle ander gevalle: R10.

(2) Vir die heraansluiting van die tocvoer
aan enige perseel nadat dit gestaak is weens
nie-betaling van ’n rekening of die versuim om
aan enige toepaslike bepalmg van die Raad se
verordeninge te voldoen:

(c) In alle ander gevalle: R30.

(3) Vir die aansluiting en afsluiting van die
toevoer by verandering van verbruiker:

(a) Gedurende gewone kantoorure:

(i) Indien perseel binne ‘n geproklameerde
dgrrp of dorp wat op proklamasic wag, gele€ is:
R7.

(ii) In alle ander gevalle: R7.
(b) Na Kantoorure:

(i) Indien die perscel binne ’n geprokla-
meerde do? of dorp wat op proklamasie wag,
gele€is: R15.

(if) In alle ander gevalle: R15.

(4) Vir die skenk van aandag aan 'n klagte
deur 'n verbruiker in verband met die lewering
van clektrisiteit aan sy perseel, waar bevind
word dat sodanige kiagte nie te wyte is aan
enige fout van dic Raad se hooftoevoerlei-
dings of toerusting nie:

Werklike koste, plus 20 %.

(5) Vir die toets van "n installasie op versoek
van die verbruiker: R30.

(6) Vir die toets van nuwe draadwerk of ver-
wante installasie vir 'n tweede of daaropvol-
gende keer indien daar by die eerste toets (wat
Eratis ujtgevoer word) bevind word dat die in-
stallasie gebrekkig was, vir elke toets: R30.

(7) Vir die toets van 'n meter op versoek van
"n verbruiker ingevolge artikel 9 van die Elek-
trisiteitsverordeninge:

(a) Vir 'n enkelfasige meter, per toets: R30.
{b) Vir 'n driefasige meter, per toets: R30.
(B) Aansluitings:

Die gelde betaalbaar vir die aanslhuiting van
n verbruiker se perseel vir die toevoer van
elektrisiteit bedra die werklike koste van ma-
teriaal, met inbegrip van meters en toebehore,
arbeid en vervoer wat vir sodanige aansluiting
gebmik word, plus 'n toeslag van 20 % op so-

anige bedrag.

(9) Vervanging van Tariefstroombrekers:

(a) Vir omruiling van 'n ho&r belasting: R25.
en

(b? Behoudens dic bepalings van items 2(3)
en 3(3), vir omruiling na 'n laer belasting: R25.

(10) Tariefindeling:

In die geval van 'n geskil in verband met die
tarief waaronder 'n verbruiker ingedeel moet
word, is die Raad se beslissing finaal.

DIRK W VAN ROOYEN

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 90
Jourdanstraat 7
Thabazimbi
0380
21 Mei 1986
Kennisgewing No 12/1986
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TOWN COUNCIL OF VEREENIGING
DETERMINATION OF CHARGES PAYABLE IN TERMS OF THE
BY-LAWS RELATING TO THE HIRE GF THE TOWN HALL AND

BANQUET HALL: AMENDMENT

In terms of section 30B(8) of the Local Government Ordinance,

STADSRAAD VAN VEREENIGING
VASSTELLING VAN GELDE BETAALBAAR INGEVOLGE DIE
VERORDENINGE BETREFFENDE DIE HUUR VAN DIE STAD-

SAAL EN BANKETSAAL: WYSIGING

Ingevolge artikel B0B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
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1939, it is hereby notified that the Town Council of Vereeniging has
by Special Resolution determined the charpes as set out in the gche-
dule below with effect from 1 April 1986.

JIROODT
Town Clerk
Municipal Offices
} PO Box 35
Vereeniging
| 21 May 1986
Notice No 56/1986

SCHEDULE

The Determination of Charges payable in terms of the By-laws Re-

[ lating to the Hire of the Town Hall and Banquet Hall as determined
by the Couacil on 30 July 1981 and published on 12 Aupust 1981, as
hereby further amended by the deletion of the tariff of charges and the
substitution therefore of the following:

TARIFF OF CHARGES
TOWNHALL
PART1
Sunday Friday
to and
Thursday  Saturday
| 1, Balls and Dances. R R
(1) During the evening until 24h00........... 115 170
(2) During the evening until 01h00

(Saturdays excluded).......ccoiivaiinann, 135 180
(3) During the cvening until 02h00

(Saturdays excluded).....cccooniiininiinnns 150 190

2. Dramatic Performances, Concerts, Folk

Dancing and Plays.

(1) Professional Groups: i
(a) For the first evening «v.vcvumerieniininanens 85 110
{b) For the second and subsequent even-

Ings, per evemng ..uvverincieneenns e 55 80
(c) Duripg the afternoon vuevvvrvnvepsieeinna 40 60
(2) Local Amateur Groups:

(a) For the first evening ....... TSRO 50 75
(b) For the second and subsequent even-

ings, per evening .v.cuvuresinsissmiusiiiierieanaieins 25 50
(c) During the afternoon ............... vearenee 20 40
(3) Other Amateur Groups:

” (a) For the first evening ........ccccevvrnnneee, 70 95
(b) For the second and subsequent even-

ings, perevening.........ooivsiiniimniiiininiiinn, 50 65
{c} During the afterRoOn .. vvvveerenreneennnns 25 92
(4) Folk dancing practices during the

EVEIING, PET VIO . overnveneiresinincecaeieaes 15 30

3. Wedding and Other Receptions, Parties,
Family Gatherings, Banquets, Dinners or
Luncheons.

(1) During the morning or afternoon........ 85 125
{2) During the evening until 24h00........... 125 155

(3) During the afternoon and evening
until 24h00.........occviiinienr e, 130 160

' (4) During the cvening until 01400 (ex-
cepting Saturdays) ...e.eeeeeicnianrivninieecinnneins 140 170

(5) Durng the afterncon and evening
uatif 01h00 (excepting Saturdays}.......covvens 150 180

(6) During the night and morning on Sun-
days from 0ThOO until 12h00.......coevevrererinns 100

(7) On Sundays double the normal tariff

. for Saturdays......oeceemiiimeiiiine e
4. Bazaars.

(1) During the morning or afterncon........ 50 65

1939, word hicrby bekend gemaak dat dic Stadsraad van Vereeniging
by Spesiale Beshiit die gelde soos in onderstaande Bylae uiteengesit
met ingang 1 April 1986 vasgestel het.

JIROODT
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Paosbus 35
‘Vereenigin;
21 Mei 1
Kenaisgewing No 56/1986

BYLAE

Die Vasstelling van Gelde betaalbaar ingevolge dic Verordeninge
Betreffende die Huur van die Stadsaal en Banketsaal van toepassing
op die Munisipaliteit van Vereeniging, soos vasgestel deur die Raad
op 30 Julic 1981 en afgekondig op 12 Augustus 1981 word hierby ver-
der gewysig deur dic skrapping van die tarief van gelde en die ver-
vanging daarvan met die volgende:

TARIEF VAN GELDE
STADSAAL
DEEL1
Sondag Vrydag
tot en
Donderdag  Satcrdag
1. Bals en Danspartye. R R
(1) Gedurende dié aand tot 24h00 ........... 115 170
(? Gedurende die aand tot 01h00 (ujtge-
sonderd Saterdae) ...........coeevvverrirernnnnnnn, 135 180
(3) Gedurende die aand tot 0Zh00 (uitge-
sonderd Saterdae} ...uuiviriiveinnenniinnninnn, 150 190
2. Toneelopvoerings, Konserte, Volkspele

en -danse.
(1) Professionele Groepe:

(a) Virdie eerste aand ........ecvvvveriinencnnee 85 110
(b) Vir die tweede en daaropvolgende

aande, peraand ........cc.oreerennennonannn, 55 80
(c) Gedurende die middag........ 40 &0
(2) Plaaslike Amateurgroepe:
(a) Vir die eerste aand .......c.ocooninnen v 50 75
(b) Vir die tweede en daaropvolgende

aande, peraand ..., 25 50
{c) Gedurende die middag............... e 20 40
(3) Ander Amateurgroepe:
(a) Virdie eerste aand ... fieniananns 70 95
(b) Vir die tweede cn daaropvolgende

aande, peraand .......ccooiiniiniinnienninnn, 50 65
{c) Gedurende die middag..................... 25 42
(4) Volkspele-ocfeninge pedurende die

aand, per aand........ccccooviinininnninen 15 30

3. Huweliks- en Ander Onthale, Partytjies,
Familicbyeenkomste, Feesmaaltye, Di-
nees of Noenmale.

(1) Gedurende die oggend of aand........... ) 8 125
(2) Gedurende die aand tot 24h00 ........... 125 155
(3) Gedurende die middag en azand tot

24h00 ...ceeeeieeereennar e 130 160
(4) Gedurende die aand tot 01h00 (uitge-

sonderd Saterdae) ............c.ooceiiiinininnenn 140 170
(5) Gedurende die middag cn zand tot

01h00 (uitgesonderd Saterdaef .................. 150 180
(6) Gedurende die nag en oggend op

Sondae vanaf 01h00 tot 12h00.................... 100
(7) Op Sondac tweemaal die gewone ta-

defvir Saterdae ...

4, Basaars.
(1} Gedurende dic oggend of mit'idag ....... 50 &5
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(2) During the morning and aftemoon......
(3) During the evening. .........c.coeciinarinnns
(4) During the aftermoon and evening.......

(5) During the moming, afternoon and
EVEMINE .. ovrmrieisiriiinir e,

5. Shows, Exhibitions, Flower Shows and
Mannequin Parades.

(1)(a) During the moming or afternoon....

{b) During the morning and afternoon......
(c) During the evening..........coccarurannne .
(d) During the afternoon znd evening ......

(e¢) During the morning, afternoon and
BV 1 ouveereverannme e thaare e ee st eemsiiban

(2) The charges payable in terms of sub-
item (1) shall be subject ta a rebate of 20 %
if the hall is used for three or maore conse-
cutive days.

6. Functions in Aid of Educational, Reli-
gious and Repistered Welfare Organisa-
tions. {Notwithstanding any other provi-
sions in this tariff contained.)

(1) During the morning or afternoon........
(2) During the morning and afterncon......
(3) During the evening.......... arerenens
(4) During the afternoon and evening.......
(5) During the morning, afternoon and

evening........ e e e
7. Church Services.
(1) During the morning or afternoon........

(2) During the evening........... TR

8. Confenrences, Congresses and Sympo-
sia.

(1) During the morning or afternoon........
(2) During the morning and afternoon......

(3) During the evening.........coovvvinieenns, “
(4) During the afternoon and evening.......
(5) During the morning, afternoon and
evening......... AN versisasie verresnisias .

9. Lectures and Non-Political Meetings.
(1)(a) During the morning or afternoon...,
(b) During the moming and afternoon......
(<) During the cvenihg ........ ererenereeaen
(2) The charges payable in terms of sub-

item (1) shall be subject to a rebate of 20 %

in respect of meetings of residents and tax-
payers relating to municipal matteys.

10. Party Political Meetings.

(1) During the morning or afternoon........
(2) During the evening........ccccvvveeerennnn.
(3) Deposit to cover possible damage .......

11. Bioscope and Film Shows.

(1)(a) During the morning or afternoon....
(b) During the morning and afternoon......
(c) During the evening.....co-cvenrnviareenenn.

. (2) The charges payable in terms of sub-
item (1) is subject to a rebate of 20 % in re-
spect of sport purposes.

12. Chirstmas Tree Functions.

(1) During the merning or afternoocn.......,

60

110

45
55
70

78

88588

55

30

A

70

45
55

95
240

8s
110
115

130

75

95

110

50

70

55

70

95

105

.
75

115
240

70

95

(2) Gedurende die oggend en middag.......
(3) Gedurende die aand ..........o.cceeens
(4) Gedurende die middag en aand..........

(5) Gedurende dic oggend, middag en
AANd....creee

5. Tentoonstellings, Uitstallings, Blomme-
skoue en Modeparades.

(1)(a) Gedurende die ogg;:nd of middag ...
(b) Gedurende dic oggend en middag.......
(c) Gedurende die aand ...........cccuvuveneen.
{d) Gedurende die middag en aand..........

(¢) Gedurende die oggend, middag en
AN, e

(2) Die gelde betaalbaar ingevolge sub-
item (1) is onderworpe aan 'n korting van
20 % indien die saal vir drie of meer
opeenvolgende dae gebruik word.,

6. Fonksies ten Bate van Opvoedkundige,
Godsdienstige en Geregistreerde Welsyns-
organisasies. (Ondanks enige ander bepa-
lings in hierdie tarief vervat.)

(1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende die oggend en middag.......
(3) Gedurende die aand .......c.covrnenne
(4) Gedurende die middag en aand..........

(? Gedurende die oggend, middag en
aang....

ssessns darsscssnrarnnrannrerEry PrerasresmrEnLan

7. Kerkdienste.
(1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende die aand ...........

8. Konferensies, Kongresse en Simpo-
siums.

(1) Gedurende die oggend of middag.......
(2) Gedurende die oggend en middag.......
(3) Gedurende die 2and ...
(4) Gedurende die middag en aand...........

(SJ Gedurende dic opgend, middag en
aan

9. Lesings en Nie-politicke Vergaderings.
(1)(a) Gedurende die opgend of middag ...
(b) Gedurende die oggend en middag.......
(c) Gedurende die aand .........5cc.ccenennn

(2) Gelde betaalbaar ingevolge subitem
(1) is onderworpe aan °n korting van 20 %
ten opsigle van vergaderings van inwoners
en belastingbetalers in verband met muni-
sipale aangeleenthede.

10. Party-politicke Vergaderings.
(1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende die aand ............coeeneee..
(3) Deposito om moontlike skade te dek ...
11. Bioskoop- en Filmvertonings.
(1)(a) Gedurende die oggend of middag ...
(b) Gedurende die oggend en middag.......
(c) Gedurende die aand ...........cocoeeeees

(2) Die gelde betaalbaar ingevolge sub-
item (1) is onderworpe aan 'n korting van
20 % tcn opsigte van sportdoeleindes.

12. Kersboomfunksies.
(1) Gedurende dic oggend of middag .......

110

40
45
55
70

78

20
30

50

55

30

30
55
fi!

80

45
55

g5
240

50

65

40

130

75
85
95

110

85

50
55

70
8s
95

105

75

85
115
240

70
B0
95
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(2) During the evening........cccceeevveiacinnee

13. Functions and Other Entertainment not
Specified Elsewhere.

(1) During the morning or afternoan........
(2) During the morning and afternoon......
(3) During the evening........ccueiieserunaiins
(4) During the afterncon and evening.......

(5) During the moming, afterncon and

14. Rehearsals.
(1) During the morning or afternoon:
(a) Professional..........ccociiimniniiniininns
(b) Amateur

(c) Educational, Religious or charitable
INSHUONS. (i,

(2) During the evening:
(a) Professional.........cccoemirimeienviininnnann.
(D) AMAtEUL..cvurerereeineiei i nnarenerraaies

. {c) Educational, Religious or charitable
INSTULIONS. 4 vaevivnrnriaereneinsansinsncieraisninene

PARTI
BANQUETHALL
1. Balls and Dances.
(1)(a) During the evening until 24h00.......

(b} During the evening until 01h00 {ex-
cepting Saturdays)...c.coouvarcninernrneneinanaraes

(c) During the evening until 02h00 (ex-
cepting Saturdays)........

(2) If the Banquet Hall is used with the
Town Hall for this purposc the charges
payable in terms of subitem (1) shall be
subject to arebate of 25 %.

(3) The charges anable in terms of sub-
item (1) or (2), as the case may be, are sub-
ject to a rebate of 25 % in respect of func-
tions held in aid of amateur sport clubs.

2. Folk Dances and Plays.
(1) During the evening........occoueeieunaee

(2) Folk dancing practices during the
EVEMING vverivernrsersaireseisastiriniessssnreniaseaas

3. Wedding and Other Receptions, Parties,
Family Gatherings, Banquets, Dinners or
Luncheons.

(1)(a) During the morning or afternoon....
(b) During the evening until 24h00 ..........

{c) During the afternoon and evening
until 24000

(¢) During the evening until 031h00 (ex-
cepting Saturdays).......ccccivrvenenminnrmraenann.

(e) During the afternoon and evening
until 01h00 (excepting Saturdays)........c.ve..

(2) If the Banquet Hall is used with the
Town Hall for this purpose, the charges
payable in terms of subitem (1) shall be
subject to a rebate of 25 %.

4. Bazaars.
(1) During the morning or afternoan........
(2) During the morning and afternoon......
(3) During the evening........co.ooevvuucnenens
{(4) During the afternoon and evening.......

(5) Duning the morning, afternoon and
[T - R,

55

50

7S
100

115

30
15

15

8 3

15

95
115

140

75

.15

55
65

70

100

45
56

95

45

g€ 8

140

155

170

100

20

95

105

130

140

75

105

120

(2) Gedurende dicaand ........................

13. Funksies en Ander Vermaaklikhede
wat nie elders Gespesifiseer word nie.

{1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende die oggend en middag.......
(3) Gedurende dieaand .............c.oeere
{4) Gedurende die middagen aand...........
(? Gedurende die oggend, middag en
14. Repetisies.
(1) Gedurende dic oggend of middag:
(a) Professioneel

(c) Opvoedkundige, godsdienstige of
Eefdadigheidsinrigtings..........c.cuveuviieiirenn

(2) Gedurende die aand:
(a) Professioneel ......oooivvvineieerainneranneen
(D) ATNALEUT. .c.eoerrrnarrrinniarnnnniinirereinens

(c) Opvoedkundige, godsdienstige of
liefdadighcidsinrigtﬁgs ............................
DEELII
BANKETSAAL
1. Bals en Danspartye,

(1)(a) Gedurende dic aand tot 24h00........

(t(? Gedurende die aand tot 01h00 (uitge-
sonderd Saterdae)................ rererreereraemnarn

(? Gedurende die aand tot 02h00 (uitge-
sonderd Saterdae) .......ooervvrernnnnn

(2) Indien die Bankeisaal saam met die
Sta vir hierdie doel gebruik word, is
die gelde betaalbaar ingevolge subitem (1)
onderworpe aan ’n korting van 25 %,

(3) Die gelde betaalbaar ingevolge sub-
item (1) of (2) na gelang van die geval, is
onderworpe aan 'n korting van 25 % ten
opsigte van funksies wat gehou word ten
bate van amateursportklubs.

2. Volkspele en -danse.
(1) Gedurende die aand. .................. RN
(12 Volkspele-oefeninge gedurende die
aand.

............... P T T T TP T PP T I

3. Huweliks- en Ander Onthale, Partytjies,
Familiebyecenkomste, Feesmaaltye, Di-
nees of Noenmale.

(1)(a) Gedurende die oggend of 2and.......
(b) Gedurende die aand tot 24h00 ...........

(c) Gedurendc die middag en aand tot

(d} Gedurende die aand tot 01h00 (ditge-
sonderd Saterdag) ........coevvieiiriiciinnnnnens

(¢) Gedurende dic middag en aand tot
01h00 (uitgesonderd Satcrdac? ..................

(2) Indien die Banketsaal saam met die
Stadsaal vir hierdie doel gebruik word, is
die gelde betaalbaar ingevolge subitem (1)
onderworpe aan 'n korting van 25 %.

4. Basaars.
(1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende dic oggend en middag.......
(3) Gedurende dieaand ... eneveeee
(4) Gedurende dic middag en aand..........

(5) Gedurende dic oggend. middag en
aand........ L CTINN PRSI R
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5. Shows, Exhibitions, Flower Shows and
Mannequin Parades.

(1)(a) During the morning or afternoon.....
(b) During the morning and afternoon......
(c) During the evening.........oceuvs vreernee
(d) During the aftemoon and evening ......

(¢) During the morning, afterncon and

(2) The charges payable in terms of sub-
item (1) shall be subject to a rebate of 20 %
if the hall is used for three or more con-
secutive days.

6. Functions in Aid of Educational, Relig-
ious and Registered Welfare Organisa-
tions. (Notwithstanding any other provi-
sions in this tariff contained.)

(1) During the morning or afternocn........
(2) During the morning and afternoon......
(3) During the evening.......c........ vmeenas
(4) During the afternoon and evening.......

(5) During the morning, afterncon and
evening......uuiennes bereenrerenenaser e areeaan

7, Church Services.
(1) During the morning or aftemeon........
(2) During the evening......ccoovvviesierinsacns

8. Conferences, Congresses and Symposia.
(1) During the morning or aftemoon........
(2) During the morning and afterncon......
(3) During the evening.......c.covvienecrnneene
(4) During the afternoon and evening.......

(5) During the morning, aftemoon and
BYEIINR ..o vviranisssinnrnrsernssnrrrnnens e

9, Lectures and Non-Political Meetings.
(1)(a) During the morning or afternoon .=,
(b) During the marming and afternoon......
(¢) During the evening............ccccuuueen,

(2) The charges payable in terms of sub-
item (1) shall be subject to a rebate of 20 %
in respect of meetings of residents and rate
payers relating to municipal matters.

10. Party Political Meetings.
(1) During the morning or afternoon........
(2) During the evening..........cocveceainarerns
3) Deposir to cover possible damage _......
11. Christmas Trée Functions.
(1) During the morning or afternoon........
(2) During the evening.........ccccovervennnen

12. Functions and Other Entertainment not
Specified Elsewhere.

(1) During the morning or aftemmoon........
(2) During the morning and afternoon......
(3) During the evening..........cccccmvneren,
(4) During the afternoon and evening.......
(5) During the morning, afternocon and
L3 1 -
PARTIII
SPECIAL TARIFF

1. Free use of Halls, Special Facilities and Services.

35

45

R

35

v

2 8588

% 8 8

55
80

30

35
50

75

g3 g

2 B

35
45

70
100
240

70

50

3

105

5. Tentoonstellings, Uitstallings, Blomme-
skoue en Modeparades.

(1)(a) Gedurende die oggend of middag ...
(b) Gedurende die oggend en middag.......
(c) Gedurende dieaand ............ccceoceoeee.
(d) Gedurende die middag en aand..........
(¢) Gedurende die oggend, middag en

(2) Die gelde betnalbaar ingevolge sub-
item (1) is onderworpe aan 'n korting van
20 % indien die saal vir drie of meer
opeenvolgende dae gebruik word.

6. Funksies ten Bate van Opvoedkundige,
godsdienstige en Geregistreerde Welsyns-
organisasies. {Ondanks cnige ander bepa-
lings in hierdie tarief vervat.)

(1) Gedurende die oggend of middag .......

(2) Gedurende dic oggend en middag.......

(3) Gedurende dieaand ........................

(4) Gedurende die middag enaand..........

(? Gedurende die oggend, middag en
aand.

7. Kerkdienste.
(1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende die aand........ Cresverrrenrinns

8. Konferensies, Kongresse en Simpo-
siums.

(1) Gedurende die oggend of middag .......
{2) Gedurende die oggend en middag.......
{3) Gedurende die aand ...........
(4) Gedurende die middag en aand..........

(5) Gedurende die' oggend, middag en
aand...... rrreetseranns TR T,

9: Lesings en Nie-politieke Vergaderings.
(1)(a) Gedurende die oggend of middag
(b) Gedurende die oggend en middag.......
(¢) Gedurende die aand .......... presreseanans
(2) Gelde betaalbaar ingevolge subitem

(1) is onderworpe aan 'n korting van 20 %

ten opsigle van vergaderings van inwoners

en belastingberalers in verband met muni-
sipale aangeleenthede.

10, Party-politicke Vergaderings.
(1) Gedurende die oggend of middag .......
(2) Gedurende die aand .................oeeeee.
(3) Deposito om moontlike skade te dek ...
11. Kersboomfunksies.
(1) Gedurende dic oggend of middag .......
(2) Gedurende dic aand.......... Verreerienen

12. Funksies e¢n Ander Vermaaklikhede
wat nie Elders Gespesifiseer Word nie.

(1) Gedurende die oggend of middag . ......
(2) Gedurende die oggend en middag.......
(3) Gedurende die aand ...............cco nee.
{4) Gedurende die middag en aand

{5) Gedurende die oggend, middag en
Aa0d..ceirerrereni v

DEELIII

SPESIALE TARIEF

1. Gratis pebruik van Lokale, Spesiale Geriewe en Dienste.
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The use of the halls and the placing at disposal of special facilities
and services as defined in these by-laws for —

(a) any purpose whatsoever by the Council;
(b) Mayoral receptions;
(¢) elections and referendums;

(d) meetings and proceedings of the South African Association of
Municipal Employees (Vereeniging Branch); and

(e) proceedings by institutians, sacieties, organisations, associa-

tions and clubs mentioned in section 79(16)(a) of the Local Govern-’

ment Ordinance, 1939, when, in the opinion of the Council such pro-
ceedings will be in the interest of the Council or the residents of the
municipality, and when specially approved by the Council, shall be
free or at such reduced rate as the Council may deem fit: Provided
that the concession in terms of paragraphs (d) and (e) shall only apply
if —

(i) the halls concerned are not required for another purpose in re-
spect of which the full tariff is payable, except in such intances where
the Council has specifically resclved that this proviso shall not apply;

_ Die gebruik van lckale en die beskikbaarstelling van spesiale ge-
riewe en dienste soos in hierdie verordeninge bepaal, vir —

(2) enige doel wat ook al deur die Raad;
(b) Burgemeesterlike onthale;
{c) verkiesings en referendums;

(d) vergaderings en verrigtinge van die Suid-Afrikaanse Vereniging
van Munisipale Werknemers (Vereeniging-tak); en

(¢} verrigtinge van innigtings, genootskappe, organisasies, vereni-
gings en kFutll:;s gencem in artﬁel 79(16)(a) van dig Ordonnansie op

laaslike Bestuur, 1939, wanneer na die mening van die Raad soda-
nige verniglinge in die belang van dic Raad of inwoners van die muni-
sipaliteit sal wees, en wanneer spesiaal deur die Raad goedgekeur is,
is gratis, of teen sodanige verminderde tarief as wat fic Raad poed
ag: Met dien verstand dat die toegewing kragtens paragrawe (d) en (e)
slegs van krag is indien —

(i) die betrokke lokale nie vir 'n ander doel ten opsigte waarvan die
volle tarief betaalbaar is, benodig word nie, behalwe in sodanige ge-
valle waar die Raad spesiaal besluit dat hierdie voorbehoudsbepaling

nie van krag sal wees ni¢;
(ii} the halls cancerned be leased from Mondays to Thursdays. (i‘i} die betrokke lokale vanaf Maandae tot Donderdae gehuur

word.
2. Bar rights When Alchaolic Li is Sold.

ar rights When Alcholic Liquor is So 2. Kroegregte Wanneer Alkoholiese Drank Verkoop Word.,
R K R

During the duration of any function .............. 25 Gedurende die duur van enige funksie..............ce.., rerres 25
3. Piano. 3. Kiavier,
(1) Uprights, per 0ccasion.. i revienisen: st 15 (1) Regopklavier, per geleentheid..........crvv.. 15
(2) Baby Grand, per 0663508 .o s | (Keinvleuelkiavier, per geleentheid......ovroissriiies 20
4. Public Address System. 4. Luidsprekerstelsel.
(1) Per 06casion....ciuuimreerniisnsansississns cesremerrmneasesasane 20 (1) Per geleenthicid..v.,v.vvvvsviimmisisssssssssns " %
(2) Deposit to cover possible damage..........ovvweveerenrinniaes 40 (2.) Deposito om moontlike skade te dek w...oovervrcves vy 40

Determination by Special Resolution of the Town Council of Ver-
eeniging dated 27 March 1986 in terms of section 80B of the Local Go-

vernment Ordinance, 1939.

"Vasstelling by Spesiaie Besluit van die Stadsraad van Vereeniging
van 27 Maart 1986 ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939.

742—21

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

DETERMINATION OF CHARGES PAY-

ABLE IN TERMS OF THE BY-LAWS RE-.

LATING TO THE HIRE GF THE VEREE-
NIGING CIVIC THEATRE

In terms of section 80358) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby noti-
fied that the Town Council of Vereeniging has
by Special Resolution determined the amend-
ment of charges as set out in the schedule
below with effect from 1 April 1986.

JJROODT
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 35
Vereenigiog
21 May 1986
Notice No 57/1986

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
PART1
BASIC RENTAL

1. PERFORMANCES, PRESENTATIONS
AND PRODUCTIONS

(1) During the evening from 17h30, per per-
formance:

(a) Professional groups, bodies or persons:
(i) Monday to Thursday: R125.
(it} Friday to Sunday: R140.

(b) Amateur, educational, religious or wel-
fare societies or persons: R65.

(2) Per week, from Monday to Saturday:

(a) Professional groups, bodies or persons:

+

(b) Amateur, educational, religious or wel-
fare societies or persons: R375.

g} In the case where an amateur group,
Jocal or otherwise, or any cultural or welfare
society, purchases a professional presentation,
production or performance, the rental and di-
rect costs shall be determined on the amateur
group basis.

2. DRESS REHEARSALS

Dress rehearsals with or without setting of
siage, per session, not exceeding six hours.

(1) Professional groups, bodies or persons:

(2) Amateur, educational, religious or wel-
fare societies or persons: R20.

(3) Sundays and public holidays: Normal ta-
riff plus R10. i

{4) The tariff in terms of subitems (1) to (3)
inclusive shall include stage lighting, but not
the usc of the auditorium.

3. NORMAL REHEARSALS

Normal rehearsals, setting of stage or setting
of lighting.

{1) From 10h00 to 23h30;
(a) Professional groups, bodies or persons:
R25.

(b) Amateur, educational, religions or wel-
fare societies or persons: R15.

(c) Sundays and public bolidays: Normal ta-
riff plus R10.

(2) Setting of stage and lighting before 10h00

and after 23h30, per hour: RS,

(3) The tariff in terms of subitem El does
not inciude stage lighting or the use of the au-
ditorium for rehearsals or setting of stage.

4, FASHION DISPLAYS AND SIMILAR
SHOWS

(1) For commercial purposes, per display:
(a) Monday to Thursday: R125.
(b) Friday to Saturdays: R140.

(2? For religious or welfare purposes, per
display: R65.

5. HIRE OF FOYER FOR EXHIBITIONS,
PERDAY

(1) If no sales take place: R5.

(2) If sales take place: R5 plus 10 % of the
proceeds.

6. LUNCH HOUR CONCERT, PER PRE-
SENTATION

(1) Professional groups, bodies or persons:

(2) Amateur, educational, religious or wel-
fare societies or persons: R15,

7. FOYER PRESENTATIONS, PER PRE-
SENTATION

(1) Professional groups, bodies or persons:
3.

(2) Amateur, educational, religious or wel-
fare societies or persons: R15.

8. STAGE PRESENTATION, NOT USING
AUDITORIUM, PER FPERFORMANCE

(1) Professional groups: R25.
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(2) Amateur groups: R15.

9. REHEARSAL ROOM, FROM MON-
DAY TO SATURDAY

(1) Per day or part thereof: R5.
(2) Per week or part thereof: R20.
10, GREEN ROOM

(1) Cast &)arr.y after a performance from
23h00 to 01h00 per hour: R10.

(2) Private function at any time, per hour:
10:

Provided that meetings and functions of the
South African Association of Municipal Em-
ployees {Verceniging Branch) shall be free.

11. REHEARSAL ROOM FOR PROFES-
SIONAL PRIVATE TUTORING

(1) Per day or part theref: RS.
PART2
DIRECT COSTS
{(PAYABLE IN AD%I;%J?N TO BASIC REN-

1. LEVY ON BOX OFFICE INCOME AND
SALE OF PROGRAMMES

(1) Subject to the grovisions of item 1(3) of
Part 1, the following charges shall be [evicd:

(a) For professional groups, bodies or per-
sonsz 5 % on box office inconfe.

&b) For amateur, educational, religious or
welfare socicties or persons —

i) For tickets up to and including R3, per
u‘cstg.tsold: 10¢. P & e

(il For tickets over R3, per ticket sold: 15c.

(c) In the event of no admission being
charged for ana' performance, presentation or
production: R30.

s (d) Per programme sold by the theatre staff:
c.

2, SERVICES OF THEATRE STAFF

(1) At the tariffs as determined frém time to
time by the Council by Special Resolution in
terms of section 80(B) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939,

3. GRAND PIANO

Tuning of piano: Actual cost.

4. HAIRDRESSERS

Actual cost.

5. DRESSERS

Actual cost.

6. WASHING AND IRONING
Actual cost.

(Determination by Special Resolution of
the Town Council of Vereeniging dated 27
March 1986, in terms of section 80B of the
Local Government Ordinance, 1939.)

STADSRAAD VAN VEREENIGING

VASSTELLING VAN GELDE BETAAL-

BAAR INGEVOLGE DIE VERORDE-

NINGE BETREFFENDE DIE VERHUUR

VAN DIE VEREENI(gNG STADSKOU-
BUR

_Ingevolge artikel 80B(8) van dic Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, werd hierhy be-

kend gemaak dat die Stadsraad van Vereeni-

ging by Spesiale Besluit dic wysiging van gelde

soos in die onderstaande bylae, met ingang 1
April 1986 vasgestel bet.

JIROODT
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 35

Vereenigi;}g

21 Mei 19

Kennisgewing No 57/1986
BYLAE

TARIEF VAN GELDE
DEEL 1

BASIESE HUURGELDE

1. UITVOERINGS, AANBIEDINGS EN
PRODUKSIES

(1) Gedurende die aand vamaf 17h30, per
aanbieding:

(a) Professioncle groepe, liggame of per-
sone:

(i) Maandag tot Donderdag: R125.
(ii) Vrydag tot Sondag: R140.

(b) Amateur-, opvoedkundige, godsdiens-
tige of welsynsverenigings of persone: R63.

(2) Per week, vanaf Maandag tot Saterdag:

(a) Professionele groepe, liggame of per-
sone: R750.

(b) Amateur-, opvoedkundige,
tige of welsynsverenigings of persone:

odsdiens-
75.

(3) In dic geval waar ’'n amateurgroep,
plaaslik of andersins, of enige kulturele of lief-
dadigheidsorganisasi¢, 'n professionele aan-
bieding op- of vitvoering koop, word die huur-
gelde en dirckte koste op die amateur-
groepbasis bereken.

2. KLEEDREPETISIES

Kleedrepetisies met of sonder set van ver-
hoog per sessie, ses ure nie te oorskry nie.

(1) Professionele groepe, liggame of per-
sone: R40

(2) Amateur-, opvoedkundige, ﬁglsdiens-
tige of welsynsverenigings of persone: R20.

(3) Sondae en openbare vakansiedac: Nor-
male tarief plus R10.

{4) Dic tarief ingevolge subitems (1) tot en

met (3) shiit verhoogbeligting in, maar nie die
gebruik van die gehoorsaal nie.

3. NORMALE REPETISIES

Normale repetisies, set van verhoog of set
van beligting.

(1) Vanaf 10h00 tot 23h30:

(a) Professionele grocpe, lipgame of per-
sone: R25,

(b) Amateur-, opvoedkundige, godsdiens-
tige of welsynsverenigings of persone: R15.

(c) Sondae en openbare vakansiedae: Nor-
male tarief plus R10.

(2) Set van verhoog of beligling voor 10h00
en na 23430 per uur: R5.

{3) Die tarief ingevolge subitem (1) sluit nic
verhoogbeligting of die gebruik van die ge-
hoorsaal vir rcpetisies of set van verhoog in
me.

4. MODEVERTONINGS EN SOORTGE-
LYKE VERTONINGS

(1) Vir kommersiéle doeleindes, per verto-
ning:

(a) Maandag tot Donderdag: R125.
(b) Vrydag tot Saterdag: R140.

(2) Vir godsdienstige of welsynsdoeleindes
per vertoning: R65.

5. HUUR VAN VOORPORTAAL VIR
UITSTALLINGS, PER DAG

(1) Indien geen verkope plaasvind nie: R5.

(2) Indien verkope plaasvind: RS pius 10 %
van die opbrengs.

6. ETENSUURKONSERT, PER AAN-
BIEDING

(1) Professionele grocpe, liggame of per-
sone: R25.

(2) Amatenr-, opvoedkundige, godsdiens-
tige of welsynsverenigings of persone: R15.

7. VOORPORTAALAANBIEDINGS, PER
AANBIEDING

(1) Professionele proepe, liggame of per-
sone: R25.

{(2) Amateur-, opvoedkundige, godsdiens-
tige of welsynsverenigings of persone: R15.

8. VERHOOGAANBIEDING, WAAR GE-
HOORSAAL NIE GEBRUIK WORD NIE,
PER AANBIEDING

(1) Professionele groepe: R25.

(2) Amateurgroepe: R15.

9. REPETISIEKAMER, VANAF MAAN-
DAG TOT SATERDAG

(1) Per dag of gedeelte daarvan: R5.
(2) Per week of gedeelte daarvan: R20.
10. GROENKAMER

1) Toneelgeselligheid na afloop van op-
vo(en'ng vanaf §3h00 tot 01h00, per uur: R10.

(2) Private funksies te enige tyd, per uur:
R10: g

Met dien verstande dat vergaderings en funk-
sies van die Suid-Afrikaanse Vereniging van

Munisipale Werknemers (Verceniging-tak)
pratis is.

11. REPETISIEKAMER VIR PROFESSIO-
NELE PRIVATE ONDERRIG

(1} Per dag of gedeclte daarvan: RS,

DEEL2 .
DIREKTE KOSTE
(BETAALBAAR BYKOMEND TOT BA-
SIESE HUURGELD)

1. HEFFING OFP LOKETINKOMSTE EN

VERKOOP VAN PROGRAMME

(1) Behoudens die bepalings van item 1(3)
van Deel 1 word dic volgende gelde gehef:

(a) Vir })rofessioncle groepe, liggame of
persone: 5 % van die loketinkomste.

{b) Vir amateur-, opvoedkundige, gods-
dienstige of welsynsverenigings of persone —

(i) Vir kaartjies tot en met R3, per kaartjie
verkoop: 10c.

(ii) Vir kaartjics hoér as R3, per kaartjie
verkoop: 15c.

(c) In die geval waar geen tocgang vir enige
uitvoering, aanbieding of produksie gehef
word nie: R30.

{(d) Per program verkoop deur skouburgper-
soneel: Sc. .

2. DIENSTE VAN STADSKOUBURG-
PERSONEEL
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(1) Teen dic tariewe soos van tyd tot tyd
deur die Raad by Spesiale Besluit ingevolge

artikel 80(B) van die Ordonnansie op Plaas-

like Bestuur, 1939, vasgestel.
3. VLEUELKLAVIER
Stem van klavier: Werklike koste.
4. HAARKAPSTERS
Werklike koste.
5. KLEDERS
Werklike koste.
6. WAS EN STRYK
Werklike koste.

(Vasstelling by Spesiale Besluit van die
Stadsraad van Vereeniging gedateer 27 Maart
1986 infevolgc artikel 808 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939.)

74321

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA
AMENDMENT TO BY-LAWS

It is hereby notifted in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that it
is the intention of the Town Council of Wes-
tonaria to:

1. further amend the tariff of charges for the
Supply of Elec:ricit{ _Promuifated under Ad-
mintstrator's Notice 1176 dated 1 August 1973;

2. further amend the drainage tariff
ated under Administrator’s Notice 50
August 1962,

The general purport of the amendments is to
increase the tanffs.

romul-
dated

Copies of these draft by-laws are open to in-
spection at the office of the Council for a pe-
riod of fourteen (14%‘ days from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette,

Any person who desires to record his objec-
tion to the said by-laws shall do so in writing to
the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

JH VAN NIEKERK
. Town Clerk
Municipal Offices
POBox 19
Westonaria
1780
21 May 1986
Notice No 20/1986

STADSRAAD VAN WESTONARIA
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
die Ordonpansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Weston-
aria voornemens is om:

1. die tarief van gelde onder die bylae vir
die Voorsiening van Elektrisiteit afgekondig
by Administrateurskennisgewing 1176 van 1
Augustus 1973, soas gewysig, verder te wysig;

2. die rioleringsgelde afgekondig by
Administrateurskennisgewing 509 van 1 Au-
gustus 1962, soos gewysig, verder te wysig.

Die algemene strekking van hierdic wysi-
gings is om dic tariewe te verhoog.

Afskrifte van hierdie konsepverordeninge 1€
ter insae by dic kantoor van die Raad vir 'n

tydperk van veertien (14) dae vanaf die publi-
kasie hiervan in die Provinsiale Koerant_

Enige persoon wat beswaar tcen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrif-
telik binne 14 dac van dic datum van publika-
sic van hierdie kennisgewing in die Provin-
siale Koerant by die ondergetekende doen.

JH VAN NIEKERK

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 19
Westonaria
1780
21 Mei 1986
Kennisgewing No 20/1986

74421

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA

AMENDMENT TO BURSARY LOAN
FUND BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Gavernmeat Ordinadce, 17 of 1939,
that it is the intention of the Town Council of
Westonaria to further amend the Bursa
Loan Fund By-laws promulgated under Admi-
nistrator’s Notice 187 dated 16 February 1977.

The general purport of the amendment is to
increase_the ycarly amount of the bursary loan
as the Council may from time to time decide
and to provide for the advancement of bursa
loans to applicants whose parent or guardian is
a_permancnt full-time employee in the Coun-
cil’s service.

Copies of these draft by-laws are open to in-
spection at the offices of the Council for a pe-

nod of fourteen (14) days from the date of,

publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said by-laws shall do so in writing to
the undermentioned within 14 days after the
said date of publication.

JH VAN NIEKERK
Municipal Offices Town Clerk
PO Box 19
Westonaria
17!
21 May 1986
Notice No 22/1986

STADSRAAD VAN WESTONARIA

WYSIGING VAN BEURSLENINGS-
FONDSVERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van
dic Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Weston-
aria voomemens is om dic Beurslenings-
fondsverordeninge, afgekondig by Adminis-
trateurskennisgewing 187 van 16 Februaric
1977, soos gewysig, verder te wysig .

Dic algemene strekking van die wysiging is
om die jaarlikse bedrag van 'n beurslening van
tyd tot tyd by wyse van 'n raadsbesluit vas te
stel en om voorsiening te maak vir die toe-
staan van beurslenings aan applikante van wie
’'n ouer of voog 'n permancnte voltydse werk-
nemer in diens van die Raad is.

Alskrifte van hicrdie Konsepverordening lé
ter insac by die kantoor van die Raad vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasic hiervan in dic Provinsiale Koe-
rant.

Enige oon wat beswaar teen genocmde
Verordeninge wens aan te tckem moet dit

skriftelik binne 14 dae vanaf die genoemde pu-
blikasiedatum by die ondergetekende doen.

JH VAN NIEKERK

Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Posbus 19
Westonaria .
1780
Kennisgewing No 22/1986

74521

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR WATER

It is hereby notified in terms of section
80B(3) of the local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Westonaria by
Special Resolution, amended the Determina-
tion of Charges for Water Supply published
under Municipal Notice 4/84 dated 4 April
1984 with effect from 1 July 1986,

. The general purport of the amendment is to
increase the tariffs,

A copy of the Special Resolution of the
Council and full particulars of the amendments
are open for inspection during ordinary office
hours at the office of the Town Secretary, Mu-
nicipal Offices, Saturnus Street, Westonaria
for 'a period of fourteen (142 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

Any person who s desirous of recording his
objection to the proposed amendment, must
lodge such objection in writing with the Town
Clerk within fourteen (14) days after the date
%f publication of this notice in the Provincial

azette.

JH VAN NIEKERK
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 19
Westonaria
1780
21 May 1986
Notice No 21/1986

STADSRAAD VAN WESTONARIA

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR D&i&%WERING VAN

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Westonaria
by Spesiale Besluit die Vasstelling van Gelde
vir die Lewering van Water, afgekondig by
Munisipale Kennispewing 4/84 van 4 Aprl
1984, met ingang 1 Julie 1986 gewysig het.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die taricwe te verhoog.

'n Afskrif van die Spesiale Besluit van die
Raad en volle besonderhede van die wysiging
van gelde waarna hierbo verwys word is gedu-
rende gewone kantoorure ter insae by die kan-
toor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
toor, Saturnusstraat, Westonaria vir ’'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken
teen die voorgestelde wysiging, moet sodanige
beswaar skriticlik by die Stadsklerk indien
binne veertien (14) dae na die datum van pu-
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blikasie van hierdie kennisgewing in die Pro-
vinsiale Koerant.

JHVANNIEKERK .
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Posbus 19
Westonaria
1780
21 Mei 1986
Kennisgewing No 21/1986
74621

TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS

POTGIETERSRUS AMENDMENT
SCHEME 23

It is hereby notified in terms of section 18 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the Town Council of
Potgietersrus for the amendment of the Pot-
gictersrus Town-planning Scheme, 1984, by the
rezoning of a part of Erf 193 Akasia Extension
2 from Special for such purposes as may be al-
lowed by the Administrator to Business 1 and

Public Road and that the No Entry Line be
amended.

The affect of this rezoning is that:

— Approximately 4,3 ha business land will
be developed; and

— an intemal road system will be created
which will also provide for 550 parking spaces.

Further Fartlcula:s and plans of the scheme
are open for inspection at the Municipal Of-
fices, Potgietersrus. Any objection or repre-
sentation in regard to the application must be
submitted in writing to the Town Clerk, PO
B!;)BXG 34, Poigietersrus, on or before 11 June
1986.

CFB MATTHEUS
Town Clerk
Potgietersrs
21 May 1986

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS

POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 23

Kennis geskied hiermee in terme van artikel
18 van die Dorpsbeplanning en Dorpe Ordon-
nansie (Ordonnansie 25 van 1965), dat die

Stadsraad van Potgietersrus aansoek gedoen
het vir die wysiging van die Potgietersrus-
dorpsbeplanningskema, 1984, deur die herso-
nering van 'n deel van Erf 193 Akasia Uitbrei-
ding 2 van Spesiaal vir sodanige doeleindes as
wat die Administrateur mag toelaat na Besig-
heid 1 en Openbare Pad en dat die Geen Toe-
gangslyn gewysig word.

Die effek van hierdie hersonering is dat
daar:

— ongeveer 4,3 ha besigheidsgrond ontwik-
kelsal word; en

— 'n inteme padstelsel geskep sal word wat
ook voorsiening vir 550 parkeerplekke sal
maak.

Verdere besonderhede en planne aan-
gaande die skema l& ter insac by die Munisi-
pale Kantore van Potgietersrus,

Enige besware of voorll(er%fgtings in verband
met dic aznsock moet sknftelik gerig word
aan die Stadsklerk, Posbus 34, Potpietersrus
op of voor 11 Junie 1986.

CFB MATTHEUS
Stadsklerk

747—21—28 .

Potgietersrus
21 Mei 1986
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